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OZET

SEZAIR, Yetkin. Savas’in Yikici Etkilerinin ve Tecaviiz Olgusunun Matei
Visniec’in “Savas ve Kadin” Oyununda Incelenmesi ve Reji Uygulamasi, Yiksek

Lisans Sanat Calismasi Raporu, Ankara 2018.

Bu sanat cgalismasi raporu, insanlik tarininde hi¢ bitmek bilmeyen savaslarin
dehset ve vahsetine dikkat gcekmeyi, Ozellikle savasin yikici siddetine maruz
kalan kadinlarin savastaki durumunu anlatmayr amaclamistir. Bu c¢alisma
savasta kadina yonelen siddeti, Bosna soykirimini inceleyen Romanyali oyun
yazari Matei Visniec'in “Savas ve Kadin” oyunu Ustinden deg@erlendiren bir
caligmadir. Yazar bu oyunda etnik (i¢) savasgin aci ¢ehresini ve yikimini yakin
tarinte yasanmis bir olaydan ornekleyerek kaleme almigtir. Visniec oyununda
21. yuzyll medeniyetini elegtirmis, ayni zamanda insanin varolug sebebini

sorgulamay! hedeflemigtir.

Calismada, ¢agdas tiyatro uygulayicilarinin yéntemleri izlenmis, oyun dramatik
ve anlati bélumleriyle hem agik bicim hem kapali bigim &zelligi gésterdigi igin,
Epik dramaturgi ve sahne dizeni ile konvansiyonel-gercekgci-psikolojik tiyatro
dramaturgisi ve sahne duzeni, en iyi sekilde doze edilmeye calisarak reji

uygulamasi gerceklesmisgtir.

Anahtar Sozciikler: Savas, Kadin, Tecavlz, Bosna, Matei Visniec, Tiyatro,

Modern.
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ABSTRACT

Sezair, Yetkin: Analysis of the Destructive Effects of War and the Concept of
Rape in Matei Visniec’s "War and Woman” and application of stage direction,
MA Post-Graduate art study report, Ankara 2018.

This art study report aims to draw attention to the horrors and atrocities of the
never ending wars in human history, particularly to the status of women who
were exposed to the destructive violence of war. This study evaluates the
violence towards women in wars through the scope of the play “War and
Woman” by Romanian playwright Matei Visniec who analyses the genocide in
Bosnia. In this play, the author has written the painful effects and destructive
nature of war of this play based on a recent historical event. In the play, Visniec
criticizes the 21St century civilization and questions the reason of human

existence.

The study completes an application of directing with the best dose of following
of the methods of contemporary theatre practitioners, by showing both open and
closed characteristic of form of dramatic and narrative sections as well as of
epic dramaturgy and stage-setting along with conventional-realistic-psychologic

theatric dramaturgy and its stage-setting.

Key words: War, Woman, Rape, Bosnia, Matei Visniec, Theatre, Modern.
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GIRiS
1999-2000 yillar1 arasinda Balkanlar'da Kosova savasini yasamis sekiz yasinda
bir cocuk olarak savasin travmatik etkisini deneyimledim. Kosova Makedonya ile
komsu ulke oldugu igin insanlar savasin dehsetinden kagip bizim topraklarimiza
geliyorlardi. Yasimin kic¢uk olmasina ragmen hala kafamda konu komsuda
misafir kalan multeciler hatirhyorum. Her hafta yeni korku dolu yGzler geliyordu
mahallemize. Mallarini mulklerini, evlerini barklarini, bir sézle hayatlarini geride
birakip ¢aresizce yeni bir hayata yelken agiyorlardi. Tipki ginimuzde Orta
Dogu cografyasinda yasananlar ve oradaki masum insanlarin kendi

topraklarindan kagmalari, go¢ etmeleri gibi.

Insanlik kendini bildiginden beri hayatinin her déneminde savaslara sahit
olmustur. Dunya kuruldu kurulali savagsiz gegen bir ddnem yok gibidir. Bazi
tarin arastirmalarina gére dunya genelinde kan dokulmeden, cinayet
islenmeden yasaniimig yalnizca yirmi alti gin mevcuttur. Bir ay bile degil. Bu
savasin hicbir zaman bitmeyeceginin kaniti olsa gerek. Basta insan olarak sonra
sanat¢l adayi kimligimizle bu dehseti en aza indirmenin hepimizin gorev ve
sorumlulugu olduguna inaniyorum. DUnyamizda insanin en vazgecilemez hakki
ve degeri yagsamaktir. Biyolojik bir varlik olarak canliligini devam ettirmektir. Bu
dunyayi, diger galaksilerdeki gezegenlerden ayiran &6zelligi yasamin, canlihgin
varligidir. Yasami surdirmek, yasamayl ve yasatmayi gerceklestirebilmek
insanoglunun en basta savunmasi gereken bir deger olmalidir. Aksi halde, uzay

boslugu gibi zifiri karanhiga dénusur dinyamiz.

Insanin yasami koruyarak onaylamasinda; zulmiin, siddettin, vahsetin, teréran,
soykirimlarin, nefretin ve sonugctaki yikimin bir élcide Ustesinden gelebilmek igin
daha 6nce yasanmis savaglari hatirlamanin ve hatirlatmanin etkili olabilecegi

kanisindayim. Bir bagka deyisle bu, herhangi bir ulus, topluluk, din, dil ya da



irka, kin ve intikam duygulari i¢inde olmanin yarattigi yikimi ve savasgin
dehsetinin tekrarlanmamasi igin farkindalik yaratma anlamindadir. Eski Bosna
bagkani Aliya Izzetbegovi¢in dedigi gibi “Savasta biyiik zulme ugradiniz.
Zalimleri affedip, affetmemekte serbestsiniz. Ne yaparsaniz yapin, ama

soykirimi unutmayin. Clnkd; unutulan soykirim tekrarlanir!”. (263, 2014: 1)

Tarih istemedigimiz kadar dersle dolu, ne yazik ki insanlik ibret almayi
beceremedi, beceremiyor. Bunun son kanitini 2016 Global Barig Index
bilgisinden alabiliriz. Avrupa’da bile terér olaylari nedeniyle gavenligin tehdit
altinda oldugunu belirten bu degerlendirmeye gore;

“‘Dinyada ¢atismanin olmadigi, baris icinde yasayan sadece 10
tlke mevcut. Son on yil igerisinde hi¢ olmadigi kadar diinyada
“savas havasi” hakim. Durmadan kétiye giden orta dogudaki
catismalar, milteci krizi ve terbr olaylarinin dinyanin her
yerinde artis gostermesi 2016 yili, 2015 yilina gére, dinyanin
baris icinde yasama olasiligi bakimindan ¢ok daha koéti
durumda oldugunu gdésteriyor. Ekonomi ve Baris Enstitiisti’ne
gbre son on yilda hicbir i¢ ya da dis ¢atisma yasamayan baris
icinde olan llkeler olarak, Botswana, Sili, Kosta Rika, Japonya,
Maritius, Panama, Katar, [svicre, Urugvay ve Vietnam olarak
goésterilmistir. Bu yil bu listeden diigsen ve catismanin oldugu
tlkelere katilan Brezilya olmustur. Oransal olarak en blylk
ylizde Orta Dogu'nun. Eger Orta Dogu'daki savaslar
durdurulabilirse dinya ¢ok daha barig ve huzur iginde
yasanilabilir bir yer haline dénisecektir. Yapilan incelemeler
barisgil yasayan llkelerin daha da iyiye Qqittigini, ¢atisma ve
huzursuzluk iginde yasayan (lkelerin ise durumun daha da
koétilestiginin - ispatlamaktadir. En biylk sorun savas ve
huzursuzlugun hikdm sdrdigd  llkelerde buna ¢6zim
bulunmamasindan ve baris iceren anlasmalarin
yapiimamasindan kaynaklanmaktadir.” (Withnall, 2016)

2016 Global Baris indexi insanligin belkide en olumsuz durumlarindan olan
catisma ve savasgin ¢ézUmunud barig anlagmalarinin yapiimasina baglamaktadir.

Yukarida degindigimiz gibi en O&6nemli sorun aslinda tarihsel olarak



deneyimlenen savasgin hatirlanmamasi, anlagmalarla da olsa saglanacagina
inanilan barigin  hayata geg¢mesi ve barig ortaminin  surdardlebilirligi

konusundadir.

Yirmi yil dnce televizyondan canli olarak naklen yayinlanan Bosna’da yapilan
soykirim bile unutulmusg goéranuyor. Gunimuzde, 6zellikle Orta Dogu'da dig
etkiler ve i¢ dinamiklerle ateslenen ve suren savaslarin vahseti godzden
kagmaktadir. Ya da bu vahset medya araclarinin algi yonetimleri vasitasiyla

muldahale altinda tarafsallastiriimaktadir.

Savaglarda suphesiz kazanan yoktur. Herkes aci ¢eker, korku, dehsget, siddet
her yerdedir ama savastan en ¢ok etkilenen, kadinlar ve ¢ocuklardir. Geng
kizlarin ¢igliklari, analarin ¢aresizligi, cocuklarin yasananlar karsisindaki masum
bakiglari yurekleri darmadagan eder. Butlin savaslarin degisik silahlari, yontem
ve stratejileri vardir. ic ve dis savas ya da catismalarda kullanilan bu yéntem ve
stratejileri belirleyen, sinirlayan kurallar, uluslararasi antlagmalarla garanti altina
alinmigtir.  Buna ragmen savasta; kullanilan silahlar, degisik yontem ve
stratejiler yetmiyormus gibi, cogu kez savasanlarin bireysel ya da kitlesel
vicdanlara kalan kontrol edilmeyen durumlarda, akilla agiklanamayan farkli silah
ve yontemlerin kullaniimasidir. Kadina tecaviz bu yéntemlerden biridir, dinya
genelinde yagsanan onca drnekten sonra “insanlik sugu” sayilmasi i¢in Birlegmisg
Milletler'in 2002'de aldigi karari beklemek gerekmistir.

Sanatin-tiyatronun savagin bu aci gergegini irdelemesinde ve hafizalarda diri
tutmasinda iglevi onemlidir. Ylksek lisans sanat calismasi konusu olarak,
Bosna savasinda kadina tecaviz olgusunun sonuglarinin irdelendigi, Matei

Visniec’in “Savag ve Kadin” oyunu bu yUzden secilmistir.

Bu yazar ve oyunun secilmesinin bir bagka nedeni Makedonya’li olugsum tabi ki.

Tez danigmanim ve sevgili Turel Ezici hocamin yUksek lisans egitimimin birinci



yilinda bize “sizin oralardan bir sey getirin, geldiginiz kaltard tanitin” demesinin
de etkisi var. Gonul Balkanlar ile ilgili degisik bir tez konusu segebilmek isterdi,
ama ne yazik ki Balkanlar hep savas meydani olarak anilacaktir. Kaldi ki
gunumuizde dinyanin degisik cografyalarinda, en gelismis Ulkelerinde insana,
kadina, ¢ocuga, hayvanlara, dogaya ydnelen siddetin giderek artan bir ivmesi
var. Turkiye'de bile bombali terér olaylari, cinayetler, tecavlizler nerdeyse her
gun haberlerde yer aliyor. Tiyatrodan 6grendigim bir sey varsa o da tiyatronun
zamanin, ddnemin aynasi olmasi, aktiel olaylari gergekligiyle ya da gercegin

soyutlamalariyla sahnede yansitiimasidir.

Yasadigimiz modern ve teknolojik dinyada insanin c¢esitli eQlence, is ve
etkinlikle kendini gercek olan dig dinyaya kapatma egiliminde hep bir artis
izlenmekte. Kimlik sorunu, varolug problemi kocaman bir dalga gibi herkesi alip
gotaruyor. Bunalimda olan, hergeyi absurd olarak tanimlayan Xl. ylzyil insani
degerli bir gey yapmak istiyorsa, kendine ve topluma verimli bir insan oldugunu
hissetmek geregi duyuyorsa, en dnemli sey olan yagsami sondurmek isteyenlere
karg! tavir almasi, gucl yetiyorsa karsi ¢cikmasidir. Bu yuzden bdyle bir oyuna
karar verilmistir. Amaglanan gey, butin bu hisslerimizin, dagtncelerimizin, dogru
bulduklarimizi, yanhsg gérduklerimizi izleyiciye inandirmak, belki, unuttugumuz
bu duyarhligi bir kiside bile olsa yeniden uyandirmak hedeflenmistir.

Peki bu reji uygulamasinda en guzel hangi bigimde yansitilabilirdi? Bu beg-alti
yillik aldigim tiyatro egitiminden yola ¢ikarak, izledigimizi hatirladigimiz tim
oyunlar iyice istisare edilip, analiz edilmeye galigildi. Acaba neden bir oyun daha
cok etki birakirken, bir digeri daha az etki birakabilmektedir? Neden bazi
oyunlarin fikri ve duygusu seyirciye daha ¢ok gecgebilmektedir? Hangi yontem,
hangi yorum bunun basarili olmasini daha buyldk derecede saglamaktadir?
Sectigimiz oyunun kendisi ve karakterleri hayal Urinu olmasina ragmen gergek

olay ve durumlardan esinlenerek yazar tarafindan kaleme alinmistir. insanlar



gercek belge, olay ve goéruntllerle kargi karsiya kaldiklarinda daha ¢ok
etkilenmektedir. Cagdas sahneleme estetiginden yola ¢ikarak sinevizyon teknigi
kullaniimasi éngérulmustir. Beyindeki kanma ve inanma fonksiyonlari daha aktif
hale gegcmektedir. Metnin duygusal kismini izleyiciye gecgirmek amagli olarak bir
taraftan konvansiyonel-gergekgi-psikolojik sahne dili, diger yandan metinde
bulunan anlati ve anlatici bdlumlerini, sahnelerin epizotlar tarzinda yazilmis
olmasi, dolayisiyla, dérdincl duvari asarak seyirciye hitap etmek icin, Epik
tiyatro unsurlarindan istifade edilmesi planlanmigtir. Dekor ve isikta ¢agdas

sahneleme teknigi benimsenmistir.



1. BOLUM

1. YAZARIN YASAMI, SANATCI KIMLIGI, SANATINA YON
VEREN TARIHSEL KOSULLAR VE ESERLERI

1.1. Yazarin Yagami:

Matei Visniec 29 Ocak 1956'da Romanya’nin kuzeydogusunda, Radauti
kentinde dunyaya geldi. Annesi, Minodora, anaokulu 6gretmeni idi; babasi loan
ise bir katipti. Matei Visniec ¢ok erken yasta, edebiyatta bir 6zgurlUk alani
kesfetti. Kafka, Dostoyevsky, Camus, Poe, Lautréamont, Chekhov ve Beckett'i
okudu. Gergekustuculik, Dadaizm, fantastik oykuler, absurd tiyatrosu ve
grotesk tiyatrosu, surrealist siir ve hatta gercekgi Anglo-Sakson tiyatrosunu
seviyordu; Bir sbzcukle, sosyalist gercekgilik disindaki her seyi begeniyordu.
Bukres Universitesi'nde tarih ve felsefe okudu ve 80'li yillarda cok aktif oldu.
Nicolae Manolescu tarafindan koordine edilen “Pazartesi Edebiyati Kurumunun”
(Monday Literary Circle) kurucu Uyelerinden biri oldu. Kdultirel direnise ve
edebiyatin totaliterligi yikma kabiliyetine inandi. En énemlisi, "blyUk ideolojiler"
fikri ile insanlari manipule etme, yani sira ideolojik konugsmalar yoluyla beyin
yikamaya kargl, tiyatronun ve giirlerin bayuk bir silah oldugunu dasgundyordu.
1987'den 6nce Romanya'da siiriyle taninmigti ve siirleri ilk kez Lumina (The
Light) gazetesinde yayinlandi ve daha sonra ulusal dergi Luceafarul'da (The
Morning Star) yayinlandi; Bununla birlikte, 1977 yilindan baslayarak tiyatro
oyunlari yazmaya basladi ama bu oyunlarin profesyonel tiyatrolarda oynanmasi
yasaklandi. Ayni zamanda, Matei Visniec’in dlzyazilari da sakli tutuldu, ancak
Cavusesku'nun dusustnden sonra yayinlanma imkani oldu. Tipki 1982/1983'te
yaziimig Cafeneaua Pas-Parol (Pas-Parol Café) romani gibi. Matei Visniec’in

tiyatro oyununun, “Caii la fereastra” (Penceredeki Atlar), Nottara Tiyatrosu'nda



promiyer gecesinden bir gin Once yasaklanmasindan sonra; Eylul 1987'de
Romanya'yl terk edip Fransa'yva giderek siyasi siginma talebinde bulundu.
Bundan sonra Fransizca olarak yazmaya basladi ve 1990 yilindan beri Radio
France International'da caligiyor. 1993 yilinda Fransiz vatandasgi oldu. Matei
Visniec, Fransiz tiyatrosunun seckin ve muhafazakar dinyasinda Eugeéne
lonesco'dan sonra kendisi ikinci Rumen oyun yazaridir. Oyunlariyla Matei
Visniec, 1992 yilindan baglayarak Fransa'da en prestijli ve dlinyanin en anli
tiyatro festivallerinden biri olan Avignon'daki Uluslararasi Tiyatro Festivali'nin her
senesinde bir veya birka¢ oyunuyla katihm saglad. 1989'dan sonra
Romanya’da sahneye en sik oyunlari konulan yazar durumuna geldi, Bukres ve
Ulkenin diger bdlgelerinde radyoda oldugu kadar televizyonda da en ¢ok
oynanan oyun yazarl oldu. Ekim 1996'da, Timisoara Ulusal Tiyatrosu “Matei
Visniec Festivali” dizenledi. On tane oyunundan olugsan, on iki sirketin
sponsorlugu tarafindan gerceklestirilen bir festival. (Oana-Marina Badea, 2012:
2)

1.2. Sanate¢i Kimligi

Matei Visniec tiyatro oyunlariyla diinyada dn yapmig bir yazardir. Ayrica bunun
diginda, siir, hikaye ve roman yazmakta basari saglamis bir sanat¢idir. Matei
Visniec igin tiyatrodan 6nce siir vardi. Kaleme aldigi ilk eserleri siirlerdir. 2011
yilinda Lubnan’da verdigi bir roportajda, “Neden yaziyorsunuz?” sorusuna sdyle

cevap veriyor Visniec:

Yazmaya basladigimda, siire karsi kelimelerin glictyle bir
baskaldiri yapmistim. 11 yasimda Siirler yaziyordum. Bu benim
zevkimdi, ama ayni zamanda O0zel bir heyecan ariyordum.
Clnkd kendime kelimeler ve yabanci imajlarla bir diinya kurmak
istiyordum. Edebiyat dinyasini tanidigim zaman baSka bir
dinya tanidim. Bu konudaki amacim Bati Avrupa’nin ve
Romanya'nin en iyi yazarlarindan biri olmakti. Romanya’da
yasadigim sire zarfinda hiikimete karsi yazilar yazdim, resmi



tartismalar igin alternatif bir yazi dili yarattim. 15 yildir, bu
misyonla yazilar yazdim, bu alanda belirli bir kiiltlir dayanismasi
yarattim. 50 yildir, bir Bati Avrupa llkesinde yasadiginizi
diasdndn, bu tlkenin edebiyati oldukca zavalli, yalnizca belirli
metaformozlara dayanan melez bir edebiyata sahip. Bu kendini
hemen kaybettiren anahtarlara sahip olan fakat referanslari
olmayan bir edebiyattir. Ne yazik ki, zamanin kamu dtizeni
hemen kodlari ¢6zmemize yardimci oluyor, ne yazik ki, bitin
edebi yazilar sansirleniyor. Edebiyatcilar sanstlirden oldukca
Sikayetci, butin yazilar imbikten geciriliyor, yazariarin bdtin
fikirlerini yansitan eserler hiikiimet tarafindan sanstir ediliyordu.
Bu sekilde higbir edebiyat eserinde belirli fikirler acikca
aktarilamadi. Edebiyat bu sekilde sosyoloji ve psikoloji gérevini
de dstlendi (Uzun sdredir ‘burjuva’ bilimlerinin uygulanmasi
yasakti) ayrica edebiyat genel ve sosyal psikoloji gbrevini de
gordli. Romanya’da, kesin olarak sosyal otoriteyi ve sosyalist
realizmi reddettim. Her zaman gercek (sttcdleri, izlenimcileri,
dadaistleri, yeni Fransiz romanini, Glney Amerika’'nin baydli
gercekgi romanini, fantastik ve riya bilimi igeren romani, ayni
zamanda Anglosakson gergekgi tiyatrosunu, kisacasi, sosyalist
gercekgilik disinda her seyi sevdim. Clnkli bu dbénemin
ybnetiminin en blylk paradoksu, evrensel blylik edebiyat
eserlerinin ve Kafka ve Louis Ferdinand Celine gibi kara
edebiyat yazarlarinin Rumence okunabilmesiydi. Ayni zamanda
benim gibi geng yazarlarin piyesleri ve Siirleri sansdr tarafindan
yasaklandi. (Agenda Culturel, 2011)

Matei Visniec, kelimelerin sirrini ve hayal dunyalarini, olagandigi veya celiskili
bir sekilde iligkilendiren basit gerceklerle kurma becerilerini kesfettiginde,
siirlerle ¢ok erken yasta ilgilenmeye ve yazmaya basladi. Daha sonra Bukres'te
Universite 6grencisi oldugunda Matei Visniec, enerjisinin buyUk bir béluminu ve
rayalarini giire dénustarda. Matei Visniec, siir araciligiyla Romanya edebi
manzarasini degistirmeyi basardigi 80'li nesil sairlerin 6énemli bir pargasidir. Siir
Visniec icin, kinayan, siyasi mucadele, protesto ve ayni zamanda: 6zgurluk
alani, felsefi bir siginma ulkesi olan gizli silahti. 1980 ve 1987 yillari arasinda

Matei Visniec, Romanya'da u¢ cilllik siir yayimladi; bunlardan ikincisi



"Teatime'da Bilge" (The Wiseman at Teatime) 1985'de Yazarlar Birligi Odull
aldi. Siirleriyle Romanya edebiyatinda énemli bir yere sahip oldu. Cok geng
olmasina ragmen ustaca siir yazabilme yetenegine sahipti. Edebiyat hocalari
onu ¢ok seviyor ve sgiir yazma konusunda onun motivasyonunu yuksek tutmak
icin ellerinden geleni yapiyorlardi. Zira boyle bir yetenege ilgi gdstermemek
edebiyat dunyasi igin buyUk bir kayip olurdu. Durumlar daha sonralari
degismeye basladi, tiyatro oyunlari yazmak Matei Visniec i¢in onun yeni tutkusu
oldu. Bu da ona Romanya diginda bile Gn saglayacak, uluslararasi bir bagari
getirecekti. (visniec, POETRY, 2010)

Matei Visniec'in siirleri esasen anlami arayan siirlerdir. Oyleyse siirden
vazgecme basarisizhigin kanitt miydi? Acik¢asi; Matei Visniec gergekten siirden
vazgecti mi? Bir réportajinda: “fnaniyorum ki bir elestirmen arastirma yapmayi
isteseydi, tiyatromdaki giir icin ve siirimdeki tiyatro igin bir deneme yazardi.” diye
itiraf etti. Bdylece, siir ve tiyatro birbirinden o kadar farkli ve birbirine
tamamlayici degildirler, bilakis ayni sorgulamalar ve endigelerin ve ayni etk
s6zlesmenin neticesidir. 1980 ve 1984 yillari arasinda Ug¢ siir kitabi yayinladiysa,
sonraki kitabini yazana kadar on yedi yil gecti ve belki bu sebepten dolay! kitap
“Subsequent Poems” (Sonraki Siirler) adini almistir. Bu arada, oyunlari
dunyanin tim bulyUk sahnelerinde oynanmaya basladi. Bu durumda; siir ve
tiyatro arasindaki fark, yeni dil veya ifadenin ihtiyaci hakkinda énemli hi¢birsey
sOylemiyor; gerekli olan tek sey iletisimdir. Like a Thief That Loves His Stolen
Horse adli 6nsdzde, Visniec sbyle diyor: “’Yillarca, gece gindiz deli bir adam
gibi sevdim. Onun hakkinda dislinerek uyuya kaldim, her yazdigim kelimeyle
aci gektim... Ve her bitirdigim siirden sonra, daha da fazla aci gektim, herkesin
aci gekmesi gerektigi gibi, s6zkonusu siir oldugunda.” Belki tiyatro da dunyayi
degistirmiyor, faka direkt olarak iletisim kuruyor ve farkli bir kitleye hitap ediyor.

Bir tiyatro seyircisindeki gerginlik, tek bagina kalmisg siir okuyucunun yasadigi
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tecribeden farklhidir. heyecan insanlari birlestirebilir ve bodylece; onlari
degistirebilir. Bu Matei Visniec’in tiyatroyu se¢mesinin ilk nededi olsa gerek.
(Badea, 2012: 4, Cev: Yusuf, S.)

Matei Visniec eserlerini Romence ve Fransizca dilinde yaziyor. Fransa’ya
tagindiktan sonra daha ¢ok Fransicza dilinde yazmaya basladi. Ozellikle tiyatro
oyunlarinin buydk bir ¢cogunlugu Fransizca dilinde yaziimig, sonra birgok dile
tercime edilmistir. Yine Ldbnan’daki reportajinda “Fransizca veya Romence
mi? bu diller dilbilim cografyasinin neresinde yer aliyor?” sorusuna $oyle cevap

veriyor:

Ben Fransizca’yr 31 yasinda Fransa’ya ulasmak icin kullanmaya
basladim. Aradan gokca zaman gecti, zamanla baska bir dilde
dusinmeye basladim. Bu alan sularinda gezmek igin gerekli
zaman gecti, ama bu sularda oldukca nadir dolasiyorum. Oysa,
edebiyat bir dilin derinliklerine girmektir. Bu alanda, ayni zamanda
bir dilbilimi magmasi dodmasi engellenebilir. Iste bu benim
problemim. Benim maceram igin esinlendigim ginlerde kendimi
daha degisik hissediyorum. Akcigerlerim son alyuvarina kadar
doluyor ve ben Fransizca’'nin derinliklerine ve bilinmezlere iki veya
¢ inciyi ortaya c¢ikarmak igin daliyorum. Culnkd, bu llkede dogan
insanlar adi taslar degil.

Fransa’ya tasinmam bir macera. Bu macera basit degil ama
buydileyici, neden se¢tim? Yeni oldugu, ruhumun iginde oldugu ve
dogum zevkini tatmak igin. Bu bir ikinci dogus. Zaten, benim yazim
tarzi buylk bir kitleye deneyim olarak aktariliyor ve benim kavgam,
her zaman Fransizcanin blyik derinliklerindeki zorluklarla
olmaktadir. Bu dilde dolayli olarak anlatimimi ¢ok basit ve direkt
ctimlelerle anlatmaktayim. Fakat Fransizca’'nin bana uluslararasi
dilde tiyatro piyesleri yazmak igin yardimci oldugunu da belirtmem
gerekiyor. Tiyatro oyunlarim Fransizca’dan yirmi dile c¢evrildi.
Fakat ben hala Romence siirler ve romanlar yaziyorum. Kendi ana
dilimi  higbir zaman unutmadim. Romence bana koklerimi,
Fransizca bana kanatlarimi verdi.(Agenda Culturel, 2011)
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Matei Visniec gunimuzde 4 cilt siir yayinlamig, 3 tane roman ve 21 tane tiyatro
oyunu yazmis bulunmaktadir. Romanya’da ve yurtdisinda ¢ok sayida ddullere
layik goérulmustar. Hala hayatta olan Matei Visniec, Radio France
International'da gazeteci olarak calismakta ve Paris'te yasamina devam

etmektedir.

1.3. Yazarin Yasadigi Donemin Tarihsel ve Cevresel Kosullar:

Matei Visniec Ikinci Diinya Savasinin bitiminden yaklasik on yil sonra dinyaya
gelmistir. Stalinist ekonomi politikalarinin yaratuldagt bir 1956 Romanya’sl.
Degisik kaynaklardan edindigim bilgilere gore o donemin Romanya tarihgesi
hakkinda, daha sonra genel olarak Balkanlar'in durumundan bahsetmenin

faydali olacaginin kanisindayim.

Balkan Yarimadasr’na gére kuzeyde kalan, Orta Avrupa’ya goére de
guneydoguda konumlanan bir tlkedir Romanya. Ukrayna, Sirbistan, Macaristan,
Bulgaristan ve Moldova ile komsu ulkesidir. Romanya’nin dogu bdlgesinde
Karadeniz’e de c¢ikigi vardir. Romanya’nin énemli uluslararasi kuruluglarinda
dyeligi bulunmaktadir, éne cikanlar bagta Avrupa Birligi olmak Uzere, onu takip
eden kuruluglar; Latin Birligi, Kuzey Atlantik Antlasmasi Orgutt, Frankofon ve
Avrupa Govenlik ve Isbirligi Teskilat’dir. Romanya, Avrupa birligi Uyesi olan
Ulkeler arasinda en blyUk yuz dlcimune gdre 7. Sirada, en buyuk nufusa goére
9. Sirada yer almaktadir. 2.2 miyon nufusu ile Bukres Romanya’nin baskentidir,
ayni zamanda Avrupa Birlig'nde en bUyuk kentler arasinda 6. sirada yer
almaktadir. Sibiu kenti ise 2007’de Avrupa Kultir Bagkenti Gnvanina sahip

olmustur. (Romanya, Wikipedia)

Il. Dinya Savas! sonrasi Ulke, diger Orta ve Dogu Avrupa ulkeleri gibi Sovyet
egemenligi altina girerek komunist rejimi benimsemistir. 1945 yilinda Sovyetler
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Birligi destekli Romanya Komunist Partisi (RCP) yonetimi ele gecirmig, 1947 yili
sonunda da Kral Michael tahttan gekilerek Ulke Romanya Halk Cumhuriyeti
adini almistir. 1950’li yillarda Moskova ile baglari zayiflasa da, Gheorghe
Gheorghiu-Dej yonetimindeki RCP, Stalinist ekonomi politikalarinin tamamini
uygulamistir. 1965 yilinda yonetimi devralan Nikolae Cavusesku (Ceausescu)
devlet konseyi bagkani olmusg, ulkenin adi Romanya Sosyalist Cumhuriyeti
olarak deg@ismistir. (ROMANYA ULKE RAPORU, 2013)

1.3.1. Nikolay Cavusesku (Nicolae Ceaugsescu) ve Romanya Devrimi

Nikolay Cavusesku 1965 yilindan itibaren Romanya’nin yéneticisi olmustur. Kati
politikalar ve yanlig yatirim kararlari sonucunda kithk artmig bu da yoksullugun
boy gostermesine sebep olmustur. 1970 yilina gelince Ulkenin dig borcu radikal
bir sekilde artmig, en bagta gelen sebep kétl mali yénetim olarak saptanmistir.
Ulke yiiksek olan dis borglarini kisa surede kapatmak istemis ve siki kararlar
getirerek, agir, baskici metodlarla Glkeyi yonetmeye calismistir. Ornek olarak
vermemiz gerekirse: evlerin 14° dereceden daha fazla istiimasina yasak
getiriimesi, gida maddelerinin karneye bagli olmasi, bir surl gereksiz ve
anlamsiz insaat projeleri (Parlamento Sarayi dahil), 6,000 kdyun tamamiyle
yerle bir edilmesi ve bu alana yeni inga edilen apartmanlara o kdylerdeki halkin
zorla yerlestirimesi v.s. 1982 yilina gelindiginde tlke sanayi ve tarim Grdnlerinin
¢ok buyUk bir bélimund ihrag etmeye basglamis. Batin bu gelismeler halkin
memnuniyetsizligini en Ust seviyeye cikarmig. 1989 yilinin son aylarinda Berlin
duvari yikilmigtir, bu da Dogu Bloku yéneticilerinin yavas yavas siyasi guclerini
yitirmeleri ve goérevlerine devam edememeleri anlamina gelmistir ama durum
Cavusesku ile ayni olmamis ve 1989 yilinin Kasim ayinda yapilan Romanya

Komunist Partisi’nin 14. Kongresinde partinin genel sekreterligine bir kez daha
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Nikolay Cavugesku secilmigtir. Bu sirada Dogu Avrupa’nin sosyalist Ulkelerinde
protestolar, 6zgurlik hareketleri, rejim degisiklikleri yayilmaya baglamigtir ve ¢ok
ge¢cmeden bu eylemler Romanya'ya da ulagmistir. Ayaklanmalarin ilk adresi
Tamegvar'daki Macarlardan olmustur, Macar azinhigr her daim baski
altindaymig. Olaylar 16 aralikta baslamig. Polisin ve c¢evik kuvvetlerin
muadahalesiyle olaylar daha da kizismig, yayllmaya basglamistir. Ayaklanma ve
protestolar direkt olarak Cavusesku rejimine kargi tepki olarak yol almisgtir.
Protestolar kontrolden c¢ikmaya baslamis ve bélge komitesinin binasi ele
geciriimig, bundan sonra devreye ordu girmis. 18 Aralikta sikiyénetim ilan
edilmig. Protestocular durmayip, ayaklanmalara devam etmisler, bu siralarda
Iran’da olan Cavusesku’'nun yerine esi Elena Cavusesku bakiyormus. Olaylari
yumusatmak amaciyla tutuklanan protestocularin bayUk bir kismini serbest
birakma karari almig ama bu ayaklanmacilar geri adim atmak igin yeterli
olmamig. Onlar i¢in tek sart Cavugesku’'nun Ulke ydnetiminden istifasini
sunmasiymis. Cavugesku geri déndukten sonra vurdumduymaz tavrina devam
etmis ve olaylarin “dig guclerin provokasyonu” ve “Ulkenin egemenligine
mudahale” olarak acgiklama yapmistir. Budapeste radyosu sayesinde
Tamesvardaki olaylar didnya geneline yayilmaya basarmig. Yaralananlar,
Olenler olmus ve artik batin bati medyasi bu haberleri paylagmaya baglamis ve
Cavugesku rejiminin sonu gelmesi icin ve ayaklanmalarin devamini tesvik
etmekte buylk rol oynamis. Cavusesku durumu kontrol altinda tutmayi
calisirken olaylar Bukreg’e de sigramis. Ordu’nun belli bir kismi ayaklanmacilar
tarafina gecmis ve Cavusesku'ya bagh 6zel kuvvetlerle siddetli sokak
catismalari yasanmig. 22 Aralik gund protestolar Ulke geneline yaylimig ve
énemli yayin binalari ve kamu kuruluslar ele gegirilmis. Ordu artik tamamiyle
ayaklanmacilarin tarafina gec¢mis. Bdylece Cavusesku iktidari kaybetmigtir.
Cavusesku ve esi Elena bir helikopterle kagmak istemislerdir ama basarisiz olup

yakalanmis ve 25 Aralik 1989 yilinda kisa bir yargilanmadan sonra kursua
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dizilerek idam edilmiglerdir. Bundan sonra Romanya ¢ok partili ddneme gecis
yapmistir. 1990 yihinin Subat ayinda Konsey iktidari muhalefetle ydnetmeyi
kabul etmigtir. Ayni yilin mayis ayinda yapilmis olan ilk serbest secimlerini
Ulusal Kurtulug Cephesi (FSN) kazanmigtir.(Romanya Devrimi, Wikipedia)

1990 yilindan itibaren Romanya iktisadi gelisimde yol alabilmek igin dig ticarete
6nem vermeye basglamigtir. Bir surt reform yapiimig ve hayat standardinin
yukselmesi igin, vatandaglara daha iyi bir hayat sunabilmeleri agisindan devlet
kuruluglarin  dzellestiriimesi politikalari yaratiimeye basglamistir. Elbette bu
politika ve reformlarin en buyuk destekgisi Avrupa Birligi, IMF ve Dinya Bankasi
olmustur. Ulke genelinde gelisimler kaydedildikten sonra Avrupa Birligi 1 Ocak
2007 yilindan itibaren Romanya’yi tam Uyelige kabul etmistir. (ROMANYA ULKE
RAPORU, 2013)

Romanya bulundugu cografi konuma goére zengin kultire sahip Ulkeler arasina
girmektedir. Avrupa’nin Orta ve Dogusudna yer alan, Balkanlarin kuzeyinde
konumlanan Ulke tarih boyunca bir strd kdltirden etkilenmistir. Basta Sirp ve
Ukrayna, ilerleyen dénemlerde Turklerden, dolayisiyla islamiyet kultirinden
etkilenmig. Daha sonralari Slav kulturi egemenligini saglamig, son yillarda da
Avrupa Birligine Gye olmasindan 6tard Bati KaltarGnun etkisi altinda kalmistir.

(Romanya, Wikipedia)

Ikinci Diinya Savasindan sonra 1991 yilina kadar ya da “Soguk Savas” dénemi
olarak adlandirabilecegimiz zaman diliminde Balkanlar Sovyetlerin destegiyle
komunizm siyasetiyle yasadi. Yugoslavya Sosyalist Federal Cumbhuriyetinin
lideri olan Josip Broz Tito'nun olumuyle (1980), Yugoslavya calkalanmaya
basladi ve 10 yil sonra ulke milliyetgilik duygularinin ¢ok fazla agir basmasi
sebebiyle pargalandi.
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Yillardir bastirilan milli ofkeler 1992 yilinda Bosna Savasr'yla patlak verdi.
Bosnaklar, Sirplar ve Hirvatlar arasinda suren 4 yillik savas, yakin ge¢cmise
kadar birbirlerine “kardesim” diyen insanlarin dinyanin gézu 6nunde inanilmaz

katliamlarina sahit oldu.

Daha sonralari benzer sahnler 1998-1999 Kosova Savasgi’nda yasandi ve

Balkanlar yine kana burundu.

Bu kadar calkantili bir cografyada yasayan Matei Visniec'in neden Fransa’ya
“kactigin” anlamak o kadar da zor degil. Edebiyatini ve sanatini yasamak ve
yasatmak icin bodyle bir fedakarlikta bulunmasi onun azimliginin ve

buayukligunin kaniti olsa gerek.

1.4. Yazarin Diger Eserleri ve Oyunlari:
1.4.1. Sair Visniec’ten Oyun Yazari Visniec’e

Sair Matei Visniec’in oyun yazari olan Matei Visniec tarafindan susturulmasi bir
asir énce edebi su¢ gibi gorulirdld. Radautida bu gen¢ adamin daha 16
yagindayken dikkat ¢cekmesi i¢in sebep olan garip ve belirgin siir tarzi, siir
uzmanlarini Uslup zarafeti ve bagka hickimseye benzememesi ile buyUledi.
Edebiyat diinyasinda orijinal, hatasiz bir sair olarak okadar ¢abuk kabullenilmek,
olaganustl sairlerin igcinde dolagsan ve bu sasirtici basariyr dramaturji ile
ilgilenmek ve dramaturg olabilmek igin birakmak — objektif seyirci gdzunde-
sorumsuz bir hareket gibi gorinurdd. Matei Visniec’in kendi yetenegini yavan bir
tarzda yonetmek duygusu, geng¢ yazar Fransa'da siyasi siginma istediginde
(ozaman 31 yasindaydi) ve tiyatro oyunlari yazmaya devam ettiginde derinlesti.
Onun eserleri Samul Beckett ve Eugéne lonesco’ya kiyaslandigi bir tlkede

Visniec'in kaliteli bir yazar oldugu kanitinin gdstergesiydi. Visniec'in oyunlari
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yavasca kultirel degerlerle Gn yapmig alanlarda yerlegsmeyi basgardi. Prestijli
tiyatro enstitlleri, ilk olarak Romanya'da, daha sonra Fransa ve sonra da
duinyada Visniec'in eserlerini repertuvarlarinda sahnelemeye basgladi. Ancak,
yaziminda bir sey eksikti. Romanya’li yazarin metinleri sadece duygusal gugten
zayiftl, diger mumkin olan her &zellige sahipti. Akillica, zarif bir sekilde,
mikemmel yaziimig olan metinleri c¢agdaslarinin bilinglerini sarsmaktaydi.
Gittikge yasadigl dunyanin dramina daha algisal oldu ve metinlerindeki dugusal
eksikligi belitmeye ve sanatsal olarak onu temsil etme riskini géze aldi.
Romanya’da yayinladigi son iki oyun — Decomposed Theatre ve Woman as a
Battlefield - yazar kendi edebi ustaliginin 6tesine ge¢mek igin, sonugtan bir
anlam ¢ikartabilmek icin, yaptigi (kocaman) ¢abanin sonucudur. Bu degisikligi
yaptiginda tarzi ve itibariyla ilgili her seyi kaybedebilirdi ama kaybetmedi.
Aksine, simdi onun tiyatrosu herkesin ¢ikartabilecegi bir mesaj, her zaman igin

makul bir sanatsal olay oldu. (Badea, 2012: 4, ¢ev: Sanberk Yusuf)

Daha dnce belirtigimiz gibi, Matei Visniec tiyatro oyunlari diginda ¢ok sayida siir
yazmig ve yazmaya devam etmektedir. Cogunlukla Fransizca dilinde yazdigi
tiyatro oyunlarina kiyasen, siirlerini Romence dilinde yazmayl se¢mektedir.
Tarkge'ye cevirileri olmadigi igin, orijinal isimlerini kullanarak, siir kitaplarinin

basimlarini asagida siralayabiliriz:

LI La noapte va ninge; (Gece Kar YaQacak, gev.Y.Sezair) Bucuresti,
Editura Albatros, 1980 Orasul cu un singur locuitor, (Tek Sehir,
cev.Y.Sezair) Bucuresti, Editura Albatros, 1982

LI Inteleptul la ora de ceai; (Cay Saatinde AKkil, gev.Y.Sezair) Bucuresti,
Editura Cartea Roméaneasca, 1984

LI Poeme ulterioare; (Sonraki Siirler, gev.Y.Sezair) Bucuresti, Editura

Cartea Romaneasca, 2000
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LI QOrasul cu un singur locuitor (antologie de poezie); (Tek Sehir (siir
antolojisi), gev.Y.Sezair) Pitesti, Editura Paralela 45, 2005

LI Securi decapitate; gravuri originale realizate de Matei Visniec, Andra
Badulescu, Joéla Visniec; (Korumali basgliklar; Matei Visniec, Andra
Badulescu, Joela Visniec'in orijinal gravirleri, ¢ev.Y.Sezair) Bucuresti,
Tracus Arte, 2012

Siir disinda Roman yazmayi da seviyor Matei Visniec. Hatta son yillarda en ¢ok

roman yazimiyla vaktini doldurdugunu goruyoruz;

L

Cafeneaua Pas-Parol, (Pas-Parol Kahvehanesi, ¢ev. Y.Sezair) Bucuresti,
Editura Fundatiei Culturale Romane, 1992; reeditare in 2008 la Editura

Cartea Romaneasca; reeditare in 2014 la Editura Polirom

Sindromul de panica in orasul Luminilor; (Isiklar Kentinde Panik

Sendromu, gev. Y.Sezair) Bucuresti, Editura Cartea Romaneasca, 2009

Domnul K Eliberat, (Bay K Eliberat, ¢ev. Y.Sezair) Bucuresti, Editura

Cartea Romaneasca, 2010

Dezordinea preventiva, (Onleyici Bozukluk, gev. Y.Sezair) Bucuresti,

Editura Cartea Roméaneasca, 2011

La masa cu Marx; (Marxla Ogle Yemeginde, ¢ev. Y.Sezair) Bucuresti,

Editura Cartea Roméaneasca, 2011

Scrisori de dragoste catre o printesa chineza; (Bir Cin Prensesine Ask

Mektuplari, gev. Y.Sezair) Bucuresti, Editura Humanitas, 2011
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LI Negustorul de inceputuri de roman: roman caleidoscop; (Romana Yeni
Baslayan: Roman Kaleydoskop, ¢ev. Y.Sezair) Polirom, lasi, 2014

Matei Visniec’e dunya edebiyatinda yer kazanmasini saglayan eserleri tabi ki de
sahne icin yazmis oldugu tiyatro oyunlaridir. Tiyatro oyunlarini baslica
Fransizca dilinde yazmayi se¢mistir. 20'nin Uzerinde oyun yazmis bulunmakta
ve neredeyse hepsi farkli dillere gevrilmistir. Aralarindan 8 tanesinin Turkge
dilinde de gevirisi mevcuttur. Visniec’in resmi internet sitesinden elde ettigimiz

bilgilere gore siralamayi su sekilde dizebiliriz:

LI MAIS MAMAN, ILS NOUS RACONTENT AU DEUXIEME ACTE CE
QU'IL S'EST PASSE AU PREMIER (Ama Anne, Bize Birinci Perdenin
Bilgilerini ikinci Perdede Veriyoriar, Cev: Sezair, Y.) (1979): 1979 yilinda
yazilmasina ragmen, ilk baski Editions Espace d’un instant, Paris, 2003°’te
gerceklesmistir. 1lk sahnelenisi Nicolae Scarlat yénetmenliginde 1990’da

Romanya, Piatra Neamt Ulusal Tlyatrosu'nda gergeklesmistir.

LI LE SPECTATEUR CONDAMNE A MORT (Spektér Oliim, Cev: Sezair, Y)
(1985): ilk defa Editions Espace d’un Instant tarafindan, 2006 yilinda
basilmigtir. ik defa 1991°de Irina Popescu Boieru yénetmen koltujunda,

Théatre National de lasssy sahnesinde oynanmistir.

LI LE DERNIER GODOT (Son Godot, Cev: Sezair, Y.) (1987): Ik defa
Editions Actes Sud — Papiers tarafindan, 1998 yilinda basiimistir. Beckett ile
Godot arasindaki imkansiz karsilagmay! konu aliyor. Yazar ve karakteri,
mudmkdn olan en son gosteriden sonra, kapanmig bir tiyatronun 6ninde
buluyoruz. Bu eser ayni zamanda Visniec'in, Beckett'ten etkileniginin en
saglam kanitidir. ilk defa Le Jodel - Théatre des Célestins Lyon
tiyatrosuda, Pascal Papini tarafindan 1992 yilinda sahnelenmistir.
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L'’ARAIGNEE DANS LA PLAIE (Yaradaki Oriimcek, Cev: Sezair, Y.)
(1987): llk defa Editions Actes Sud —Papiers tarafindan, 2004’te
basiimigtir. Yine Pascal Papini yénetmenliginde, Company Théatre Le

Jodel, Avignon, Fransa’da, 1992 yilinda sahneye konmustur.

LES PARTITIONS FRAUDULEUSES (Fraudulent Notasi, Cev: Sezair,
Y.) (1993): Editions Crater, 1995; Yénetmen Philippe Clément 1993'te,
Fransa’nin Compagnie Avril 6, au Theéatre de [Ilris, Villeurbanne

tiyatrosunda ilk defa sahnelenmistir.

DECOMPOSED THEATRE or The human Traschen (Cirimis Tiyatro ya
da Dedikodu, Cev: Sezair, Y.) (1994): Editions L’'Harmattan & L’Institut
Francais de Bucarest, Paris 1994; ik defa 1993 yilinda Romanya’da
Mundi Tiyatrosu ve Fransiz Kultur Enstitisu tarafindan, Catalina

Buzoianu yoénetmenliginde sahnelenmistir.

TROIS NUITS AVEC MADOX (Madox ile Ug Gece) (1995): Editions
Lansman, Paris 1995. Fransizca aslindan c¢eviren: Omid Darvishi.
Modern felsefedeki “Paralel Evrenler” kuramina goére yaziimig, yalniz
yasayan bes insanin, yasamlarinin bir noktada kesigsmesinin gizem dolu
Oykusudur. Ayni anda ug¢ yerde bulunan Madox, sahnede hi¢ gbéruimese
de oyunun baskahramanidir. Yazarin tarih ve felsefe egitimi almis
olmasinin derin izlerini tagiyan bu oyun, gunumuz tiyatrosunda
tartismalara neden olacak ézellikler tasiyor. (Visniec, Madox ile Ug Gece,
Arka Kapak, 2013). ik defa Alain Vérane yénetmenliginde, 1995 yilinda,
Paris, Guichet-Montparnasse Tiyatrosu’'nda sahnelenmigtir. Turkiye’'de ilk
defa 2014 yilinda Batuhan Kozanoglu yénetmenliginde Marmara Drama

Toplugu tarafindan sahnelenmistir.
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LI HORSES AT THE WINDOW (Penceredeki Atlar, Cev: Sezair, Y.) (1996):
Ik yayinevi Editions Crater, 1996, ikinci yayinevi Editions Espace d’'un
Instant, Paris, 2010 olarak kaydedildi. ingilizce diline terciimeyi Alain
Sinclar yapmistir. Oyunun ilk sahnelenisi Fransa’'da bir kez daha Pascal
Papini tarafindan, bu sefer Le Jodel - Théatre des Célestins Lyon,

tiyatrosunda sahnelemistir.

LI COMMENT POURRAIS-JE ETRE UN OISEAU ou L, comme oiseau
(Kusa Nasil Donusebilirim ya da L, Kug Gibi, Cev: Sezair, Y.) (1996):
Editions Crater, 1997; ik sahnelenisi Alain Vérane tarafindan, 1998
yihinda, Company Guichet Montparnasse, Paris - Théatre Jean Marais

Saint-Gratien tiyatrosuda gerceklesmistir.

I DU SEXE DE LA FEMME COMME CHAMP DE BATAILLE (Savas ve
Kadin) (1997): Actes Sud-Papiers, Paris 1997. Fransizca aslindan
geviren: Zeynep Avcl. “Savag ve Kadin”, XX. yuzyilin son ¢eyreginde,
yakin cografyamizda kiskirtilan etnik savaglarin belki en trajik olanini,
Yugoslavya i¢ savasini eksen alarak, istisnasiz bitun savascilarin
saldinsina ugrayan kadin kimligini ve savas alani olarak kullanilan kadin
cinselligini savunuyor. Kendi diglarinda olusmus bir gsiddete, farkli
dozlarda maruz kalmis iki kadin, Bosnall bir savas magduru ile savas
kiskirticisi zengin Kuzey’in karsi vicdanini temsil eden Amerikali doktor,
liizmle akildigl siddet arasinda salinan bir uzamda, cehennemden ¢ikis
yollarini ariyor. (IBB Sehir Tiyatrolari, Savas ve Kadin, 2015). ik defa
Studio des Champs Elysées tiyatrosu, Paris, 1997’de, yénetmen Michel
Fagadau tarafindan sahnelenmigtir.  Turkiye’de Orhan Alkaya

yonetmenliginde, 2008, IBB Sehir Tiyatrolar’'nda sahnelenmistir.
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LI PAPARAZZI or Chronicle of an aborted Sunrise (Paparazziler ya da
Gindogumunun kronik durdurulusu, Cev: Sezair, Y.) (1997): Editions
Actes Sud — Papiers, Paris 1997. Fransizcadan tercime eden Maria Vail.
ilk defa Company Pli Urgent, Avignon Tiyatrosu, 1997, Fransa’da,

Christian Auger tarafindan sahnelenmistir.

L PETIT BOULOT POUR VIEUX CLOWN (Yasli Bir Palyagco Araniyor)
(1998): Editions Actes Sud—Papiers, Paris 1998. Tiirkge Ceviri: Ahmet
Glingéren. Bir ig ilani igin gelen Ug palyagonun penceresi olmayan bos bir
mekanda bekleyigleri sirasinda varolug cabalari ve gecmise iligkin
anilarini, daha dogrusu animsadiklarini aktardiklari bir oyundur. Adeta bir
Godot'yu beklerken temasi icginde igvereni bekleyen UGclu, birbirlerini
asaqilar ve birbirleriyle ugrasarak zaman gecirirler. (H.Nutku, Madox ile
Ug Gece, 2013: 5-6.) Oyun ilk defa Théatre franco-roumain et la C-ie Les
Macloma, Rond-Point Theater, Paris, Fransa’da, 1994 yilinda, yénetmen
Alexandru Tocilescu tarafindan sahnelenmigtir. Turkiye'de ise 1997°de
Muge Gurman’in rejisiyle, istanbul Devlet Tiyatrosu'nda oynanmistir.

.l THE STORY OF THE PANDA BEARS TOLD BY A SAXOPHONIST
WHO HAS A GIRLFRIEND IN FRANKFURT (Pandalarin Hikayesi)
(1998): Editions Actes Sud-Papiers, Paris 1998. Yine aslindan Turkgeye
gceviren Omid Darvishi. Oyunda siirsellik adeta oyunun dokusuna,
repliklere yansimigtir. Bu oyun uglarda yagayan bir kadinin, adama olan
askinin ele alinisidir. Duygulari agiga ¢ikaran bir teknikle yazilan oyun,
fantazilerle yuklt dokusuyla dikkat ¢ceker. Oyun duyulari kérelmis modern
insani temsil eden Adam’in hikayesiyle baslar, kadinin iglevi ona
kaybettigi bu bes duyuyu yeniden kazandirmaktir. (H. Nutku, Madox ile
Ug Gece, 2013: 7-8.) ik defa sahnelenisi 1995°te Fransa’nin énde giden

Avignon festivalinde, Company Pli Urgent tarafindan olmustur. Yénetmen
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koltugunu Rémi Rauzier Ustlenmistir. Turkiye'de ilk defa Istanbul’daki
Oyun Atdlyesinde 2012 yilinda Kemal Aydogan’in rejisiyle
sahnelenmistir. 2016 vyilinda bir kez daha Altsanat-Tiyatro D22

sahnesinde Ozan Erbak tarafindan sahnelenmistir.

HOW TO EXPLAIN THE HISTORY OF COMMUNISM TO MENTAL
PATIENTS (Akil Hastalarina Komiinizmin Tarihi Nasil Anlatilir) (2000):
Editions Lansman, Paris 2000. ingilizceye cev. Jeremy Lawrence &
Katherine Popescu. Turkge’ye 2010 yilinda Ekin Tuncay Turan tarafindan
cevirisi yapiimistir. Oyun 1953 yilinda Stalin’in 6lumdnden birkag hafta
oncesinde, Moskova'da “Akll Hastaliklari Merkez Hastanesi’nde
gecmektedir. Yuri Petrovski isimli bir yazar akil hastalarina komunizmin
tarihini - onlarin anlayabilecegi bir sekilde — anlatmasi igin génderilir.
Yazar, ¢ocuksu bir dil kullanarak olaylari, kigileri v.b. tim absurtlGkleri
acik¢ca anlatir. Yazar hastanede gerceklesmekte olan tuhaf olaylarla ve
tunaf insanlarla karsilagsmaya baglar. Her kdseye saklanmig olan
Partizanlar, deli kihgina girmis gizli komplo hazirliginda olan gergek
devrimciler, gercekte histerik olduklari bilinmeyen ve tiumulyle Stalin’e
inanan, sonsuz baglilik duyan hastanenin saglik gorevlileri, mudurleri v.s.
Visniec 0topyanin dogasini sorgulayarak komunist sistemin sadece
Rusya’da uygulanan sekliyle degil ama tim ideolojinin yanhiglarina dikkat
cekerek, bunu 06zel secilen bir mekanda, o dénemin tarihi kigilikleri
Uzerinden ve s@ylemlerinden yola ¢ikarak carpici bir sekilde vurgular.
(E.T. Turan, Akil Hastalarina Komunizmin Tarihi Nasil Anlatilir) ilk defa
Open Fist Theatre Company, Hollywood, ABD’de, Nisan 2000 yilinda,

Florinel Fatulescu rejisiyle sahnelenmistir. Turkiye’de sahnelenmedi.

LA VIEILLE DAME QUI FABRIQUE 37 COCKTAILS MOLOTOV PAR
JOUR (Yasli Bayanin Giinde 37 Molotov Kokteyli Yapmasi, Cev: Sezair,
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Y.) (2000): Editions Ecritures Théétrales Grand Sud-Ouest, 2009. ik defa
Company Pli Urgent tiyatrosu, Festival d’Avignon, Fransa’da 2000

yilinda, Christian Auger tarafindan sahneye konmustur.

THE KING, THE RAT AND THE KING'S FOOL (Kral, Hain ve Kralin
Soytarisi (Cev: Sezair, Y.) (2002): Editions Lansman, Paris 2002.
ingilizce’ye ceviren: Joyce Nettles. ilk defa sahnelenisi Company Clin

d’'Oeil, St. Jean de Braye, Fransa’da, 2002 yilinda, reji: Gérard Audax.

ATTENTION AUX VIEILLES DAMES RONGEES PAR LA SOLITUDE
(Yalnizlik Ceken Yasli Bayanlarin Dikkatine, Cev: Sezair, Y.) (2003):
Editions Lansman, 2004. ik defa Théatre Le Ring tarafindan, Avignon
2004'te, Marie Pages yénetmenliginde sahnelenmistir.

POCKETS FULL OF BREAD (Ekmek Paketleri, Cev: Sezair, Y.) (2004):
Editions Actes Sud-Papiers, Paris 2004. Bu oyunu Romence yazmis,
ingilizce geviriyi Flora Papastavru yapmistir. Basimi olmadan Company
Pli Urgent tarafindan, Festival d’Avignon’da, Fransa 1993’Gnde Claire
Truche tarafindan sahnelenmistir ilk defa.

LA FEMME CIBLE ET SES DIX AMANTS (Hedef Kadin ve On Asigl,
Cev: Sezair, Y.) (2004): Editions Lansman, 2005. ik defa Théatre de la
Licorne (Lille) ve « Radu Stanca » Theater of Sibiu igbirligiyle,

Romanya’da, 2009 yilinda, Claire Dancoisne rejisiyle sahnelenmistir.

THE CHEKHOV MACHINE (Cehov Makinasi) (2005): Editions Lansman,
Paris 2005. ingilizceye ceviren Jeremy Lawrence. Tlrkge'ye ceviren
Mete Gurman. Rus yazar Anton Cehovun yasami ve 6lumu arasindaki
surecgte kendi karakterleriyle bulusmasini elen alan oyun absurd ogeler

tasiyan gercekustu bir serliven. Yazar Cehov gercekleri anlatan yaniyla,
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karakterlerinin de yazgisini belirleyen biri olarak, oyun boyunca
karsilastigi karakterlerini kendi Gzerinden sorgulatiyor. Oyun, yazarin i¢
diinyasina bir yolculuktur. (H. Nutku, Madox ile Ug Gece, 2013: 6,7). ik
sahnelenisi France Culture’de, 2001'de, Comeédie Frangaise
oyunculariyla, Catherine Lemire yénetmenligindedir. Turkiye’de, istanbul

Devlet Tiyatrosu 2012 yilinda Mete Gurman rejisiyle sahnelenmistir.

LI RICHARD Ill WILL NOT TAKE PLACE ou Scenes from the life of
Meyerhold (lll Richard Yer Almayacak ya da Meyerhold’'un Hayatindan
Sahneler, Cev: Sezair, Y.) (2005): Editions Lansman, 2005. ingilizceye
ceviren Jeremy Lawrence. ilk defa Company Pli Urgent, Festival
d’Avignon’da, Fransa’nin 2001 vyili, Christian Auger tarafindan

sahnelenmistir.

.l THE WORD PROGRESS ON MY MOTHER'S LIPS DOESN'T RING
TRUE (ilerleme Kelimesi Annemin Agzinda Feci Yanlis Tinliyordu)
(2007): Editions Lansman, Paris 2007. ingilizceye ¢eviren Joyce Nettles.
Turkge'ye ceviren Burak Uzen. Yugoslavya’nin Bosna Savasrni konu
aliyor. Evlerine geri dénen ailenin savasta kaybetmis evlatlarinin bedenini
bulma gabasinin garpici hikayesi. Savasin biraktigi izleri, savas sonrasi
travmayi ve baskasinin acisindan yararlanan koétu kalplileri gozler 6nune
seriyor. Ik defa Romanya’da Craiova Ulusal Tiyatrosu, 2005 yilinda,
Serban Puiu rejisiyle sahnelenmiitir. Turkiye’de ise 2015 yilinda Ayse

Lebriz Berkem yonetmenliginde, Rampa Tiyatrosu’nda sahnelenmistir.

LI A PARIS ATTIC OVERLOOKING DEATH (Paris Cati Katinda Oliime
Bakan, Cev: Sezair, Y.) (2007): Editions Lansman, Paris 2007.
ingilizceye geviren Joyce Nettles. Cluj Ulusal Tiyatrosu, Romanya, 2004
yilinda ilk defa yonetmen Radu Afrim tarafindan sahnelenmistir.
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JEANNE ET LE FEU (Jeanne ve Yangin, Cev: Sezair, Y.) (Yazilig tarihi:
2007): Editions L’ceil du Prince, 2009, Oyun ilk defa 2009 yilinda
Tokyo'da, KazeTheater sahnesinde, Petru Vutcarau tarafindan

yonetilmistir.

ENQUETE SUR LA DISPARITION D'UN NAIN DE JARDIN (Bahge
Bozuklukiarinin Incelenmesi, Cev: Sezair, Y.); Editions Lansman &
Urgence de la Jeune Parole, 2008. Théatre de la Digue, Toulouse,
Fransa 2008'de, Jean Pierre Beauredon rejisiyle ilk defa sahnelenmistir.

NINA ou De la fragilité des mouettes empailléees (NINA veya Doldurulmus
Martilarin Kirilganhigi, Cev: Sezair, Y.) (2008): Editions Lansman, 2011.
Ik defa Théatre des Variétés, Paris'te, 2010 yilinda, Isabelle Hurtin

yénetmenliginde sahnelenmistir.

DE LA SENSATION DE L'ELASTICITE LORSQU'ON MARCHE SUR
DES CADAVRES (Cesetlerin Uzerinde Calismanin Sensasyonel
Esnekligi, Cev: Sezair, Y.) (2009): Editions Lansman, 2010. ilk defa
Théatre du Rond-Point, Paris’'te, Mardi Midi’'nin bir pargasi olarak, de la
Gare kampanyasi ig¢in, 3 subat 2009 yilinda, Mustapha Aouar rejisiyle

sahnelenmistir.

WHAT SHALL WE DO WITH THE CELLO? (Cello lle Ne Yapmaliyi, Cev:
Sezair, Y.) (2010): Editions Espace d’un Instant, Paris 2010. Oyun ¢ok
daha onceleri yazildi ve ilk defa seyirci 6nune Lucernaire Tiyatrosu,
Paris, 1998'de, Lionel Astier tarafindan sahnelenmistir. Romence’den

ingilizce’ye Mioara Tarzioru gevirmistir.

MIGRAAAANTS (Miiltecileeeer) (2016): Editions I'Oeil du prince, DL

Paris 2016. Turkge’'ye ceviren Burak Uzen. Visniec bu oyunuyla
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gunimuzde olan mdulteci krizini ve Avrupa medeniyetini elestirmekte,
kendine has kalemiyle tiyatro severlere gincel bir konu igleyen tiyatro
oyunu sunmaktadir. Turkiye’de Dostlar Tiyatrosu'nda Genco Erkal

tarafindan 2017 yilinin kasim ayinda sahnelenmisgtir.

1.5. Matei Visniec Oyunlarinda Genel Dramaturji Stratejisi:

Matei Visniec’'in oyunlari okundugunda onun dramaturjisi hakkinda net bir
dusunceye sahip olunmamaktadir, clinkd Visniec tek bir yazim tarzina, bigimine,
formatina bagl kalmamaktadir. Turkge diline gevrilmis sadece sekiz tane oyunu
bile birbirinden c¢ok farklidir. Sadece “Matei Visniec’in Dramaturgisi” baslikli

apayri koca bir tez hazirlanabileceginin kanisindayim.

Bir gercek var ki Matei Visniec en ¢ok Beckett'ten etkilenmistir. Bunu daha iyi
anlayabilmek igin Visniec’in yazdigi “Le Derniere Godot” oyunu Ustiinde durmak
gerekmektedir:

Matéi Visniec Beckett'i ilk olarak on bes ya da on alti yasindayken, En attendant
Godot’'nun bir gevirisinin yayinladigi Romanya’nin en iyi edebiyat dergilerinden,
Secolul XX'ten kopya veren bir 6gretmeni sayesinde tanidi. 1996 yilinda verdigi
bir roportajda, Matei Visniec Beckett'i, Dostoevski, Kafka ve Jarry gibi yazarlari
okuduktan sonra kesfettigini, fakat Beckett'in dram yazarligi onun igin apayri bir
6nemde olacagini hemen algiladigini hatirladigini sdyler.

En attendant Godot’'yu okumak bir vahiy almak gibiydi. Cok kisi

tarafindan kavranmasi zor gibi gérilen bu oyun, onun igin

inaniimaz netti. Kendi kimligini bulmasina ve “genel ya da

sosyal psikoloji tlzerine yazilan higbir kitabin aciklamayi

basaramadigi insan dogasinin 6zinid” anlamasina yardimci

oldugunu séyleyecek kadar iddiali konusmustu (Visniec
1996:48, yazarin gevirisi).
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Beckett onun igin bir ustadan fazlaydi. Onu bir oyun kahramani gibi algiliyordu
ve En attendant Godot'yu tekrardan okuyunca, oyundaki kahramanlarin
arasinda Beckett'in varliginin eksikligini hissetmisti. Bundan dolayi kendi
oyunlarinl yazmaya basglayinca Beckett onun igin blyUk esin kaynagl haline
geldi. Secolul XX'nin yayin sorumlusu, Dan Haulica, derginin bir sayisini
tamamen Beckette adamaya karar verdiginde, dogal olarak Matei VisniecC'i
aradi ve ondan bir makale yazmasini istedi. O anda, Visniec kendi “Ustadindan’
ayriima zamani geldigini anlamisti. O bunu kendi tarzinda makale yerine,
Beckett adli bir kahramanin Godot adinda diger bir kahramanla tanisacagi kisa
bir oyun yazarak yapti. Bdylece “Le dernier Godot” (Son Godot, ¢ev: Sezair, Y.)
hem Beckett'e 6vgl hem de veda gibi yazildi. “Le dernier Godot”“ oyunu ve
Beckett'in oyunu arasindaki metinlerarasi baglanti acik¢a iddia edilmektedir.
Oyunun ismi ve karakterlerin isimleri en azindan oyunu, “Godot'yu Beklerken®i
akilda tutarak izlemek icin yeterince kuvvetli sebeplerdir. Karakterlerin
bulundugu mekan ve durum Beckett'in dramatik evrenini son derece
andirmaktadir: zayif bir adam, Godot, bir ¢bp tenekesi yaninda ayaklari
kaldirrmdan oluga sallanan bir sekilde oturuyor. Bir bagka zayif adam daha,
Beckett, tiyatrodan digari atilip onunla kargilagiyor. Beckett ve Visiniec’in
oyunlari arasindaki baglanti yeterince acik; fakat bu baglantinin gergek dogasini
belirlemek gugtur. Visniec’'in oyunu Becket’in oyununun bir devami, pastisi ya da
bagka birinin Unla yapisiyla oynayan &zenli bir postmodern eser gibi mi
gorulmelidir? Burada diger dogu Avrupali dram yazarl, Tom Stoppard’in
“Rosencrantz and Guilderstern Are Dead” oyununda, kullandigi yapisal cihazi
akla gelebilir. Stoppard’in oyununun 6ztunde yatan soru: Hamlet’'te iki mindr
karakter sahnede olmadigi zaman ne yapabilir? Bu bakimdan, oyun, Gerard
Genette’in dedigi gibi, Hamlet'in paraleptik (gormezden gelerek vurgulama)
devami gibi kabul edilebilir. Oysa Visniec'in kompozisyon yapisi farklidir.

Dogrusu, oyunun kalbine iki kUgUk karakter yerine, En attendant Godot’nun
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sahnesinden apac¢ik namevcut olan iki figur olan, Godot ve Beckett'i koymayi
secer. Bunu yaparak, kategorileri karistirip yazarin gergek kisiligini ve Beckett'in
oyununda sadece bir isim olarak var olani karakterlere donusturur. Karakterin ve
yazarin durumunu sorgulayarak tiyatronun bir tur olarak temelini sarsar. Zaten
Le dernier Godotnun karakterleri tiyatronun &éldaralduguni iddia eder, boylece
oyun ilk olarak tiyatronun 6lUmuU ig¢in bir agit veya yas gibi goérinmektedir.
(LECOSSOQIS, 1-2)

Bizim Visniec’in eserleri ve dramaturgisi Uzerine ¢aligmalarimiz diginda yazarin
dramaturgisi hakkinda birgok yazar, profeséor ve elestirmen tarafindan da yazilar
yazilmig, elestiriler yayinlanmig bulunmaktadir. Oana-Marina Badea bu
caligmalari guzelce toplanip derlenmis bir kaynak halinde sunmaktadir.
Rumence‘den ingilizce diline de bizzat kendisi tercime etmistir. Bu ¢alismanin
bundan sonra birinci bolimin sonuna kadar ki bagliklari Oana-Marina

Badea'nin kaynagindan yararlaniimistir.

Matei Vigniec, Eugéne lonesco'dan sonra Fransiz tiyatro dinyasinda izini
birakan ikinci yazar oldugunu soylemek abartili degildir. Onun oyunlari
Fransa'da oldugu gibi Romanya'da da ayni derecede taninmis ve
oynanmaktadir. Visniec'in oyunlarinda Artaud, Brecht ve Beckett etkisi kolayca
farkedilebilir, ancak onun herhangi birine benzedigini sdylenemez. Visniec,
siirden absurd tiyatrosuna ve daha gercek¢i (The Body of a Woman as a
Battlefield in the Bosnian War) ya da biyografik metinlere (Chekhov, Cioran,
Meyerhold hakkinda oyunlar) gectiginde, kendisinin belirlenemeyen bir
dramaturji yazari olduguna dair izlenimi vermektedir. Ek olarak, onun igin tiyatro
edebiyat anlamina gelir ve edebiyat fikirlerin, sorularin ve meditasyonun

dogdugu derin plandir.
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1.5.1. Matei Visniec ve Postmodernizm

Tiyatroda Matei Visniecin metinleri degerlendirildigi zaman okuyucular
tarafindan sakince, medeni bir sekilde elestiriimektedir. Visniec'in yazim tarzi
her nekadar lonesco ya da Beckette benzese de, onlarin dramaturjisi bir
zamanlar yaptigl gibi Visniec'in tiyatro metinleri bir skandal yaratmamaktadir.
Visniec’'in oyunlari tuhaf ve siniflandirilamaz olmalarina ragmen ve muhalif
yazarlarin metinleriyle benzerlik olsa bile (strrealistler, absurd literatirin Gyeleri

vb.) itaatsizlik veya provokasyon gibi gérinmemektedir.

Postmodernizm, modern edebiyatin bir sinifini  temsil etmektedir ve
postmodernizm modern edebiyatin karakteristik bir ézelligi olarak dusunulebilir.
Postmodernizm olmasaydi bile, Matei Vigniec tarafindan onun en uygun ifade
araci olarak icat edilmis olurdu. Yazarin, hayata, edebiyata ve kendi yazisina
karsl nazik ve uzak bir tutumu vardir. Okuyucularini zarif bir sdylemle, fakat,
bunun faydasizliginin farkindaligi1 sayesinde kazanmaktadir.

Matei Vigniec'in oyunlarindan bazilari ibret alinacak 6ykulerdir. Bazilarinin ise
belirli anlami yoktur. Karakterleri her zaman 6nemli seyler yapiyor olsa da
neredeyse hicbir eylemde bulunmamaktadirlar. Konugsma gundelik hayatta
kullanilabilecek herhangi bir sonuca gétirmedigi halde agirbagslilikla resmi bir
sekilde tartisiimaktadir; bu tartismalar icin herhangi bir konu olmazsa da yine
titiz bir tartisma ydrttilmektedir. Bu metinsel bir dunya, sdzcuklerin ingasi,

gunlak hayatin ritGeli Gzerine sadakatsiz bir parodisidir.

Toplumdaki insan davraniglarinin komik unsurlarini ve sagmaliklarinin dizelerini
her oyunda buluyoruz. Bu ironi, Matei Visniec'in dramaturjisinin gercek 6zu

olarak dusunulmelidir.
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Matei Visniec, dunyaya buyUk bir mesafeden bakmaktadir. Dlnyayi ziyaret
ediyor gibi dlnyada yasayanlarin rutinlerini surpriz ve biraz eglendirici bir
sekilde kaydetmektedir.

Matei Visniec'in tiyatrosu tiyatrodan fazla edebiyattir. Prensip olarak,
oyunlarindan birinde yer alan herhangi bir performans bir hayal kirikhgidir
(yénetmen ne kadar iyi olsa bile). O ylzden oyunlarini okumak, oyunlarini

oynamak veya sahnelemekten daha ¢ok zevk vermektedir.

1.5.2. Visniec’in Karakterlerinin Kaderi Hakkinda

Matei Visniec Uslubunu degistirene kadar maniyerizmin etkisi altinda kalmig gibi
gérunmektedir. Daha dogrusu klasik-gercekgi oyun tarzina karsi, karakterleri
abartili, orantisiz kigilerdir. Genelde Beckett tarafindan, ayni zamanda Eugene
lonesco tarafindan da etkilenen oyunlari, absurd tarzinda sonsuza dek kapali bir
alanda yer alan trajik komedilerdir. Oyun kigilerinde hep bir bekleyis modu,
tanimlanan sey icin bekleme suresi uzayinca, artan ve buylUyen bir kaygiya
donlusmektedir. Aci gekmeye dbénidsgen bir tip anksiyete durumunda, Visniec'in
karakterleri bir nevi korkung¢ bilinmeyenden korkmaktadirlar. Kendilerine
yabancilagsmig, olan bitenlere neredeyse hi¢ tepki gdstermeyen ama tepki
gosterdikleri zaman da anormal hareketlerle bunu ifade ederek, tuhaf ve sagcma
izlenimi vermektedir. Ve dizeleri acimasiz kaderden bahseden, gérinmeyen bir
gug tarafindan kukla gibi yonetilen bu "karakterler" isyan etmeye caligsalar bile,
hepsi bosuna olmaktadir. Kurtulug yoktur, yalnizca kesin olanin kag¢iniimaz
oldugu sonlu dinyada yagsamaya mahkumdurlar. Hickimsenin kagamayacag! bir

son...
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1.5.3. Matei Visniec’in Eserlerinde Tiyatronun ve insanin Yabancilagsmasi
Hakkinda

Vigniec'in dramaturjisinde en c¢ok hitap edilen konulardan biri, Kisiyi
yabancilastirmaya iten insanin kendi akranlarina, hatta kendine
yabancilagmasidir. Visniec'in The Human Trashcan or Decomposed Theatre
eserinde bu konu doruguna ulagsmaktadir. Bu eser, pargcalanmis aynalari igeren
bir oyunun Urdntdar. Her ayna kirintisi bireysel bir oyun gibi okunabilmektedir.
Oyun yazari kendini ters yonde calisan bir kainat yaraticisi olarak gérmektedir.
Hayali dunyasinin ve hayal etme gucu zaten var, artik higbir seyden
yaratiimasina gerek duymamaktadir; aksine, tekrardan birincil durumuna
getiriimesi gerekmektedir. Oyun yazari, gérdugu seyleri yeniden yaratmak igin
zevkini kaybeder ve sinirsiz yaraticiliktan zevk almaktadir. Gergeklik, hayal
giclnin en tuhaf drdnleri tarafindan pargalara ayrilmaktadir. Visniec
karakterlerinin sadece dis sekillerinin tekrardan yaratiimasiyla degil, onlarin i¢
ifadesiyle endigelidir. Gergeklik sadik bir sekilde yerine getiriimez, aksine her
zaman yeni bir gseyi tekrardan olusturmak icin kullanilabilecek ¢ok sayida

parcalara ayriimaktadir.

“Carimus”  tiyatroyu bir araya getiren karakterler, gercekligin farkli
zamanlarindan ve kesimlerinden gelmektedir. Algillama acisi, insan
elementinden zooloji elementine kadar degisebilir. Matei Visniec'in eserlerinde
hayvanlar ¢ok sik anilmaktadir; hayali evreninde, hamambdcegi, salyangoz,
kelebekler ya da belirli bir tOrin igine dahil edilmesi zor olan ve amaci
insanoglunu mahvetmek olan hayvanlar ile doludur. Oyunlarinda sik goériinen
sembol, ozellikle in Horses at the Window yada The Horse as a Source of
Dignity for the Man makalesinde (Visniec 1960'larda iktidar kurumlari tarafindan
kullanilan iki sembold hatirliyor); ilerlemeyi, gelecegi temsil eden traktor ve

gecmisin ve gerilemenin sembolu, dnceden refah ve haysiyet simgesi olan at.
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Vigniec'in karakterleri, kaotik, yikici bir dinyada, evrensel bir yokolusta bulunan,
kendilerini yabancilagtiran tutarsiz varliklardir. Yabancilagsmanin estetigi
karakterlerin yoklukta kaybolmalariyla mukemmel sekilde uyum saglar.
Parcalanmanin estetigi de, karakterlerin yokluga doénismesinin estetigi ile
mikemmel sekilde karismaktadir. Ustin varlik durumuna ulasmak arzusuyla
takintili karakterler, basarisiz olup; basit kalmaktadirlar.

1.5.4. Matei Visniec’in Yazarligi Hakkinda

Her sey goruntulerden ve durumlardan, metnin igerigine gdrsel efektler
eklenerek ingsa edilmektedir, ¢inkU sair olarak basglayan Visniec, yonetmen gibi
yazmayi 6grenen ve sahne alaninin tum aksesuarlari ve sémurdt imkanlariyla
seyirci tarafindan nasil gorulecegini bilen bir yazardir. Bdylece, bir oyundan
digerine, sahneleri birlestirmek, imgeler yaratmak, tiyatro metaforunu bir araya
getirmek ve pargalara ayirmak bilimini mikemmel seviyeye getirdi. Elbette,
"absurd tiyatro" etiketini uzun sure yitirmeden tasidi, ancak uzun zamandir kendi
tarzini gelistirdi ve yazimini zenginlestirip kendini asti. Gengliginde 1970'lerin ve
1980'lerin sekillendirici siyasi durumu hakkinda dustunuyor ve yaziyordu. Daha
sonralari gecgen yuzyildaki kabuslara ve umutlara direkt baglh olan olgun

oyunlar; yogun metinler kaleme alarak gergek bir yazar gibi sesini duyurdu.

Visniec kasitli olarak yazma ve duzenlenme kurallarina uymayi reddetmektedir
cunkU gergcegdi asiriya ittigi sanatsal araclarla ifade edebildigi tiyatroya

inanmaktadir.

Matei Visniec'in karakterleri, kabuslardan veya sagma deliriumlardan dogan
gercek yaratiklar ya da hayali varliklardir. Butin bunlar kendi diinyasi ve aslinda

hepsi onlar, onlari dinyamizdan ayiran ince kabugu kirmayi1 denemektedirler.
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2. BOLUM

“SAVAS VE KADIN”” OYUNUNUN DRAMATURGISI

2.1. Oyunun Yazilhig Kosullan

Oyunun orijinal ismini okuduktan sonra oyunun yazilig kosullari ve nedenini de
saptayabiliriz. Oyunun baghgini Fransizca‘dan birebir tercime ettigimizde
oyunun bashg “Bosna’daki Catigsmalarda Savag Alani Olarak Kullanilan Kadin
Cinselligi” (DU SEXE DE LA FEMME COMME CHAMP DE BATAILLE) olarak
karsimiza clkmaktadir. Bu sekilde ele alindiginda yazarin oyunu yazma
nedenini ve kosgullarini anlamamiz ¢ok zor olmamaktadir. Savag, savasta
islenen suclar, barbarlik, milliyetcilik, XX. ylzyilda medeniyet, savasta kadinlar,
savasgin yikimlari ve sonuglari, dogu-bati iligkisi gibi konulari iceren Bosna
savagindan ya da Bosna katliamindan (demek daha dogru olur) yola ¢ikarak
yazilan bir oyundur. Yazarin hangi kosullar altinda bu oyunu yazdigini daha iyi
anlayabilmek i¢in Bosna Savasi ne idi, ne i¢indi hatirlatma olarak bir alt baslik

acmak faydali olacaktir.

2.1.1. Bosna Savasl

Bosna Savasrnda (resmi tarihlere goére 6 Nisan 1992 - 14 Eylul 1995)
Bognaklarin  ugradigi soykirim, modern ddnyada 20.ydzyilin sonunda
gerceklesen bu utang verici olay tarihin en ayip en kirli sayfalarinda yer
almaktadir. Yaganan katliami, doékulen kanlari ve yapilan zarari daha iyi
anlamamiz agisindan bazi istatistiklerin verilmesi uygun gordlmustar: Savasta

ortalama 56 bin kisi yaralanirken, 10 bin civarinda insan oldurdimustar.
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Saraybosna sehrine gunde ortalama 329 bomba sehre atimistir. Sehir 22
Temmuz 1993 yilinda 3777 patlama ile en c¢etin “bomba yagmuruna“
yakalanmistir. Ortalama 10 bin bina parpamparga olurken, 100 bine yakin bina
ve ortalama 500 bin insan zarar gérmustir Saraybosna’da. Hasar almadan
kurtulan bina ortalamasi sadece %13 olarak saptanmigtir. Bosna’da yasayan
batin etniklerden ¢ocuk ntfusunun (700 bin civarlarinda) yarisi yaralanmis,
evini terk etmek zorunda kalmig, 6lmus ya da bagka sebeplerden 6turt direkt
savasgtan zararla ¢ikmig ya da ¢cikamamigtir. Yoneticiler tarafindan savasta olen
asker ve sivil halkin sayisi tahminen 260 bin olarak kayda ge¢mistir. Meshur
Srebrenitsa soykirrminda tek gunde (11 Temmuz 1995) 8372 silahsiz Boshak
erkegi (Musliman) katledilmis ve farkli farkli toplu mezarlara gébmulmustar.
Gunumuzde hala toplu mezar kazimalari devam etmekte ve ¢ikarilan cesetlerin
teshisi yapilmaktadir. Savasta en buyulk zarari %66 yluzdesiyle Bognak askerler
gérmastur. Sivillerde de %83’lUk ylUzdeyle yine Bognaklar birinci sirada yer
almaktadir (maalesef %30'u ¢ocuk ve kadinlardan olugsmaktadir). 18 bine yakin
kayip insan ihbarinda bulunuimug sadece 999 tanesine ulagilabilinmigtir.
Kayitlarda 17 bin civarinda c¢ocuk Oldardimus (butin etnik gruplardan),
yaralanan ¢ocuklarin sayisi ise 35 bini bulmustur. 2000’e yakin ¢ocuk da dmur
boyu sakat kalmigtir. Savagin baslangicindan bitimine kadar ortalama 4 milyon
kisi evini yurdunu terk etmek zorunda kalmig, multeci konumuna duagmustur.

- 1991'den bu yana 4 milyon kisi mecburen yer degistirmek zorunda kalmis,
evini terketmistir. (SABAH, 2010)

2.1.2. Savasin Basglangici

Yugoslayva devleti basta Ortodoks, Katolik ve islam dini olmak Gzere, bir stri
etnik gruba sahip c¢ok kultarla bir tlke konumunda idi. Tito’nun élimunden

(1980) sonra ulkenin icinde bukadar farkli kulttr, din ve etnik gruplari toleranslik,
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sagduyu, saygl ve sevgi ile birlikte yagsam politikari iginde yUrutmek zorlasti.
Artik bu cografyalarda yasayan Ulkeler bagimsizliklarini ilan etmeye basladilar.
En basta Slovenya ve Hirvatistan Yugoslavya'dan ayrildiklarini  ve
bagimsizliklarini ilan ettiler (25 Haziran 1991). Ardindan Eylul ayinda
Makedonya ayni karari aldi ve bagimsizligi secti. 1992 yilinda Bosna Hersek
bagimsiziiga gidilmesi hususunda referandum yapti bu referandum
bagimsizligin kabul edilmesiyle sonu¢ buldu (5 Nisan 1992) ama bu Bosnali
Sirplarin hi¢ hoguna gitmedi ve referandumu protesto etmeye c¢alistilar. Sonra
da Sirplar Bosna Sirp Cumhuriyeti’'ni (Republika Srpska) kurduklarini agiklayip,
Bosna Hersek’ten ayrildiklarini kamuya bildirdiler. Milli duygularin artmasiyla ve
daha c¢ok toprak sahibi olmak amaciyla etnik temizleme calismalarina
basladilar. En buyuk destekgileri Yugoslavya Devlet Baskani olan Slobodan
Milosevi¢ ile Genelkurmay Bagkani olan Perisi¢ idi. Siyasetci ve eski psikiyatri
doktoru olan Radovan Karadzi¢ ve General Ratko Mladi¢ savasi ydneten ve
batin katliam ve soykirimlarin basgta gelem isimleri oldular. Tek amaclari o
ulkeyi sirplagtirmakti. Eski Yugoslavya ordusuna ait hergey ellerind eolduklari

icin de blUyUk bir askeri avantajina sahiptiler. (SABAH, 2010)

2.1.3. Bosna Hersek Federsayonunun Kurulmasi

Avrupa Birligi ve Birlegsmis Milletler temsilcileri olan Lord Owen ile Cyrus Vance
savagin ilk dénemlerinden beri taraflarla gérusup, savasi durdurmanin yollarini
konusup, ¢oézumler teklif ettiler. Bosna Hersek'i etnik olarak bdlumlere ayiran
haritalar yeniden ve yeniden ¢izilerek herkesi memnun edecek ortak bir ¢ozim
bulunmaya caligildi. 1994 yilinda Birlesmis Milletler Sirplarin elinde olan ve
kolayca hasar yapabilecek ve zarar verebilecek hava ustinliguni en

nihayetinde yasakladi. Ayni yilin Mart ayinda Hirvatlar ve Bognaklar aralarinda
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ateskes ilan edip barig anlasmasina vardilar. En ¢ok hasari géren tahminlere
goére tecavuze ugrayan en az 25,000 musluman kadin oldu. (SABAH, 2010)

Yazar Matei Visniec boyle bir oyunu kaleme almasinin nedenini, Alison
Sinclair'in, oyunun Ingilizce tercimesinde ("The Body of a Woman as a
Battlefield in the Bosnian War”) “Yazarin Notu” bolumunde edindigimiz bilgiye

gore sdyle 6zetlemektedir:

” Bosna'daki savas, bilincimizde tarihin bir makbuz sayfasi haline
gelmekte soluyor gibi gériintiyor. Ve gittikce daha ¢ok unutma
edilimindeyiz. Diger savaslar igin ¢agdas tarihin diger drkdticl
sayfalari yaziliyor. Ne yazik ki, bir sey devam ediyor: milliyetgi
ates.. Oyunun asil nedeni: Anlamaya c¢alismanin bir yolu olarak
yazmakti. Bu mekanizmanin nasil normal insanlari canavara
déndstirdigind, siradan insanlari vahsilestirdigini anlamaya
calismak. Balkanlar'daki milliyetci ates, komUinizmin nihai ayriligi
icin 6demek zorunda oldugumuz fiyat midir?...Ancak yine de daha
acit verici bir sey, uzun stren refahi bilinen Ulkelerde bile, giglii
demokratik geleneklere sahip Ulkelerde bile milliyetgiligin
ilerlemeye  basladigi  gbzlemidir.  Gérinige gbére, kimlik
cankurtaranlari kiikremeye baslayinca kimse giivende degil. Belki
de glndmuziin en ftrajik gercegdi, idealizm olmadan insanlarin
kanatlari yerine kbklerini aramalaridir.” (Vicniec, 2015: 2)

2.2. Oyunun Oz, Bigim ve Bigem Ozellikleri
2.2.1. Oyunun Oziine iligkin Ozellikler

2.2.1.1. Oyunun Konusu

Oyun, Dorra ve Kate adli iki kadinin, Bosna savasinda yasadiklari korkung
tecribelerden dolayi, Almanya’da bir psikiyatri klinigine gelerek burada
gecirdikleri sureci anlatir. Bu surecte Amerikan psikiyatrist Kate, toplu tecavuze

ugramis ve hamile kalmig Bosnali Dorra’ya yol géstermeye ve yardimci olmaya
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calisacak ama bu surec¢te, Bosna'da toplu mezar agici olarak c¢alisan Kate
kendisinin de orada sahit olduklarindan parampargca oldugunu 6grenecek.

Bdylece iki karakter de birbirlerine yol gdsterip, yardimci olacaklar.

2.2.1.2. Oyunun Ozeti

Oyunun basindan neredeyse ortasina kadar (12. sahneye kadar) iki karakter
arasinda higbir diyalog yasanmaz. Doktor Kate Freud’iyen ydntemleriyle agir
travma yasamig Dorra’'ya yaklasmayi, diyalog kurmayi dener. Dorra ise
sessizligi, icine kapanisligi secger. Bu sessizlik 6. sahnede bozulur ama “alici”
olmadan sadece “Senden nefret ediyorum” tekrarindan olusur. Ayrica 8.
sahnede “olumsuz dua” sahnesinde alici Tanr1 gdsterilir. Kate Balkanlarda
kaldigl sure boyunca Bosna vahsgetini anlatan gunltginden notlar okur, ayni
zamanda Dorra uzerinden numaralandirimig “gdzlem kartlarin” okur. 12.
sahnede Dorra alici olarak seyircileri segcer ve onlara Balkanlari, kadinini ve
erkegini anlatan bir monolog oynar. 13. sahneden itibaren Dorra sessizligini
bozmaya karar verir ve doktor Kate ile konugmaya baslar. Konugma tatsiz,
saldirgan ve provokativ olur. Kate bunu “yasamla hesaplasma yolunda
saldirganlik yolunu segti” olarak tanimlar. Kate Dorra’'ya yumusak ve pozitif
davranmaya devam eder. 16. sahneye kadar aslinda Kate hakkinda pek bir
bilgiye ulagsiimaz. Bu sahnede Kate kim oldugunu, ne c¢alistigini, ailesinin kim
oldugunu anlatmaya baglayacaktir. Dorra agresif tavrini takinmaya devam
edecek ve Kate’e yagsamak istemedigini, kendini 6ldirmeyi planladigini, tanridan
nefret ettigini, klinigi terk etmek istedigini haykiracaktir. 20. Sahne oyunun en
pozitif sahnesidir. Dorra ve Kate birlikte yemek yer ve sarap igerler. Dorra
“Balkan erkekleri” kimliginde dansli muzikli bir “amma felsefesi” sunumu yapar,
Kate de buna katilirr Ondan sonra Kate’in toplu mezar agmanin teknigini
anlattigr bir monolog vardir. Artik yavag yavas Kate’in ¢éklsune sahit olmaya
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baglamaktayiz. Dorra’nin karni iyice buyimus, ¢ocuk yuzunden halUsinasyonlar
gormekte ve krizler gecirmektedir. Kate, Dorra’nin karnindaki gocugu bir toplu
mezara benzetir ve g¢ocugu Dorra’dan ona vermesini teklif eder. Oyunun
sonlarina dogru tamamen bir déniasim meydana gelir. Kate hasta durumuna,
Dorra ise yardim eden kisilige burunur. Kate daha fazla dayanamayip klinigi terk
eder ve Amerika’ya evine doner. Dorra’nin ¢ocugu aldirmadigini, tam tersine
dogurmaya ve blyutmeye karar verdigini anlariz. Béylece surpriz bir umutlu son

ile oyun biter.

2.2.1.3. Oyunun Temasi

Tema: Savas ve Siddet

Oyunun temasi basta savas olmak Uzere, onu takip eden temalar ise kadinin
savastaki durumu, savasta tecaviiz, kadin cinselligi ve ¢cagdas Avrupa insaninin
barbarligi olarak saptanabilir. Basta siddet hakkinda daha sonra savaslarda
kadinlarin durumu ve kadinlara yapilan tecaviz hakkinda daha saglikli fikir
sahibi olmamiz amaciyla siddettin dinamigine girilmesi ve alt bagliklarin agiimasi

caligmanin yararina olacagi saptanmistir.

2.2.1.3.1. Bir Kavram ve Olgu Olarak Siddet

Oncelikle siddet kelimesinin nasil bir anlam tasidigini, nasil bir olgu oldugunu
dgrenmemizde fayda var. Siddet kelimesi dilimize Arapga’dan ge¢mistir. Arapcga
sdd kékinden gelen siddat 333 "sertlik, katilik, yogunluk" sézcigunden alintidir.
Arapcga s6zcik Arapga sadda i "sert ve kati idi, sertlesti, gerdi, kasti" fiilinin
masdaridir. (Siddet, Etimoloji Tark¢e) Turk Dil Kurumu’'nun siddet kelimesine
verdigi anlamlar ise agagida ac¢iklandigi gibidir:
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A) Bir devinimin, bir glicuin, bir davranisin derecesi, yeginlik, sertlik.
B) Bir devinimden dogan gug¢ ("Ruzgarin siddeti agaglari devirdi").
C) (Duygu ya da davranisg i¢in) asirilik, yeginlik.

D) Karsit tutumda, gorlste olanlara kaba kuvvet kullanma, sert davranma,

sertlik.

Bu sanat galismasi yaziminda siddet kelimesi kullanilirken dordinci agiklama
esas alindi, daha dogrusu “Karsit tutumda, gorlste olanlara kaba kuvvet
kullanma, sert davranma, sertlik’” manasinda olan siddet teriminden yola ¢ikildi.
Farkli dillerde, birgok kulturde siddet anlaminin degisik agiklamalari mevcuttur.
Bizim siddet olarak nitelendirdigimiz bazi eylem ve davraniglar, baska
toplumlarda siddet olarak gorulmeyip farkli anlamlarla kargsimiza ¢ikabilmektedir.

Buna Ispanya’daki boga giiresleri 6rnek olarak verilebilir.

Boga guresi, icinde uUretilen duygusal tepkilerin hayli buylk oldugu ve iginde,
Ispanyol toplum ve kiltiri ortaminda insan olmanin ne anlama geldigi gibi
onemli bir duyguyu barindiran bir olaydir. Profesyonel bir boga guresi
yorumcusu, “BoJa glresinde bir Ispanyol, insani niteliginin taniminin en
mukemmel seklini bulmaktadir?” derken, boga guresinin asli Onemini
kavramanin esigine geliyor. Fakat, boga guresinde esit 6nem tasiyan oteki sey,
bizzat 6lumle yuz yuze gelmektir. Endulusll sair ve yazar Federico Garcia
Lorca’nin da dikkat gektigi bir noktadir bu. Lorca der ki “Ispanya, dlimin ulusal
seyir oldugu tek ulkedir’ (Riches. 1989: 149).

Siddet hakkinda bir bagka paradoks ise, siddet kelimesi belirli eylemler ve
davraniglarda bulunanlardan c¢ok, bu eylem ve davraniglarin kurbanlari ve

taniklarina ait bir kavramdir. Cunkl siddet, uygulayan tarafindan mesru,
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uygulanana ise gayri mesru sayllan kaba kuvvet ya da zor kullanma, fiziksel ve

ya psikolojik zarar verme edimi olarak goralur.

Siddet amag degil arag olabilir; kurmak igin “yilkmak” Uzere zora basvurulabilir.
Zor kullananlar, dizene zarar vermeyi degil, duzeni arindirmayi, duzeltmeyi,
frenlemeyi, yeniden kurmayi veya restore etmeyi istiyor olabilirler. Bizim
kultirimUz amag olarak siddeti kinar, ama arag¢ olarak siddeti mazur gorebilir
veya mesru bulabilir. Boylelikle boksorler arasindaki yumruk doévasu, kavga
eden iki kisi arasindaki yumruk dévisinden daha az tecaviizkardir. ilkinde magi
kazanmak ve ekmegini kazanmak icgin bir bagkasina zarar verme vardir,
Ikincisinde ise bir baskasini “sadece incitmek istemek” vardir. Bir cerrahin
kullandigi bigak, bir katilin kullandigi bigcaktan daha az tecaviuzkardir; polisin
kullandigi zor, eskiyanin kullandigi zordan daha az tecavuzkardir. Genellikle,
“‘mesru” siddetin, “gayrimesru” siddete gore daha sinirlari belli, formel olarak
daha organize ve duzenlenmis oldugu soylenir. Boylesi bir degerlendirme
kargisindaki problem elbette ki sudur: insanlar ara¢ ve amaclar hakkinda,
mesruluk hakkinda, kullanma yetkisine sahip olanlarin kullandigi zorun dogru
derecede ve cgesitten olup olmadigi hakkinda fikir birligi igcinde olmayabilirler.
(Riches. 1989: 44-45)

Siddet insanin varolugundan beri ginimuze kadar tim toplumlarda goérilen bir
olgu olmasi bakimindan maalesef evrensel bir olgu niteligindedir. Bu baglamda
bircok bilim dalinin da inceleme konusudur. Hukuk, Siyaset, Psikoloiji,
Antropoloji ve en ¢ok da Sosyolojinin ilgisini ¢eken toplumsal bir olgudur.
Siddetin tanimi konusunda ¢cagdas Fransizca sdzlukleri; a) bir kisiye, glc veya
baski uygulayarak istegi disinda bir sey yapmak veya yaptirmak, b) siddet
uygulama eylemi, c) duygularin kabaca ifade edilmesi egilimi, d) bir seyin karsi
konulmaz gucd, e) bir eylemin hoyrat yapisi, gibi tanimlar getirmektedir. Siddetin

cesitli tanimlarinda karsilagilan ortak 6geler sunlardir: Kiginin canini acitmak,
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yaralamak, oldirmek, mala zarar vermek amaciyla gu¢ kullanmak; yasaya aykiri
fiziki gu¢ kullanmak; yasaya aykiri bir hedefe varmak icin siddet kullanmak ya
da siddet kullanma tehdidinde bulunmak; genelde kabul goren yasa ve ahlak
ilkelerine aykiri bicimde fiziksel yok etme, gereksiz yere kirma, yok etme
eylemleri; toplumsal iligkilerde kabul edilebilirlik sinirlarini agsan zorlama
eylemidir. Bu tanimlar arasinda, Uzerinde durulmasi yararl sayilabilecek
dustnceleri sdyle siralayabiliriz: Toplumbilimci Galtung'a gore, "gesitli siddet
yontemleri vardir: fiziksel, psikolojik ve yapisal siddetten s6z edilebilir. Fiziksel
siddette, kigiyi Oldurmeye kadar wuzanabilen siddet kullanimi &Qesi
bulunmaktadir; psikolojik siddet kisinin ruhsal butinligdne yonelik beyin
ylkama, vyalan soyleme, endoktrinasyon, tehdit yontemleriyle uygulanan
siddettir; yapisal siddette ise insanlarin eylemlerinde akli ve psikolojik
yeteneklerinin altinda kalmalari olgusuyla karsilagiimaktadir; bu durumda siddet,
insanin olas! yetenekleriyle, halihazir yetenekleri arasindaki farkin nedeni
olmaktadir. Filozof Hannah Arendt ise "siddetin bir nedeni olabilecegini; ancak
siddetin higbir zaman yasal sayillamayacagini; mesru savunma durumunda
siddet kullanilmasini tartismaya agmadigini; siyasal agidan bakildiginda, kuvvet
kullanimi ve siddetin ayni sey olmadiginin sdylenmesinin yeterli olmayacaginin;
siddet istismari ile kuvvet kullaniminin kargit kavramlar oldugunu; bunlardan
birinin tam anlamiyla egemen oldugu yerde, digerinin yok oldugunu; kuvvet
zayifladigi zaman siddetin meydana ¢iktigini, siddetin kuvveti yok edebildigini,
ama yaratamadigini" belirtiyor. T. R. Gurr, "siddet sdzctugtnden, bilingli olarak
sakatlamak, yaralamak ve yok etmek amaciyla kuvvet kullanimini" anlamakta;
ona gore, "siddet kullaniminda kizginligi teskin etmek, intikam almak, éviunmek,
bagkalarini korkutmak" gibi 06geler bulunmaktadir. Evet, siddet ile kuvvet
kullanimlar arasinda fark vardir; siddette bir kimsenin istegini bir bagka kigiye
yasaya aykiri bicimde kabul ettirmek icin zor kullanimi s6z konusudur; kuvvet

kullaniminda ise zorlama yasaya aykiri sayllmamaktadir. Demokrasilerde yasal
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olarak siddet veya kuvvet kullanma yetkisinin devlete ait oldugu kabul
edilmektedir. Buna biraz daha derece ayrimi ile yaklasirsak sunu soyleyebiliriz:
Demokrasilerde devlet siddet ya da terdr olaylarini bastirmak igin kuvvet
kullanilabilir; ancak bu eylemi siddete donusturmemesi gereklidir. Bu kolay
degildir; uzun yillar surecek bir toplumsal egitimi gerektirir. Bir de "kimin, nasil ve
ne cins kuvvet kullanimini, hangi norma ve yasaya aykiri sayacagl" sorusu
vardir yanit bekleyen. Siddette normlara aykiri hareket 8gesi bulunuyor. Ancak,
"Bu normlar hangi otoritenin normlaridir?" sorusu hemen akla geliyor. Ayrica,
kudreti elinde tutan otoritenin mevcut normlari yorum tarzi 6ylesine 6nemlidir ki,
bugun karsilagilan sorunlarin baginda bu yorum tarzinin geldigini soyleyebiliriz
(Ozerkmen, 2012: 2-4).

Bu konuyu Elisabeth Copet-Rougier de sdyle yorumlamaktadir: iktidar, kendini
yeniden Ureten her iktidar bu vahsi ve yikicl 6geye (siddete) sahiptir. Bu nedenle
iktidar kendi basina varolmaz ve kendini yeniden Uretme kapasitesinin yani sira
ylkma kapasitesi de tasir. M. Foucaultnun sodyledigi gibi, “Cinayet, tarih ve
sugun bulustugu noktadir... 6ldirme, mesruluk ve yasadisilik arasindaki iligkide
muphemlige yol acar” (Riches. 1989: 73).

Daha once degindigimiz gibi siddet topluluk dizenini, dizenin istikrarli igleyisini
saglamak icin ortaya c¢ikabilecegi gibi, kargi odagini yaratarak duzene karsi
direng, duzenin kurallarina karsi bir ihlal eylemi olarak da ortaya ¢ikabilir. Bu
baglamiyla siddet olduk¢a karmasik, saf olmayan bir olgudur. Girard’in da yer
yer degindigi, bilinen bir ornekten yola cikarsak: Antik Yunan mitolojisinde
Thebai soy efsanesi ve Sofokles’in bu efsane Uzerine yazdigi trilogyanin son
oyunu Antigone tragedyasi, siddetin bu karmasik, karsitina donusme o6zelligine
dikkat ¢eker. Siddettin metaforik bir dizge olusturdugu bu tragedyanin Sofokles
tarafindan yazildi§i, sahnelendigi donemin (i.0. 411), Atina demokrasisinin

yiprandigi, dinsel yasalardan sivil yasalara gegiste uygulamadan dogan
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aksakliklarin, su¢ ve ceza kavramlarinin, otorite-vatandas iligkisinde hak ve
sorumluluklarin tartisildigi ddoneme denk gelmesi tesaduf degildir. Oyununn Kent
Dionysia senliginde, kamusal yasamin kualtir merkezi olan binlerce kisilik
tiyatroda sahnelenmesiyle, devletin Tanrisal yasalarin 6n kabul olusturdugu
geleneksel bir dizenden insan eliyle yapilan yasalar dizenine gegiste yasadigi
kirllmaya paralel olarak siddetin degisik bi¢imleri ve sonuglari gosterilerek dikkat
cekilir. isyan ve 6ldiirme ile baslayan siddet dizgesi, ceza vermede adil olmayan
bir yoneticinin oluyd gommemekle, halka uyguladigi manevi/vicdani siddet;
yasaya kargl gelen vatandasin otoritenin kurallarini ihlal ederek uyguladigi
kisisel siddet; kural ¢igneyen vatandasa uygulanan 6lum cezasl; soy ve evlilik
iligkileriyle baglasik intiharlar ve sonuglariyla devam ederek sonuglanir.
Tragedyada yikimlarin seyircide uyandirdigi aci (pathos) etkisiyle, katharsis
gerceklesir. Seyircinin bu sure¢ sonunda olup bitenler ve nedenleri Uzerine
dastnmesi, bilgi edinmesi beklenir (Ezici, 2010: 34-35).

Sofokles’in kaleme aldigl yukarda gegen siddet olgusunu, Matei Visniec’in de
“Savas ve Kadin” oyununda ayni siddet olgusunu igledigini gormekteyiz.
Aradan yuzylllar gegmesine ragmen insanlar arasindaki siddet olgusunun
eskimediginin kanitidir. ister kigisel, ister kitlesel, otorite-vatandas arasinda
meydana gelen karsilikli siddet Sofokles doneminde nasilsa, 20. ylzyil
Avrupa’sinda, Bosna Savasr'ndaki siddet de ayni derecede, hatta daha yogun
bir derecede kendini gostermektedir. Bosna Savasi’nda tanik oldugumuz siddet
derecesi ¢ok yuksekti. Higbir savas normuna ve kuralina bagl kalmaksizin
korkung cinayetler, katliamlar ve tecavuzler gergeklestirildi. Halbuki savaslarda
bile belli kurallarin gdzetilmesi gereklidir. insan haklarinin ¢ignenmemesi,
Ozellikle yaslilara, kadinlara ve c¢ocuklara zarar gelmemesi konusunda titiz
davraniimasi gereklidir.

Siddet kullaniminin hangi tir durumlarda uygun oldugu ve fail (uygulayan) ile
kurban arasinda hedeflenecek iligkinin turleri hakkindaki iddialar ve



44

anlagsmazliklar, bu tdr bir isyanin hangi derecede mumkin oldugunun
gostergeleridir. Kendilerini “kargl saflarda” bulacak olanlar adina toplumsal
dizeyde ayarlanan uzlagsmalar beklenir. Toplumlarin gogunda siddetin nasil
orgutlenip kullaniimasi hakkinda normlar mevcuttur. Farkli digmanlara karsi
farkli silahlarin kullaniimasi normu buna 6rnek olarak verilmektedir. Bu konuda
unlt bir 6rnek, Guney Sudan’daki Nuerlerinkidir. Nuerlerde ayni kdyun ayeleri
arasindaki dovuslerde sadece sopa kullanilabilir, buna karsilik farkli kdylerden
kisiler arasinda mizrak kullanilabilir, ayni sekilde, farkli kabileler arasindaki
savaglarda da kadinlara ve cocuklara dokunulmasi, kulUbelerin ve ahirlarin
yikilmasi ve esir alma konusunda yasaklar vardir. Bu tur hikumler, ancak

rakipler Nuer degilse gecgersizdir (Riches. 1989: 20).

2.2.1.3. 2. Siddet Tiirleri:

Fransiz aragtirmaci Jean-Claude Chesnais’e ait olan "Historie de la violence"
adli genis kapsamli incelemesinde giddet turlerini genel olarak iki baglik altinda
Ozetlemistir. Bunu uluslar arasi polis 6rgitl Interpol’dn siniflandirmasindan yola
cikarak yazmistir. Bunlar 1. Ozel Siddet, 2. Kolektif Siddet'tir.

1. Ozel Siddet'in ayrilimi:

- Curimsel (sug olan) siddet: Bu da kendi arasinda siniflandirilabilir; Olimle
sonuglanan siddet: Cinayetler, suikastlar, zehirlemeler, (ebeveyn ya da cocuk
oldirmeleri de dahil), idamlar vb. Bedensel siddet: Bilerek darbe ve yaralamalar.
Cinsel siddet: Irza gegmeler.

- Culrumsel olmayan siddet: Jean-Claude Chesnais bu turt iki baslikta
aciklar: Intihar (intihar ve intihar tesebbusleri) ve Kaza (trafik kazalari da
dahil)

Jean-Claude Chesnais’in en ¢ok ilgisini ¢eken ve en ¢ok Uzerinde durdugu

siddet turu kolektif giddettir. Bu siddet tGrin0 Gg¢ birime ayirmistir © birincisi,
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vatandaglarin iktidara gdsterdigi siddet (terdr, devrim, kargasa, protesto gibi),
ikincisi, iktidarin vatandaslara yaptigi siddet (devlet teréri, endustriyel siddet),
Uguncl birim ise siddetin en agir seklini temsil eden savastir. (Ozerkmen, 2012:
6)

2.2.1.3. 3. Bir Silah Olarak Tecaviiz ve Savaglarda Kadina Yénelen Siddet
Insanlik tarihi boyuca savaslarda cephede birbirini éldiren her ne kadar erkekler
olsa da (belirli topluluklarda kadin savascilar da erkeklerle esit seviyede savasgl
yetenekleri sergilemis), en buyuk yarayi alan, hem fiziksel, hem de sag kalmay!
basararak zihinsel yaralanan ve “6len” sUphesiz kadinlardir. Higbir gunahlari
olmamalarina ragmen en buyuk darbeyi alan ve en agir travmay! yasayan ise
cocuklardan bagkalari degildir. Kadinlara yapilan siddetlerin en bagta geleni
cinsel siddettir.

Birlesmis Milletlerin (BM) kadina yénelik siddet definisyonu soyledir: “/ster
toplumsal isterse 6zel yasamda meydana gelsin, kadinlarda fiziksel, cinsel,
psikolojik zarar ve bozukluga neden olan ya da olabilecek cinsiyet ayimciligina
dayali her tirlii eylem, ya da bu tir eylemlerle tehdit etme, zorlama veya keyfi
olarak Ozgdrliikten yoksun birakma.” DUnya saglik Orgatinin cinsel siddet
tanimi da soOyledir: “Bir kisinin karsisindaki Kigiyle arasindaki iliski bigimi ne
olursa olsun o kisiden cinsel bir fayda ya da gli¢ elde etme girisimi; sézle,
bakisla ya da herhangi bir cinsel eylemle kisiye yaklasma, kisinin cinselligi
tizerinde baski kurma gibi davranislari sosyal, psikolojik ya da fiziksel gli¢
yoluyla karsi tarafa uygulamasidir.”

Maalesef butun bu eylemler sadece savaslarda olagelen durumlar degildir.
Sokakta, is yerinde, sinemada, tasit aracglarinda, eglence mekanlarinda ve daha
bircok yerde duyulmakta ve sahit olunmaktadir. Dunyanin dort bir tarafinda her

gun yuzlerce hatta binlerce cinsel siddet vakasi ihbar edilmektedir. Konumuz bu
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olmadigi i¢cin daha fazla detaya inmeden, asil konumuz savaslarda kadina
yonelen siddet hakkinda devam edilmesi daha dogru olacaktir.

Savaslarda elde edilen kadina yonelik siddet istatistikleri tam anlamiyla dogru
rakami yansitmamaktadir. CUnkd hangi turden cinsel siddet uygulanirsa
uygulansin bunu ag¢iga vurmak, itiraf etmek, duyurmak pek kolay yapilacak,
rahatca soylenebilecek bir durum degildir.

Cinsel siddetin muhatabi her cins ve cinsel yonelimden Kigiler olabilmekle
birlikte muhataplarin ¢ok bldyuk bir kisminin kadin oldugu goérulmektedir.
Destekleyici sistemlerin yetersizligi, utang, eylemin devam etmesine karsi
duyulan korku, kisinin kendisini etrafa inandiramama korkusu, suglanma ya da
toplum tarafindan diglanma korkusu, sikayet halinde eyleme maruz kalanin
gecireceqi adli ve tibbi surecler gibi durumlar, siddetle yuz yuze kalan kadinlarin
yasadiklarini agiga vurmasini engelleyici nitelikte olabilmektedir. (TAPV, 2015:
2)

Maalesef eskiye yonelik, elimizde savaslarda cinsel siddetin uygulanmasiyla
ilgili net bilgiler mevcut degildir. Her zaman cinsel siddetin varoldugu ve
uygulandigi bilinmektedir. Tarih arastirmalarina gére ataerkil toplumlara gecis
donemlerinde kabile savasglarinda en bluyuk hedef digsman kabilenin bereket ve
dogurganlik simgesi olan kadinlari ele gecgirmektir. Yine o zamanlarda bile
catismada tecavuz bir strateji konumundadir. Erkegin savas meydaninda
zaferinin bir ispati olarak kargimiza ¢ikmaktadir. Bu durumdan yola ¢ikarak
kadinlarin uygarlik yolunda hep kurban olduklari gézlemlenmektedir. Bir savas
meydaninda erkeklerin yarisinin belki zaferle sonucglanacaklari mevcutken,
kadinlar savasin sonucu ne olursa olsun hep kaybeden, zarara ugrayan taraf
olmuglardir. Net bigimiyle tecaviz, ilk c¢aglardan bu yana toplumlarin

yapilanmasinda 6nune gecilmeye caligilan bir olaydir. (Savas, 2015: 1)
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Yakin gecmisteki savaglarda artilk cinsel siddetten dogan cigliklarin sesi
susturulamamaktadir. Ozellikle Il. Diinya Savas’'ndan sonra insanlk resmen
rafa kaldirlmigtir. Savag sugu olarak tecaviz en yogun bir sekilde insanlik
tarihinin tecribe ettigi Il. Dinya Savasrnda yagsandi. Sadece Berlin icinde 100
bin tecaviiz vakasi yasanmisti. ingiltere, Sovyet, Fransiz ve ABD askerleri
Berlin’e girdikten sonraki dénemde 215 kadin Spanau’da intihar etmigti. Diger
yandan Japon ordusu Mangurya ve Kore'yi isgali sirasinda 150 bin kadindan
fazlasini kolelestirip, gerek onlari zorla calistirip gerekse sistematik tecaviizde
bulunmustu. Alman nazileri tarafindan isgal edilen Ulkelerde ise askerler kendi
irklarini Gstan sayip, tecavizu bu irkin yayilmasini ara¢ olarak gérmekteydi. Il.
Dunya Savasi'ndan sonra 1971 yilinda tarihin en aci olaylarindan biri de Bati
Pakistan ve Bangladesliler arasinda yagsanan savasta olagelmistir. Bu savasta 3
milyon insan dldurdimus ve 10 milyon insan da evlerini yurtlarini terk ederek
multeci konumuna dusgmustlir. Savag surecinde 400 bin kadin tecavize
ugramig, agirlhkh olarak musliman kesim bu savagin kurbani olmustur.
Tecavuze ugrayan ve hamile kalan Bengal kadinlarinin ¢gogu toplum tarafindan
diglandi, savastan sonra Pakistan hig bir seye sans vermedi. Tecavlze ugrayan
bu kadinlar toplum icerisinde asagilandi ve kabul gérmedi, intiharla birlikte
tecavize magruz kalan ylzlerce insan kendi akrabalar tarafindan
dldurdimastar. Bunun disinda Vietnam, Cecenistan, Iran, Irak, Afrika kitasinda
ve Bosna’da yasanan savaglarda da binlerce kadin tecavizin kurbani oldu.
Balkanlarda yasanan dehset verici i¢ savaslarda da oOzellikle Sirp militanlar
tarafindan etnik temizlik veya etnik kirlilik yaratmak igin tecavuz bir strateji olarak
kullanildi. Kadinlar hamile birakilip, hamileliklerinin yedinci ayina kadar kontrol
altinda kamplarda esir tutulmaktaydilar. (Savas, 2015: 1)

Ataerkil toplumda oOteki olarak yasamak zorunda birakilan kadin, erkek egemen

dinyasinda asirlar suren ezilmisligi, esitsizligi, c¢ektikleri butun cileleri
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duyurmaktan bagka ¢are bulamamiglar. ZulUme karsi sessiz kalmanin, gereksiz
acllara dayanmanin, cinsel siddetin sonsuz derecelerine katlanmanin siniri
kalmamig. Boylece XX. yuzyilin ikinci yarisindan itibaren savasta kadina cinsel
siddet artisindan dolayi bazi uluslararasi organizasyonlar buna ¢are bulunmasi
gerektiginin kanisindaymis.

1949 Cenevre Konvansiyonu ve 1977’de kabul edilen Ek Protokollerine gore;
Savaslar sirasinda kadinlara yonelik cinsel istismar ve tecavuz “insanliga karsi
islenen su¢” kapsamina alinmistir. Birlesmis Milletler Guvenlik Konseyi savaslar
ve silahli catigsmalar sirasinda kadinlarin ve kizlarin tecavuz ve diger cinsel
siddete karsi korunmasini, cinsel siddet de dahil olmak Uzere, soykirim ve
insanhga karsg! islenen suclarin af kanunlari kapsami disinda tutulmasi karari
almig, bu suclarin cezalandiriimasi konusunda hukimetlerin sorumluluklarini
vurgulamigtir. (Gogen, 2011; 10(1): 119-126, s.121)

Savaglarda kadinlar saglik agisindan da inanilmaz gugclukler cekmektedirler.
Kota sartlar, yetersiz personel, savas i¢in harcanan para yuzunden sosyal
hizmetlerin aksatiimasi, hatta gunluk beslenme ihtiyacinin bile saglanamaz
duruma gelinmektedir. Bu durum evde olan kadin ve c¢ocuklar icin ekstra
problem demektir.

Savaglarda veya silahli ¢atismalarda kadinin saghgi pek ¢ok olumsuzluklara
maruz kalmaktadir. Sistematik tecavliz savaslarda bir silah olarak kullanildigi
vakit kadinlarin sagliginda agaidaki hastalik ve bozukluklar tespit edilmektedir:
HIV/AIDS, sifilis, klamidya, Hepatit B, gonore, Uriner sistem enfeksiyonlari,
trikomonas, Cinsel Yolla Bulagsan Enfeksiyonlar (CYBE), yaralanmalar, sakatlik
ve olumler, istenmeyen hamilelikler, hamilelikte komplikasyonlar, dusik dogum
agirhkl bebekler ve bebeklerin fetal dlumlerin yarattigi ekstra travmalar, Travma
Sonrasi Stres Bozuklugu (TSSB), cinsel disfonksiyon, anksiyete, depresyon,

alkol ve madde bagimliliklari, psikiyatrik bozukluklar, intiharlar, kronik sirt ve
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eklem agrilar, migren tard basagrisi, kemik Kkiriklari ve hareket kisithgi.
Kadinlarin ugradigi cinsel gsiddet ve tecavuzlerin ardindan, fiziksel hastaliklar
digsinda ruhsal bozukluklar da olduk¢a yaygindir. Kurbanlar ilk bagta sok
halindedir, hayatin anlamsizligi ve sucluluk gibi duygular agir basar. Kabuslar,
depresyon, guvensizlik duygusu, gunluk isleri yerine getirmekte zorluklar, TSSB
ve ¢ogu hastada intihar girisimleri sik rastlanmaktadir. Kurbanlarda 6zellikle bu
tarz cinsel saldirilardan sonra TSSB en sik beliren ruhsal bozukluk olmakla
birlikte, uzun zaman sdren bir durum olma dzelligini de tagsimaktadir. (Gogen,
2011; 10(1): 119-126, s.120-121)

Matei Visniec, ,“Savas ve Kadin“ oyununda Ozellikle Bosna Savagrnda
tecavlize ugramis ve gebe kalmis olan Dorra karakteri Uzerinde yukarda
belirtilen altbagliktaki neredeyse butun fiziksel ve ruhsal hastalik ve bozukluklari
vermeye calismstir. Gerek sessiz ve dingin hal ve hareketleri, gerek ani
parlamalar ve histerik c¢ikiglariyla yazar bu karakteri yazarken savasin batin
etkilerini sadece karakterin hal ve hareket ve konusmalarindan ortaya
cikarmistir. Diger tarafta Kate karakterinin battn bu gordukleri ve bizzat tecribe
ettigi durumlardan etkilenmesi, her nekadar savas kurbani olmasa bile,
kadinlarin herzaman kaybeden taraf oldugunu gdéstermesi acisindan yine

yazarin karakter tasarimindaki ustaliginin bir kanitidir.

2.2.1.3.4. Savasta Tecavuz Politikasi

Onceden cok fazla Gstiinde dustniilmeyen bu konu yirminci ylzyilin sonlarinda
yasanan birtakim zulim, soykirim, toplama kamplari, toplu katliam ve o6zellikle
yeni bir terim olarak “sistematik tecaviz” denilen savas stratejisinin
belirmesinden sonra uluslararasi organizasyonlarda ¢ozulmesi ve korunmasi
gereken, ciddi ve 6nemli bir konu haline gelmistir. Tecavuz ilk anlamiyla, s6zluk

tanimiyla; hicum etme, saldirma, namusa saldirig, sarkintilik, baskasinin
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hakkina el uzatma, asma, oOtesine gegme, tasgkinlik olarak kelime anlamlari
barindirir. Yakin gegmisteki savaslara bakildiginda bu tanimlarin otesinde bir
“tecaviz” kavramiyla karsi karsiya kalinmaktadir. Bu baglamdan hareketle
savas veya catisma sirasinda yasanan tecavuz de tecavuzcuinun cinsel
durtuleriyle ya da uzun sure savas sahasinda cinsel ihtiyacglarini kargilayamiyor
olmasiyla aciklanacak bir durum olmadigi apagiktir. Uzmanlar, arastirmacilar,
savasta olagelen bu inanilmaz buyuk sayida ki tecaviz vakalarini analiz ettikten
sonra, belirli kararlara vardiklarini gormekteyiz. Neden tecavuz? Bunu anlamak
icin kadinin toplumdaki statusune, yaratilig dogasina, tek sézle dnce kadin birey
olarak ne ifade ediyor, ona bakmakta ve bununla beraber cinsiyetin

milliyetgilikteki rolind anlamakta yarar var.

Bir millette cinsiyet dedigimiz zaman sadece kadin veya erkek
siniflandirnimasindan bahsedilmemektedir. Bunun yaninda bir de “toplumsal
cinsiyet” denen bir siniflandirma vardir. Cinsiyet denildiginde sadece kadin ve
erkek farklihgindan bahsedilmektedir ama toplumsal cinsiyet dedigimizde
erkeklik ve kadinliktan s6z edilmektedir. iki siniflandirma da farklidir. Bu bGtin
milletlerde mevcut olan bir durumdur. Erkeklik ve kadinliktan s6z ederken
gOrevlerden s6z edilmektedir. Milletler, uluslar inga edilirken kendilerine
yabanci olan diger uluslar “dtekilestirilir (disman). Her zaman i¢in de “&tekiler
kadinsallastirilir. Asirlar boyunca milletlerin, uluslarin ingsa ve gelisiminde
erkekligin ve kadinligin farkli durumlarda farkli sembolize edildigi géraimektedir.
Ornek verirsek kadina yuklenen en bilindik rol dogurganliktir. Kadin bir
toplumun, bir ulusun devamliligini temsil etmektedir. Erkek diger yandan o
toplumu veya ulusu korumak ve sahip ¢ikmak rolinu dstlenmektedir. Bundan
matevellit erkek aktif kadin ise pasif rolde gosteriimektedir. Amerikanin 6nde
gelen antropolog isimlerinden Sherry Ortner; erkeklerin kultarle bagdastirildigini,

kadinlarin ise dogaya benzetildigini gézlemledigini belirtmektedir. Bu gdrevlerin



51

gerceklik payi aslinda yoktur, sadece erkek egemen tarafindan belirlenmis
gorevler (fiziksel, psikolojik ve sosyolojik) bdyle siniflandiriimasina neden
olmustur. Her iki taraf doga veya kultur benzetmesinden ne daha uzak ne daha
yakindir. Asirlar boyunca kadinin durumu daha zor ve agir bir sekilde
ilerlemigtir. Erkek egemen topluluklari tarafindan belirlenen bir takim ahlak
kurallari ve normlarina uymak zoruda kalmig, bu da kadinlarin saygi ve sevgi
gérmeleri agisindan buyuk rél oynamaktadir. Kadin nekadar c¢ok erkekler
tarafindan belirlenen bu ahlak kurallarina ve normlara uymus olursa, insanlk
derecesi okadar ¢ok degerlendiriimektedir. Bir toplumun ahlakini kadin temsil
eder. Bunun i¢in her zaman korunup kollanmaya ihtiya¢ duyan, saygili ve iffetli
sifatlarini barindirmalidir. Buna zit olanlar ise dugmanin kadinidir, érf ve adetleri
hic sayan, ahlaksiz sifatlarini tagiyan kadinlar olarak tanimlanmaktadir.
Milliyetcilikte ahlak ¢ok onemli bir yere sahip olmaktadir. Bir ulusun sinirlari
cizilmeye baslandigi zaman kadinin dogurganlik gérevi o ulusun en énemli
meselesine donugur. Artik kadin dogum yapip yapamayacagina kendisi deqil,
toplum karar vermektedir, bireysel karardan kolektif bir karara déntsmektedir.
Toprak sembolt milliyetcilikte yine kadina ait bir benzetmedir. Erkekler ise
tohum tasiyici roliine barinmektedirler. Erkekler topraga ektikleri tohumlarla,
yeni canlanacak hayatlarin yaraticisi olarak betimlenirken, kadin tagiyici ve
dogurgan rolleriyle sadece bir ara¢ olarak nitelendiriimektedir. Erkekler bu
gorevle tannisallastinimaktadir. Kadinin  korunmasi, ¢ocugun korumasi,
dolayisiyla geleceg@in inga edilmesi ve korunmasi anlamina gelmektedir. Kimi
sOylemlere gobre kadini en degerli kilan gelecegi guvence altinda tagiyabilme
dzelligidir. Kadinin korunmasi bu durumda topragin korunmasiyla es anlamhdir.
Ozellikle distan gelebilecek yikici veya yok edici 6gelere kargi (diusman). Bir
erkgein kadinin namusuna saldiri demek, o ulusun namusuna ve gelenegine
saldiri demektir. Saldirganlik, yikmak, bozmak ise erkelerin sembolize ettigi

gorevlerdir. Bir ulus insa edilirken toplumsal cinsiyet dedigimiz roller blyuk
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6nem tasimaktadir, hele disman ile benzeyen ve farkli olan durumlari

vurgularken bu roller daha da belirgin bir hal alir. (Hasani, 2015: 1)

Batan bu bilgileri elde ettikten sonra hersey daha agik ve net olmaktadir. Kadin
kimdir, “gorevleri” nelerdir, kimi ve neyi temsil eder, nasil bir glice, daha
dogrusu gugsuzlige sahiptir v.s. Bunlari 6grendikten sonra kelime anlami olarak
tecavuz ile savasta tecavuz arasindaki farki anlamak daha kolay hale
gelmektedir. Burdan yola ¢ikarak:

Cinsel saldirn ve cinsel sgiddettin mantigi, herhangi bir kadinin ya da erkegn
vUcuduna yapilan saldiri olarak deqil, belirli bir toplumu hedef alan saldiri olarak
tanimlanmaktadir. Saldirgan, bireyi degil toplumu sembolize eden vicuda zarar
vermek ister. Higbir silan dagmani yikmak ve dugsmana uzun vadeli zarar
vermek konusunda tecavlizden daha etkili degildir. (Hasani, 2015: 1)

Tecavuz dusmanin onuruyla oynamak igin bir ara¢ oldugu ¢ok agiktir. Feminist
yazarlardan, insan haklari savunucularina kadar uzanan tim goérusler hemen

hemen bu konuyla ilgili tanimlar agagi yukari aynidir.

Kadinlar maalesef savasta tecavizun tek kurbanlari degildir. Erkekler de bu
insanlik digl, hayvansal duygunun altinda bile olan eyleme maruz kalmaktadir.
Cok aci olmasina ragmen, cocuklarin da tecavuz kurbanlarindan oldugu
saptanmistir. Erkeklerde yasanmis tecavuz eylemleri genelde utancindan, kabul
edemeyisinden, erkekligine sigdiramamasindan dolay! boyle bir hadiseyi aciga
vurmama, dis dunyayla paylasmama yolu secgilmektedir. Sebep yine ayni,
gerekce yine degismeden kalmaktadir. Kadina yapilan tecavizin motivasyonu
ne ise erkeklere uygulanan da ayni kaynak oldugu gorulmektedir. Sarajevo ve
Bolonya Universitesi'nde toplumsal cinsiyet ve milliyetcilik alanda ¢alisma yapan
Adelina Hasani bu meseleye sdyle aciklama getirir:

Savas sirasinda sadece kadinlarin tecaviize ugradidini sbylemek,
tecaviize ugrayan erkekleri gériinmez bir hale getirmek demekdir.
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Savas sirasinda kadinlarin ve erkeklerin tecaviize ugramasinin
sembolik ve gercek anlami eril egemenliktir. Disman taraf
ahlaksizlastirilarak, erkeksizlestirilerek, asagilanarak  eril
egemenlik hegemonyasi kurmaya calisilir. Savas sirasinda
erkeklere karsi kullanilan cinsel siddet, kadinlara karsi kullanilan
cinsel giddetle aynidir; ikisi de eril egemenligin hegemonyasini
ifade eder. Savas sirasinda tecaviize ugrayan erkekler toplumsal
ve tarihsel olarak insa edilmis olan “egemen” kimliklerini
kaybederek kadinlastirilirlar. Tecaviize ugrayan erkek igin
toplumsal olarak atfedilmis olan bdtin degerler ve “gercek erkek”
olma kimligi son bulur. Diger taraftan tecaviize ugramis olan
erkeklerde kendisini, ailesini ve vatanini koruma yetisi olmayan
erkek imaji yaratilir. (Hasani, 2015: 1)

2.2.1.4. Kisgiler

Matei Visniec'in “Savas ve Kadin” oyununda iki kadin karakter vardir. Bunlar
daha once de belirttigimiz gibi Kate ve Dorra’dir. Karakterlere 6zgu olan bazi
psikolojik, sosyolojik ve fizyolojik Ozellikler metinde belirtiimigtir. Karakterlerin
gecmiglerine dair birgcok bulgu vardir. Ozellikle Kate karakteri hakkinda.
Nereden geldikleri, ne zamandan beri orada olduklari da bilinir. Oyun kigileri
hakkinda edindigimiz bilgiler, karakterlerin monologlarda ya da diyaloglarda

kendi anlattiklarina dayali olan enformasyonlardir.

Kate McNoil

Otuz ¢ yasinda, Harvard Universitesi mezunu, obsessiv nevroz ve psikanaliz
Ustine docgentlik tezi vermis, Freud ve Freud’'un primer narsizm kavramlari
Ustune yedi yuz yetmis sayfalik doktora hazirlamisg, evli, iki kiz annesi bir kadin.
Amerika, Boston’lu bir psikiyatar doktor. Once Hirvatistan ve Bosna’da tibbi
intiyaclari belirleyecek bir komisyonun Uuyesi olarak calisirken, Krajna ve
Serebrenitsa’daki toplu mezarlari bulmakla gdérevli bir ekibe katilir, psikolog

olarak c¢alisir. Yaptigi isten ¢ok olumsuz etkilenen Kate, gorev yerini degistirir ve
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NATO’nun Almanya’daki tip merkezlerinden birine gecici tedavi merkezleri
kurmak amagcgl uzman ekiplere yardim etmek Uzere nakledilir. Dorra’yi
incelemeye baglar. Altl aydir iki kizindan ve esinden ayri yasamaktadir. Dorra
ve toplu tecavuz gerceqi ile tamamen ylzlesen Kate, yasadigi bunalimlarin

6zUnun farkina varir ve herseyi birakip Boston’a ailesinin yanina déner.
Dorra

Almanya’daki tip merkezine getiriimeden 6nce Bosna’daki etnik (i¢) savasta
toplu tecavize ugramig bir kadindir. Savasin ve tecavizin bebegini
tagsimaktadir ve ¢ocugu dogurmak istememektedir. Hastanede godzlem altinda
tutulmaktadir. Zihinsel kargasa, bitkinlik, travmaya baglh tutulma hali
yasamaktadir ve hastanede ‘denek’ olarak Uzerinde inceleme yapilmaktadir.
Basta denek (Dorra) dig dinyadan gelen uyarilara yanit vermemektedir. Bir sure
sonra Dorra bir benlik degisimi gecgirmektedir. Sessizlige siginan Dorra’nin bu
davranigl bir savunma mekanizmasi olarak goérulmektedit. Zaman gectikce
Dorra pasif durumundan siyrilmakta, dunyanin anlamsizligina ve Tanriya isyan
etmek, daha fazla yagsamak istemedigini vurgulamaktadir. Dorra psikoterapi
kuramlariyla  “akilli”  Amerikalilarin ~ tim  dunyayr  “kurtarma”  roline
biarinmelerinden nefret etmektedir. Oyunun sonunda igreng dunyanin bu
kGclicuk masum bireye (bebeye) ihtiyaci olabilecegini ve doganin yeni bir

nefesle yenilenebilecegini dusunerek bebegini dogurmaya karar vermektedir.

2.2.1.5. Tema Baglaminda Kisiler Arasi iligkiler

Karakterler arasindaki iligki oyunun bagindan sonuna devinim halinde olup,
A’dan Z’ye adlandirabilecegimiz bir karakter degisimene tanik olunmaktadir.

Oyunun baginda Kate tam bir doktor edasinda, profesyonel géranumid,

defterinden Etnik catismalarla ilgili ve Ozellikle bu c¢atismalarda kadinlarin
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savasgtaki yerine yodnelik notlar okumaktadir. Gayet dik duruglu bir tavir
sergilemektedir. Entel konusmalari diyalektik bir nuansla dengeli cumleler
kurmaktadir. Dorra Uzerinde Freudiyen terimler ve psikoterapi metodlariyla

arastirmalar yapmaktadir. Dorra ile iletisime gegmeye denemektedir.

Dorra ise savagin ve tecavlzun verdigi travmaya bagli bir nevroz gegirmektedir.
Bitkin ve kendine kapanik bir tavir sergilermektedir. Hayattan umudu kesmis bir
hali vardir. Hi¢ diyalog kurmamakta, kabuslar gérmektedir. Tamamiyle
sessizlige burinmustir. 12. sahneye kadar aralarinda higbir diyalog gegmez ve
sadece iki karakterin monologlarina tanik olunmaktadir.

Nihayet Dorra 13.sahnede konugmaya karar verdiginde agresif bir tavir
sergilemeye baglamaktadir. Kate’e kargi ve tim varliga kargi puskudrdr ve isyan
etmektedir. Kate bu korkun¢ gercegin karsisinda tedirgin olur ve bazen ne
yapacagini bilemez ama doktor tavrini takinmaktan vazge¢cmemeye kararlidir.
Oyunun ilerleyen bdlumlerinde iki karakter arasinda sicakh soguklu
yakinlagmalar belirmeye baslamaktadir. Dorra’nin kafasini kurcalayan bir¢ok
soru vardir, Kate ona hep yardimci olmakta israr eder ve sorularini elinden
geldigi kadar guzel bir dille, sabirla yanittamaya ¢alismaktadir. Dorra kendinden,
etrafindan, Tanridan, hatta zaman zaman Kate’den bile Amerikali oldugu igin

nefret etmektedir. Dorra histerik tavrina devam etmektedir.

Kate oyunun sonuna dogru patlak vermeye basladigini gérmekteyiz. Toplu
mezar kazicisi oldugu dénemlerindeki tecribe ettigi korkung gergekler
kargisinda ve Dorra’nin yasadiklarindan 6tart yavas yavasg bunalima girdigi
izlenmektedir. Basta sergiledigi kendinden emin, doktor tavri elinden
kaymaktadir. Tek bagina oldugu monologlarda bunu net olarak gérmekteyiz.
Dorra ise karnindaki ¢ocugun buyUmesinden tiksinmeye baglamaktadir ve

kendinden igrenme 6zellikleri sergilemektedir. Cocugu aldirmak niyetindedir ve
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hatta kendi hayatindan vazgegmek istedigini ve kendini nasil éldurecegini bile
planlamistir. Batin bu olaylar ve travmalar iki karakterin birbirine baglanmasina

vesile olacaktir.

Oyun sonunda Kate tamamiyle yikilmis haldedir ve batun bu sirecte
yasadiklarina daha fazla katlanamayacagina karar verip Boston’a geri doner.
Dorra ile mektuplagsmaya devam ederler ve mektuplagsmadaki yazilardan
anlayabildigimiz gibi Dorra beklenilenin aksine hayata devam ettigini ve ¢ocugu

dogurdugunu anlariz.

Bdylece iki karakter de birbirine yardim etmig olmakta, birbirini tanimayan iki
yabanci kadinin belki de hayat boyu surecek dostluklar edindikleri

gozlemlemekteyiz.

2.2.2. Oyunun Bigim Ozellikleri

2.2.2.1. Dramatik Bigim (Tur): Modern Tragedya

Belirtmem gerekir ki Matei Visniec'in “Savag ve Kadin” metni tagidigi1 bazi 6z ve
bicim 6zellikleri ile epik tiyatro ve absurd tiyatronun bigcimsel égelerini barindirir.
Sahneler epizotlar tarzinda yaziimistir ama olaylarin birbiri ile olan neden-sonug
bagi kopariimamigtir. Oyunda epik tiyatroya 6zgun olan “anlaticl” her iki
karakter de goérulur ama yine karakterden c¢ikmayarak seyirciye konusur. Yine
klasik dramatik tiyatroda gorulenin aksine 20.sahnede organik batunluk kirilr ve
karakterler farkli bir ruh halinde ve mekandaymis gibi gercekustl bir sahneyi
canlandirirlar ama yine ayni karakterler iginde kalirlar. Oyun kigilerinin psikolojik
derinlikleri vardir ama dil ve iletisim krizi, soguma, ofke, kimliksizlik ve

yabancilagsma gibi énemli absurd konulari iceren Ozellikler tagirlar. Oyun
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kigilerinde doénusum yasanir ve seyircinin izledigi seyden bir sonu¢ ¢ikarmasi

beklenir.

2.2.2.2. Uzam ve Zaman:

Uzam olarak metinde gegen 19.sahnede iki karakterin diyalogu sonucu elde
edindigimiz bilgiye gére oyun NATO’nun Almanya’da, Isvigre sinirina yakin,
Konstans gélunun karsisindaki tip merkezlerinden birinde ge¢mektedir. Daha
Onceleri burasi Amerikan ordusuna ait, saglik merkezi gibi bir yer oldugu

vurgulanmaktadir.

“Savas ve Kadin” oyununda olaylarin gectigi zaman metnin igindeki belirtilen
tarinlerden hesaplanabileceg@i gibi 1 yillik bir streci kapsamaktadir. Tarihsel
olarak Bosna savasinin yeni bitmig oldugu doénemi anlatmaktadir (Tahmini
1995/96 yillari).

Oyunun baginda iki karakteri de klinikte goéruriz. Buraya nezaman geldikleri
konusunda bir bilgiye rastlanmamaktadir. Sadece 7.sahnede Kate, Dorra’nin
travma nedenini agiklarken “Travmaya bagl nevrozun nedeni, denegin iki hafta
kadar 6nce ugradigi tecavuz olayl” demesinden karakterlerin ya da en azindan
Dorra’nin klinikte bulunma zamani asagi yukari iki hafta olarak saptayabiliriz.
Oyunun 2.sahnesinde Kate mevsimin bahar oldugunu dillendirmektedir. ki
karaterin Dbirlikte olduklari sahneler hep farkli gunlerde yasanmaktadir.
15.sahnede mevsim yazdir. Bundan sonra oyunun sonuna kadar mevsim
belitmemistir yazar ama 23.sahnede Dorra’yr “Karni iyice buyumus” olarak
tanimlar bodylece hamileliginin ilerlemis oldugunu, dolayisiyla zamanin gectiginin
vurgusunu yapmis olmaktadir. 26.sahnede yazar yine Dorra’y1 "Karni daha da
blyumustlr” olarak tasvir ederek zaman gegcisini belitmektedir. 28. Sahneden

sonra Kate'in tiradindan ve mektubundan anlayabilecegimiz gibi hastaneyi terk
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eder ve 1 Nisan'dan itibaren Boston’daki psikiyatri klinigine dénmek istedigini
aciklamaktadir. Kate'in gidisinden sonra Dorra gocugu doguracak ve hatta
mektubunda belirtecegi gibi bebegin alti kilo olmasi yazarin zamanin yine
gectiginin ispatidir. 30. yani oyunun son sahnesinde Dorra Kate’e yazdigi
mektubunda ¢ocugu tam olarak nezaman dogurmaya karar verdigini anlatirken
Nisan ayini anar, bdylece basta oyunun bahar ile baglamasi ve yine bahar ile

bitmesi oyunun 1 yillik bir streci kapsadiginin kanitidir.

2.2.2.3. Kigilestirme:

Oyunda yukarda belirttigimiz gibi sadece iki karakter bulunmaktadir. Dorra ve
Kate. Ikisi de asal karakterlerdir. Biri digerine karsi-karakter degildir. Yazar iki
karakteri de sartlar ile, duzen ile, tann ile, sistem ve durum ile gatistirmigtir.
Karakterlerin aslinda kigi ile degil, oyun boyunca durum ile catistigini
gérmekteyiz. Yazar oyunu yazarken taraf tutmamistir. iki karakteri de tamamiyle
tarafsiz kurgulamis, iki farkll karakterde yasanan travmadan, sadece tecrube
edilen vahsgetten gelinen sonucu gdstermek istemistir. Yazar “Savas ve Kadin”
oyununda en ¢ok elestiriyi de bu konu yuzinden almistir. Jozefina
Komporaly’'nin kitabinda okuyabilecegimiz gibi yazar Visniec siyasi acidan

adaletli bir oyun yazmadigini kabul etmistir.

Oyun, Dogu ile Bati arasindaki karmasik iligkiyi tasvir ediyor ve
Balkan Savasi'nin siklikla tartisildigr kugumseyici tonlamayi
Ortbasca kiniyor. Visniec, siyasi acgidan dogru bir oyun
yazmadigini kabul ediyor, provokasyon baslatma niyetinde
olduguna ve gelecegin gunumuzdeki ¢o6zulmemis sorunlara
dayandigina dikkat ¢cekmeye hedefledigini vurguluyor. Bununla
birlikte, oyun bir basin polemigi igeriyordu ve magdurlari
saldirganlarla esitlemekle suclaniyordu. (Visniec, M. 2015. Cev:
Sezair, Y.)
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Yazar "Oyun, Dogu ile Bati arasindaki karmasik iligkiyi tasvir ediyor” cumlesini
ustaca bir sekilde karakterler Uzerinden vermistir. Visniec, Kate ve Dorra'yi
sadece farkll cografyalarin birer bireyi olarak tasarlamamig, ayni zamanda bu iki
karaktere sembol/simge 6zelligi de vermigtir. Oyunu ilk okudugunuzda Bosnha
savagl magduru bir karakter ve uzman psikiyatar olan Amerikall bir bagka kadin
karsimiza cikmaktadir. Oyundaki Kate ,davranigiyla, hal ve hareketleriyle,
gecmigiyle, statisu ile tipik bir Amerikan karakteridir. Amerikayi, dolayisiyla
batiyi temsil ettigi cok net ortadadir.

Dorra Bosna savasinin tecavize ugrayip hamile kalmig bir magduru. Ama
Bosna savasi dendiginde magdur taraf olan Bosnaklardir, daha dogrusu o
cografyada yasayan Musliman halktir. Fakat yazar bu karaktere Musluman bir
isim vermemigtir. Tabi ki bu cografyada diger millet ve din mensuplarina ait
bireyler de Bosna savasinda magdur “statustine” dusmustir ama Bosna savasi
denildiginde, genel ve asal olan, akla ilk gelen magdurlar Musliman‘lardir.
Bunun disinda Dorra’nin kimligi hakkinda hi¢bir bilgiye rastlanmamaktadir. Kag
yaginda oldugu, evli olup olmadigi, kimlerden oldugu, hastaneye gelisi dahil
gecmisi ile ilgili bilinen hi¢bir sey yoktur. Bildigimiz tek sey; Bosna savasinda
toplu tecavize ugrayip hamile kalmig bir savas magduru oldugudur. Kate'e
kiyasen Dorra’nin soyadi bile belirtiimemistir. Yazar Dorra’yi temsili bir karakter
olarak tasarlamigtir. Sadece tecavize ugramig ve Bosna savag magduru kimligi
yUklemigtir. Dolayisiyla butin savaslarda tecaviz kurbani olan savas magduru
kadinlarin sesidir Dorra. Bosna olugu akla ilk getiren MduslUman kimligi
vesilesiyle doguyu belirtmis, ki zaten Balkanlar Dogu Avrupa olarak da

konumlanmaktadir.
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2.2.2.4. Eylem:

Oyunun genel eylemi iki karakterin savag travmasindan kurtulma ve kurtarma
cabasi olarak saptanabilir. Detayli olarak “Olay Dizini” bolimunde
aciklanmaktadir.

2.2.2.5. Olay Dizini:

Oyun tek perde ve 30 sahneden olugsmaktadir. Zamani belirtiimemis sahneler “x
gunud” olarak belirtiimektedir.

Sahne 1

UZAM: Almanya siniri, Konstans golu kargisi, NATO Tip Merkezi
ZAMAN: X guni

KISILER: Kate

EYLEM: Kate’in etnik milliyetcilik ve sovenizm duygularini elestirmesi ve
tanimlamasi.

Sahne 2

UZAM: Almanya sinirl, Konstans golu kargisi, NATO Tip Merkezi
ZAMAN: Bahar basglangici

KiSILER: Kate ve Dorra

EYLEM: Kate’'in Dorra’nin guvenini kazanma ¢abasi. Dorra eylemsiz.

Sahne 3

UZAM: Almanya sinirl, Konstans golu kargisi, NATO Tip Merkezi
ZAMAN: Bahar

KISILER: Kate
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EYLEM: Kate'in cinsel sadizmi tanimlamasi.

Sahne 4

UZAM: Almanya siniri, Konstans golu kargisi, NATO Tip Merkezi
ZAMAN: Bahar

KiSILER: Kate ve Dorra

EYLEM: Kate'in Dorra’ya yakinlagmaya c¢alismasi. Dorra eylemsiz.

Sahne 5

UZAM: Almanya sinirl, Konstans golu kargisi, NATO Tip Merkezi
ZAMAN: Bahar

KISILER: Kate

EYLEM: Kate'in etnik fagizmi ve “Balkan savasgisinin portresi”’ ni tanimlamasi.

Sahne 6

UZAM: Almanya sinirl, Konstans golu kargisi, NATO Tip Merkezi
ZAMAN: Bahar / Gece

KiISILER: Dorra

EYLEM: Dorra sessizligini kendi icinde bozup, isyan etmesi.

Sahne 7

UZAM: Almanya sinirl, Konstans golu kargisi, NATO Tip Merkezi
ZAMAN: Bahar

KiISILER: Dorra ve Kate

EYLEM: Kate'in Dorra’nin travmasini tanimlamasi.
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Sahne 8

UZAM: Almanya siniri, Konstans golu kargisi, NATO Tip Merkezi
ZAMAN: Bahar

KiISILER: Dorra

EYLEM: Dorra’nin Tanriya isyani.

Sahne 9

UZAM: Almanya siniri, Konstans golu kargisi, NATO Tip Merkezi
ZAMAN: Bahar

KiSILER: Kate ve Dorra

EYLEM: Kate’in benlik degisimi geciren Dorra’nin hastaligini teghis etmeye
caligsmasi.

Sahne 10

UZAM: Almanya sinirl, Konstans golu kargisi, NATO Tip Merkezi
ZAMAN: Bahar / Gece

KiSILER: Kate ve Dorra

EYLEM: Kate’in etnik savaslarda askeri strateji olan tecavizi tanimlamasi.
Dorra sarki soyler.

Sahne 11

UZAM: Almanya siniri, Konstans golu kargisi, NATO Tip Merkezi
ZAMAN: Bahar

KiSILER: Kate ve Dorra
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EYLEM: Kate'in Dorra’yla daha da yakinlik kurmaya ve tedavi etmeye
caligmasi. Dorra eylemsiz.

Sahne 12

UZAM: Almanya sinirl, Konstans golu kargisi, NATO Tip Merkezi
ZAMAN: Bahar

KiISILER: Dorra

EYLEM: Dorra’nin Balkanlari ve Balkan erkegini anlatmasi.

Sahne 13

UZAM: Almanya sinirl, Konstans golu kargisi, NATO Tip Merkezi
ZAMAN: Bahar

KiSILER: Kate ve Dorra

EYLEM: Dorra’'nin Kate’e agilmasi ve 6fkesini kusmasi.

Sahne 14

UZAM: Almanya sinirl, Konstans golu kargisi, NATO Tip Merkezi
ZAMAN: Bahar

KISILER: Kate

EYLEM: Kate’in Dorra’nin saldirganligini tanimlamasi.

Sahne 15

UZAM: Almanya sinirl, Konstans golu kargisi, NATO Tip Merkezi
ZAMAN: Yazin baglangici

KiSILER: Kate ve Dorra
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EYLEM: Kate’in Dorra’ya gigek getirmesi ve dostluk kurmaya calismasi. Dorra
eylemsiz.

Sahne 16

UZAM: Almanya sinirl, Konstans golu kargisi, NATO Tip Merkezi
ZAMAN: Yaz

KISILER: Kate

EYLEM: Kate’'in gegmisini anlatmasi ve kendisiyle hesaplagsmasi.

Sahne 17

UZAM: Almanya sinirl, Konstans golu kargisi, NATO Tip Merkezi
ZAMAN: Yaz

KiSILER: Kate ve Dorra

EYLEM: Dorra ve Kate'in gok agik ve samimi dertlesip konusmalari.

Sahne 18

UZAM: Almanya sinirl, Konstans golu kargisi, NATO Tip Merkezi
ZAMAN: Yaz

KISILER: Kate

EYLEM: Kate'in tekrar sakinlesen Dorra ile ilgili yorumlari.

Sahne 19

UZAM: Almanya sinirl, Konstans golu kargisi, NATO Tip Merkezi
ZAMAN: Yaz

KiSILER: Kate ve Dorra.
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EYLEM: Dorra’nin bilinglesmeye baslayip sorular sormasi ve ABD baskisina
kargi diren¢ géstermesi.

Sahne 20

UZAM: Almanya sinirl, Konstans golu kargisi, NATO Tip Merkezi
ZAMAN: Yaz

KiSILER: Kate ve Dorra.

EYLEM: Dorra ve Kate’'in sarhos olup tim Balkan milletleriyle alay edip, ironik

bir sekilde elestirmesi.

Sahne 21

UZAM: Almanya siniri, Konstans golu kargisi, NATO Tip Merkezi
ZAMAN: Yaz

KISILER: Kate

EYLEM: Kate'in toplu mezarlar acilirken yasadigi travmay! ve utanci itiraf
etmesi.

Sahne 22

UZAM: Almanya siniri, Konstans golu kargisi, NATO Tip Merkezi
ZAMAN: X Ginu

KiSILER: Kate ve Dorra

EYLEM: Dorra’nin gocugunu aldirmaya kesin olarak karar vermesi.

Sahne 23
UZAM: Almanya sinirl, Konstans golu kargisi, NATO Tip Merkezi
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ZAMAN: X Gunu
KiSILER: Kate ve Dorra

EYLEM: Kate'in Dorra’nin gegirdigi krizleri sakinlestirme c¢abasi ve ve ¢ocugu

aldirma kararindan vazgecirmeye calismasi.

Sahne 24

UZAM: Almanya sinirl, Konstans golu kargisi, NATO Tip Merkezi
ZAMAN: X Gunu / Karanlik

KISILER: Dorra

EYLEM: Dorra’'nin haltsinasyon ile kriz gegirmesi ve tecavizl hatirlamasi.

Sahne 25

UZAM: Almanya sinirl, Konstans golu kargisi, NATO Tip Merkezi
ZAMAN: X Ginu

KiISILER: Dorra ve Kate

EYLEM: Dorra’nin kriz gegirmesi ve Kate'in Dorra’ya ¢gocugunu ona vermesini
teklif etmesi.

Sahne 26

UZAM: Almanya sinirl, Konstans golu kargisi, NATO Tip Merkezi
ZAMAN: X Ginu

KiSILER: Kate ve Dorra.

EYLEM: Kate’in Srebrenitsa hatirasi ve Dorra’nin Kate’in ¢okusunu tariff etmesi.
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Sahne 27

UZAM: Almanya sinirl, Konstans golu kargisi, NATO Tip Merkezi
ZAMAN: X Ginu / Karanlik

KiISILER: Dorra.

EYLEM: Dorra’'nin karnindaki bebegin sesiyle konugsmasi ve gecirdigi kriz.

Sahne 28

UZAM: Almanya sinirl, Konstans golu kargisi, NATO Tip Merkezi
ZAMAN: X GUnU

KiISILER: Dorra ve Kate

EYLEM: Kate'in ve Dorra’nin bebek tartismasi.

Sahne 29

UZAM: Almanya siniri, Konstans golu kargisi, NATO Tip Merkezi
ZAMAN: X GUnU

KiISILER: Dorra ve Kate

EYLEM: Kate'in evine donus karari ve Dorra’nin yurdunun imgelerini anlatmasi.

Sahne 30

UZAM: Almanya sinirl, Konstans golu kargisi, NATO Tip Merkezi
ZAMAN: X Ginu

KiISILER: Dorra

EYLEM: Kate’e mektup yazan Dorra’nin son bir umut olarak gérmeye basgladigi
bebegini dogurmaya karar vermesi.
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2.2.2.6. Olay Orgiisii
Serim:

Serim boliumunde karakterlerin  kim olduklari, mekani ve neden orada
bulunduklari, savag magduru olduklari ve karakterlerin tanisma surecine tanik

olunmaktadir.
Catisma-Digim:

Kate’in yasadiklarindan hizlica bunalima girmesi ve ¢okusunin artmasi. Bir
yandan da meslegi icabi Dorra’'ya yardimci olmayi ve onu tedavi etmesi
gerekmektedir. Dorra ise ¢ocugu aldirmayl siddetle istemekte ve
halUsinasyonlar yagsamaktadir. Krizleri ve travmalari artar ve histerik bir hal
almaktadir.

Doruk Noktasi ve C6ziim:

Yazar oyunun doruk noktasiyla ¢6zumu son sahnede vermistir. Oyunun
dramatik yolu, krizler, travmalar, iki karakter arasindaki tartismalar, oyunun
sonuna dogru Kate’in daha fazla dayanamayip hastaneyi terk edip ailesine
donmesinden sonra Dorra’'ya ne olacagl sorusunu merak ederken ve bUyUk
ihtimalle ¢ocugu aldiracagini diagindugumuiz anda oyun slrpriz bir sonla
bitmektedir. Oyunun sonunda igren¢ dunyanin kagucik masum bireye ihtiyaci
olabilecegini ve doganin yeni bir nefesle yenilenebilecegini dusinerek Dorra’nin

bebegini dogurdugunu anlamaktayiz.

2.2.3. Oyunun Bigem Ozellikleri

Oyunun Uslubunu, Uslubu tanimlamayi saglayan ayirt edici motifleri, sembolleri,

mecazlar, ortuk ya da aclk somut anlatimlara vb. gecmeden 6nce yazarin
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Uslubuyla ilgili genel bir bilgiye sahip olmanin yararli olacagini dagundigum igin
Jozefina Komporaly’nin Matei Visniec icin hazirladigi kitabindan bir alintiyi

asagida paylasmayi uygun buldum:

Matei Visniec, Avrupa oyun yazarliginda onemli bir sese sahip. Guncel, sosyal
ve siyasi konularda guglu bir yorumcu olarak konumlandiran eserler yazmistir.
Visniec bir oyun yazari gibi kariyerini dogdugu Romanya’da baslatti ve 1987'de
Fransa'ya yaptigi gogten sonra 6zgurce oyun yazma sevdasini saglamlastirdi.
Dogu Avrupa’nin daha dogrusu Balkanlarin aci gergeklerini tecribesine
odaklanarak oyunlar yazmaya devam etmesine ragmen, Rumen dilinden
Fransizca dilinde yazmaya ge¢mek zorunda kaldi. Bu gecis, yazim tarzina,
daha dogrusu bicemine ani bir etki gosterdi, boylece ¢ok daha net, kisa ve
dobra ifade tarzi sagladi ve ayni zamanda eserlerini yeni bir gercevede

dizenlemesi gerekti.

Visniec'in eserleri, gercekler ve gergek olaylardan dogrudan etkilenmektedir;
ancak Visniec'in tiyatrosu, Anglo Amerikan kaltaranuan popduler oldugu belgesel
tiyatrosundan uzaktadir ¢unku, kendi oyunlari sair kimliginden gelen siirsel hayal
glcl araciligiyla gergekustiicti tarzindadir. Ustelik gergeklere dayali dramdan
ziyade Visniec'in kalemi absurd geleneginden gegmektedir. Fakat, sonug olarak,
Visniec eserlerini kategorize etmekten kacginip meta-tiyatro deneylerini tavsiye
eden bir postmodern dramaturjisi uygulamaktadir. Dogaglamay1 sevmekte ve
kanunlari, duzeni, nizami “karikaturize etmeyi” ugragmaktadir. Visniec,
polemiklerden ve temel mantigin celigskisinden etkileniyor oysa didaktik
¢6zimlerden nefret ediyor. Romanya’ll elestirmen Valentin Silvestri'nin
gOzlemledigi gibi, eserlerindeki anlatici 6zelliginin guzelliginden, agik ve sert
diyalog ile repkliklerin ve dramatik durumlarin parlak zekall etkilesiminden
buayulenen okuyuculara gizemli bir dramaturji uygulamaktadir. Eserleri, etkili

gorsel imgeler, ibret alici hikayeler ile orunlama teknigi ve hassas sahneleriyle
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tanimlanmaktadir. Kelimelerin akla gelen ilk anlamlarini kullanmaktan kaginan,
kelime oyunlari yaparak bu sekilde gercekgiligi kirmak, alisimig kelime
kaliplarini yok etmek amaglamaktadir. Tekrar etmeyi seven, eserlerinde "bir
endise hissi yaratmak" ve "huzursuzluk hissi birakmak" sebebiyle,

yabancilasgtiriimaya yol agmaktadir.

Fransa'ya go¢ etmeden once bile, Visniec sosyal ve milli 6zelliklerin 6tesinde,
evrensel olarak gecerli olan dramatik durumlara odaklanan oyunlar yazdi. Onun
kahramanlari dinyanin herhangi bir yerinde bulunabilirdi ¢lnkl sonugta odak
noktasi, tim sorunlari ve yUkleriyle ¢agdas insanlardir. Kuresellesen dinyada
bir kimlik kaybetme riski, insan iletisiminin zorlugu, sanat¢inin roli ve
sorumlulugu gibi birgok konuya deginmektedir.

Visniec'in oyunlarinin gogunlukla absurd tiyatro geleneginde oldugu diasunulayor
ve oyun adadigl, eserlerini pastis ettigi Samuel Beckett ve Eugene lonesco gibi
yazarlara saygi duymasi, bdyle bir paraleli gerceklestirmeye devam etmektedir.
Dil ve iletigsim krizi, soguma, ofke ve yabancilagma gibi 6nemli absurdist konular

Uzerine durmaktadir.

Onun kahramanlari ve dramatik durumlari bu nedenle c¢agdas insanhgin
sorunlarindan kaynaklanmakta ancak paradoks mantigini takip etmektedirler.
Sézler insan kosullarinin tutarsizligini ifade etme girigsimini yapmaktadir ancak
yine de kendileri igin arastirmaya zorlanan izleyiciler igin ¢6zUm
bulunmamaktadir. Yazar, komunist donemin Romanya'sinda absurdlerin Batili
yazarlarin uyguladigi gibi estetik bir egilimden ziyade gercek oldugunu ac¢ikliga
kavusturmak icin her firsatta bulunmaktadir. Bunu lonesco'nun “And Now Who's
Going to Do the Dishes?” (Peki Simdi Bulasiklari Kim Yikayacak?) adli eserinde
yarattigl karaktere aciklarken gormekteyiz: "Burada biz absurdu yasarken, siz

orada onu yaziyorsunuz". Bu baglamda, Visniec hakiki siyaset ve toplumsal



71

olaylara kendini adamis bir oyun yazarina donusmekte ve siyasi olaylarla

ilgilenen yazarlar kervanina katiimaktadir.

Visniec'in tiyatrosu komunizm ile ilgili toplu bellegin canlandiriimasinda aktif bir
rol oynamak istedigini gbrmekteyiz ve bunu “korkak himanizm" diye
adlandirmaktadir. Visniec i¢in, zamanin gegmesiyle insan unutmaya meyilli olsa

bile hatirlamak bir gérev meselesidir.

Visniec, izleyici Uzerinde duygusal bir etki yaratarak komunizm sorunuyla
ugragsmay1 amaclamaktadir. Kelimelerin gicint ve mesajinin dnemini, hikaye
dizileri yoluyla olusturulan estetik duygusuyla vurgulamaktadir. Boylece, Utopya,
sansur, Stalinizm, kultarel direnig ve etnik gruplar arasi ¢atisma gibi karmasgik
konulari hemen cekici, mukemmel hazirlanmis ve agikga yonetilebilir dramatik
durumlar sayesinde ele almaktadir. (Visniec 2015. Cev: Yusuf, S.)

Visniec'in “Savag ve Kadin” oyunu diger oyunlarina kiyasen en gergekgi, en
konvasiyonel tarzda yazilmig oyunudur. Gene de oyun zaman zaman
gercekustu Ozellikler gostermektedir. Karakterlerin absurd tiyatro kisilerin
Ozelliklerini tagidiklari da bir gercektir. Zaten yukarida da belirtildigi gibi yazar
belirli bir tarza bagli kalmak, belli bir yapida yazmayi sevmedigi apacik
ortadadir. Cerceveyi kirmaktan hoslanan, belirli bir biceme uymaktan kaginan

bir yazi stili oldugu gérinmektedir.

Bu oyun konvansiyonel tiyatro tarzina en yakin oldugu igin uslub agisindan
psikolojik realizm olarak adlandirilabilmektedir. Karakterlerin baslangi¢ ve bitig
noktalari ile psikolojik derinliklerinin olmasi, az da olsa dénisim yasamalari,
sahnelerin birbirine neden-sonug iligkisi ile bagli olmalari psikolojik realizm

Uslubunda adlandiriimalari agisindan yeterli kanit oldugu saptanmistir.

Diger oyunlardan farkli olarak oyundaki duraklamalar ve uzun sessizlik anlari,

Dorra'nin  kendisini buldugu boslugu vurgulamasi ve kendiyle yuzlesmeyi
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kolaylastirmasi nedeniyle bu oyunu diger Visniec ¢alismalarindan daha fazla

karakterize etmektedir.
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.BOLUM

3. REJi DEFTERI

3.1. Dramaturji Yorumu

Savasgin dehsetinin ve yikiminin anlatildigl, ézellikle kadinlar Gzerindeki yikici
etkilerinin ele alindigi “"Savas ve Kadin” oyunu hem konvansiyonel tiyatro hem
de epik ve absurd tiyatronun &zelliklerini barindirmasi nedeniyle reji
uygulamasinda ydnetmen ve oyuncuya genis olanaklar saglayan bir eserdir.
Hayatin devamliligi igcinde insanin varolusundan beri devam eden savasg
kavraminin tim mag@durlari ve en ¢ok da kadini ezerek, parcalayarak yasamdan
alikoydugu gerceqi yazar tarafindan nesnel bir yaklasim ve acik bir dille ifade
edilmigtir. Savags ve Kadin oyununda bugln hala varligini surdiren savasg
olgusunun degismeyen dehsetinin 6én plana ¢ikmakta oldugu goérulmektedir.
Romanyali yazar Visniec'in, Yugoslavya'nin pargalanmasiyla meydana gelen
Bosna Savagi’'ndan esinlenerek yazdigi ve Balkan milletlerini basgarili bir sekilde
gOzlemleyerek kaleme aldigi bu oyunun tamamiyle beni ve benim geldigim
topraklarin biyUk yarasini ustalikla anlatmasi bu oyuna karar verillmesinde
bayuk rol oynamigtir. Konusu ve karakterlerin oykuleri nedeniyle deginmek
istedigimiz konuya dair ¢alismamiz igin sectigimiz “Savas ve Kadin” oyunu,
yazilig nedeni ve teknigi geregi de bir yliksek lisans sanat g¢alismasi ig¢in ¢ok
uygun bir zemine sahiptir. Bu nedenle oyun boyunca iki karakterin de savasin
derin yaralarini tarld zorluklarla tagidiklarini gdézler 6nine sererken, zaman
zaman da izledigimiz tim olaylari Kate tarafindan anlatici olarak anlatmasi,
hastanede yasananlara ek bilgiler sunularak akiga dahil olmasi tercih edilmistir.
Bu yaklagimla hedefledigimiz: Seyircilerin duygusal olarak savasgin agirhgini

yagsamaktan soluk alip, savasgin derin izlerini tasiyan bu kadinlari bilimsel bir
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bakis acisiyla da degerlendirmesini ve her yonden savasa karsi tutumlarini

desteklemekti.

Yine de oyunu sahnelemeden ve reji uygulamasina gegmeden once dramaturjik
yorumun tam anlamiyla sade ve anlasilirligini korumasi igin bazi degisikliklerin
yaplimasi gerekiyordu. Orijinal metinden sahne metnine gegis sUreci,
danigmanim Do¢. Dr. Tuarel Ezici'nin buyuk yardimiyla yorumumu eksiksiz
uygulamama zemin olusturacak ve ifade edilmek istenilen sorunlar igin segilen
oyuna hizmet edecek sgekilde sonuc¢landi ve oyun metninin bazi bolimleri bu
caligma geregi cikarildi. Bize gore seyirci tarafindan anlagiimasi en énemli konu
(ic) savasin dehseti ve sonunda getirdigi bayuk yikimdi. Bu yikimi iki kadin
karakter Uzerinden en yalin ve en sade bi¢imde ifade etmeye gayret gdsterildi.
Yazar elestirisini sunarken olduk¢a hassas davranmig, hicbir milleti algaltip
yukseltmemis, kesinlikle tarafsizlik ilkesine sadik kalarak yazmistir. Oyun
kigilerinin sadece iki kadin karakterden olusmasi ve savagin ugrattigr yikimin bu
iki karakterin karsilikli iligkileri araciligiyla aktariimasi bizim i¢in avantaj oldu.
Oyun metni yeterince sade ve netti. Sadelik ve netlik, sanatta benimsemis
oldugum ve tercih ettigim bir ifade sekli oldugu ic¢in bizim tarafimizdan bir
degisiklik yapillmasi gerekmiyordu, ¢Unku zaten yapi olarak sadelik ve netlikle

kaleme alinmig bir oyundu.

Oyunda savasla ilgili, Balkanlar’la ilgili, savag sonrasi travmalarla ilgili, kadinin
savasgtaki konumuyla ilgili, kisacasi oyundaki tum bilgi sunulan bdélimlerde
dorduncu duvari yikarak, oyuncularin direkt olarak bu enformasyonlari seyirciyle
paylasmalarinin daha etkili olacagina karar verildi. Zaten yazar tarafindan da
orijinal metinde bu tip boélumlerin ¢odunda parantez iginde “seyirciye”
oynanmasi gerektigi seklinde kaleme alinmigtir. Bbylelikle seyircinin sahnedeki

kadinlarin yagsama tutunma mudcadelelerine yakindan tanik olmalari ve bu
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karakterlerin iclerinde sakladiklari blyUk acilarina ve korkularina da ortak

olmalari hedeflenmistir.

Karakterlerde Kate, yazarin belirtmis oldugu sekilde kabul edilmistir. Dorra
hakkinda ise bazi degisiklikler yapmak zorunlulugu hissettik. Yazar tarafindan
Dorra yasadigi butin o korkung tecrubeleri tanriya isyaniyla ifade ediyordu.
Butun hincini O’'ndan ¢ikariyor ve batin sorumlulugu O’na yukltyordu. Tanrinin
varligini inkar etmekle yazar Dorra‘'ya ateizm 06zelligi yuklemigti. Yazarin
karakteri béyle kurgulamasinin sebebi yazarin kendi dinya goérisiydu. Yazari
iyice arastirip, gerek yazdigi diger oyunlarindan, gerek verdigi roportajlardan
onun ateizm savunucusu oldugunu, oyunlarinin nerdeyse tumunde bir sekilde
bunu dile getirdigini gorebiliyoruz. Bu oyunda da kendi dugunce ve gdérusunu
Dorra karakteri Gzerinden haykiriyordu, ¢lnkl Dorra bes kisinin tecavizine
ugramig, gebe kalmig ve savagl iligine kadar hissetmis bir karakter olmasi
sebebiyle buna ¢ok uygun bir érnekti. iste tam bu hususta Dorra (zerinde
degisiklik yapildi ve onu ateizm dlnya goérusu ve tavrindan arindirdik. Bunun
sebebi Aristoteles’in Poetika’da tragedya hakkinda ileri surdugu gercekcilik
anlayisidir. Bu gercekgilik anlayiginda inandiricilik ve genel gercege uygunluk
aranir. Sagduyuya uygunluk belirtiimig, bireysel ve rastlantisal olana karsi, asal,
tipik ve genel olan kabul edilmistir. Dorra Bosna Savagi magduru bir kadindir.
Bu oyunu okuyan ya da izleyen her kim olursa olsun Bosna Savasi magdurunun
Bognak oldugunu bilir ve bu bir genel gercgektir. Bununla birlikte inanglarinin
Islam dini oldugu da gézden kaginiimaz bir diger gercek oldugudur. Buna benim
Makedonya’li olusum ve Bosna’yl ve Bognaklari yakindan bildigimi ve tanidigimi
ekledigimiz zaman, Dorra karakteri Gzerinden onlari temsil etmek yanlig, hatta
haksizlik olacakti. Dorra gibi istisnai durumlar olabilir ama tipik, asal ve genel
gercek “Dorra” durumu degil, Bosna ve bosnaklarin inangli kigiler oldugu

gercegidir. Bdylelikle Dorra kati inangsiz 6zelliginden arindirldi ama yerine
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inangli bir Dorra da ge¢cmedi. Bu degisikligi yaparak Dorra’nin oyundaki Ustin
amacini ve yUridigu ana yoldan sapmamaya 6zen gésterildi. Ustin amaci
savasin kendi Uzerinde yarattigi psikolojik ve fiziksel tahribati yok etmek,
reddetmek, unutmaya calismaktir; izledigi ana yol ise bebegini aldirarak bu
travmadan kurtulmaktir.

Mekan yazar tarafindan bir tip merkezi olarak tasarlanmigtl. Calismamiza
hizmet ettigi icin bu durumun degistiriimemesi uygun goéruldu. Cunkd savasin
yikimini, savastan sonraki hayat etabi olsa olsa hastane olurdu, yazar bunu
glzelce gdzlemleyip tasarlamis, biz de bu ¢dzimune sadik kalmayi tercih ettik.

Zaman olarak oyun 20 yil oncesini anlatiyor. Zamanda degisim yapmami
gerektiren, calismamiza uygun olmayan bir gerekce yoktu. Calismamiza ve
amacimiza engel tegkil edebilecek ¢ok az durumla karsilastik. Bunlar sayisi az
replikler oldugundan, calismanin amaci dogrultusunda ya metinden cikarmak
zorunda kaldik ya da gunimuze uygun karsiligi verilerek degistirildi.

3.2. Secilen Temanin Oyunculuk Yorumu ve Sahneleme igindeki Karsiligi

Savaglarin insanlar UGzerindeki yikici etkilerini, bu oyunda &zellikle kadinlar
Uzerindeki etkisini, savaglarin hi¢bir zaman pozitif sonuclar vaadetmeyecegini,
higcbir zaman ¢6zum olmayacagini “Savag ve Kadin” oyununda iki kadin
karakter tGzerinden anlatiimasi hedeflendi. Oyun dramatik ve anlati bélumleriyle
hem acik bigcim hem kapall bigcim &zelligi gdsterdigi icin oyuculuk yorumunda
genis seceneklere sahiptik. Calismamizin  temasini en etkili sekilde
yansitabilmek igin, savasin yikici etkisini duygusal olarak seyirciye yasatmak
istedigimizden dolayl oyuncularin rollerini dramatik (gercgekgi-psikolojik) bir
bicimde icra etmelerini daha uygun ve daha etkileyici olacaginin kararina vardik.
Savag sonrasi yasanan yikimin, aci travmalarin, savaslarda tecavize ugramis
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kadinlarin, tedavi merkezlerinde psikolojik yardim almaya mecbur kalmis
insanlarin dykuleri gunlik hayatta genelde gizli tutulmaktadir. Boyle bir deneyimi
yasamis ve hala yagsamakta olan insanlarin bunu kolayca dillendirmeleri ya da
paylasmalari ¢ok nadir gorulmektedir. Bu yuzden bu oyunla seyircinin bu
karakterlerle savastan kalma acilarina, travmalarina ve hi¢ bitmeyecek olan
korkularina duygusal bir sekilde tanik olmalari hedeflendi. Dérdincu duvari
kaldirmamizin nedeni seyircinin bu iki kadin savas magduruyla aralarindaki
samimi havayl oldugunca desteklemekti. Oncelikle duygusal olarak
saglamlastirdigimiz savas karsiti zemine bilimsel olarak da Kate‘in bilim insani
Ozelligi 6nderliginde bakmalari amaglandi, sinevizyonla da bu bilimsellik
desteklendi. Dorduncu duvarin kalktigr sahnelerde oyuncular kendi kisiliklerinde

degil yine karakterin iginde eylemlerini surdaruyorlardi.

3.3. Reji Yorumu

Tiyatro bir paylagim yeri. Bu sanat c¢alismasina karar vermeden Once acaba
insanlarla ne paylagsmak isterim, paylagiimasi énemli olan konu hangisi diye
sordum kendime. Daha sonra bu sanat ¢aligmasi danismanim Dog¢. Dr. Tarel
Ezici ile sanat ¢alismasi sec¢imi hakkinda yaptigimiz konugsma geldi aklima.
Geldigimiz yerlerden bir seyler getirmemizi, oray anlatan, dolayisiyla kendimizi
anlatabilecegimiz bir konu se¢gmemizin daha iyi olabilecegi hakkinda nasihat
vermisti. Once konuya karar vermem gerekiyordu ve bunun gincel olmasi
taraftariydim. Ayni zamanda Turkiye'de sahnelenecek olmasi agisindan buranin
seyircisine de anlatacak dnemli seyler barindirmasini ve onlara hitap etmesini
istiyordum. Bunun yani sira evrensel nitelikte olmasini da amaclamigtim.
Maalesef konu olarak “Savas” dedim kendime. Her sabah yeni bir gatisma, yeni

bir savag manseti, teror saldirisi, vahset, tecaviz haberleriyle gine bagliyoruz.
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Daha 6nceki bagliklarda bunlar detaylica anlatildi. Béylece ¢alismamin segimini
yapmam icin anahtar kelimeler olarak aklimda; savas, Balkan ve guncel vardi.
Bu kriterlerde oyunlar se¢meye ve okumaya basgladiktan sonra duygularima ve
duguncelerime en yakin olan oyun Matei Visniec'in “Savag ve Kadin” oyunu

olduguna karar verildi.

Daha dénce ne lisans eitimimde ne de baska bir ¢alismada sanat calismasi
raporu yazmak ya da oyun yénetmek gibi bir tecrtbem olmamisti, okulum ve
bolumum tarafindan boyle bir firsatin sunulmasi, sanatg¢i adayi olarak benim igin
bayuk bir adimdi. Dusuncelerim, fikirlerim ve inanglarimla beraber ortaya
koyacagim oyun hem akademik hem estetik anlamda seyirci karsisina ¢ikacakti.
Tiyatroyla ugragsmaya basgladigimdan beri, gerek lisans egitimimde, gerek
yuksek lisans egitimimdeki 6grendiklerim ve birikimlerimle, 6zellikle danigmanim

Dog¢. Dr. Turel Ezici'nin her tarlt yardim ve anlayigiyla bu yola girdim.

Daha once de belirttigim gibi oyun tezimin konusuna en uygun olmasi sartiyla
belirli dlgude kisaldi ve sahnelemeye hazir hale geldi. Sahnelerin genelde kisa
olmasi sebebiyle, mizansenleri az ve sade olacak sekilde belirlemeye gayret
edildi. Rejideki 6nemli bir unsur da sinevizyonun kullaniimasiydi. Oyun
suresince seyircinin savasg ve savasin getirilerini izlemeleri amaclandi. Bdylece
seyirciyi izleyecek olacaklari temaya kendilerini hazirlamalari i¢in zemin
yaratildi. Oyunun belirli sahne gegislerinde hem oyuna ve rejiye hizmet etmek
amaciyla, hem de oyuncularin belirli sahne gecislerinde durum ve duygu
degisikliklerine zaman taninmasi igin sinevizyon kullanimi ¢ok yararli ve elverisli
oldu. Ayrica karakterler tarafindan seyirciye sunulan aci gercgekler, gercek
gorsellerle de desteklenecekti. GUnUmuz insani séze ¢okga itibar etmeyen bir
varliga donusse de anlatilanlar belgesel ya da diger gérsel malzeme ile
desteklenip, kanitlandiginda inandiricihigimiz da artmaktadir. Dorra’nin

yasadiklarl seyirciye Kate sayesinde iletiliyor ve tersi, Kate'in yasadiklar
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seyirciye Dorra tarafindan iletiimektedir. Kimi durumlarda da kim olduklari ve ne
durumda olduklart birinci tekil sahis daha dogrusu kendi agizlarindan
6grenmekteyiz. Gozlem odasinda tutulan Dorra’nin, odasinin camlarla cevrili
oldugunu varsaydik. Dorra‘nin digarlyl gérmedigini ama Kate’in onu disardan
goérebilecek sekilde bir cam olarak tasarladik. Odanin i¢ginde Dorra’nin sag ust
késesinde bir hoparlér (ya da kamera) oldugunu varsayarak oyuncularin jest ve

tavirlariyla bu detaylarin belli edilmesi ¢aligildi.

Dogal olarak bircok imkansizlikla ve zorlukla karsilastik, c¢unklG bu bir
produksiyon degildi ve aklimiza gelen her guzel fikri uygulayamazdik ama bu
imkansizliklar problemlerin herzaman farkli bir ¢6zUmU olabilecegini, butin
zorluklarin agilabilecegini 6gretti bize. Bizim igin énemli olan oyunla ilgili
derdimizi ve mesajimizi anlatabilmekti. Bu da sade bir sekilde sahnelememizin,
kGguk olsa da bir sebebiydi. Bu sadelik kolay! sectik anlamina gelmemelidir.
Herseyden Once bunun bir tiyatro oldugunu, sahne Uzerindeki bu iki savasg
magduru insanin bize ornek teskil etmeleri, eger dikkatli davranmazsak olasi bir
savasg tecrubesinde seyirciden basimiza neler gelebileceginin farkina varmasi
hedeflendi. O yUzden de gerektigi yerlerde agik bigcim sahne dlzeninden

yararlanma opsiyonu da kullanildi.

3.4. Isik Yorumu

Yukarda belirttigimiz Gzere oyun sade bir sekilde sahnelenmek Uzere kuruldu. O
yuzden 181k, oyunu sahnelemede 6nemli bir rol oynadi. Metnin ve sahnelemenin
yapisi gere@i iki farkli yapida 1siga gereksinim duyuldu. Birincisi Dorra’nin
gézlem yapildigi odasi, ikincisi Kate’in kullandigi alan. Igikla bu iki mekan ayrimi
belirtiimeye caligiimigtir. Dorra’nin odasi beyaz 1sikla, dig mekan, daha dogrusu

Kate’in kullandigi alan ise sari 1sik kullanilarak gosterilmigtir.
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3.5. Dekor, Aksesuar ve Gorsel Ogelerin Yorumu

“Savas ve Kadin“ metninde tarif edilen mekanlardaki dekor, aksesuar ve goérsel
O0gelere sadik kalinmaya caligiimamigtir. Karakterlerin hal ve durumlarini
betimlemede yardimci olacak dekor ve aksesuar kullaniimasi hedeflenmistir.
Dorra sahnenin ortasinda konumlandiriimig, odasinda bir kiyafet yiginindan
olugmus bir yatak kullaniimigtir. Her iki karakterin de simgesel olarak bu yatagin
ceset yigini oldugunu, toplu mezara animsatiimasi hedeflenmistir. Ustindeki
elbiseler de oyun icinde yer yer oyunculara hizmet edecek sekilde aksesuar
biciminde kullaniimasi hedeflenmistir. Ve Dorra’nin odasi 4 tane beyaz marke
bandiyla kare seklinde sinirlandiriimigltir. Aslinda sahnede kullanilan tek dekor
budur. Sahnenin geri kalan kisimlarini Kate’e hem Dorra’ya gézlem yapabilmesi
acisindan hem de seyirciye hitap etmesi agisindan bosg bir alan birakiimigltir.
Sadelik ilkesine sadik kalinmis, ¢agdas sahneleme estetigine uygun bir sekilde
sahne tasarlanmasi yapilmistir. Elinde ise zaman zaman kullanacagi meslegi ve
karakter yapisi geregi, aksesuar olarak bir not defteri ve kalem bulunmaktadir.
Daha 6nce bahsettimiz sinevizyon kullanimi i¢in projeksiyon da kullaniimaktadir.
Cagdas tiyatro tarzina uygun goésterilmek istenen goérseller, sahnenin arka siyah

perdesine yansitilmasi uygun goralmastar.

3.6. Kostiim Yorumu

Gerek oyun metninin 20. yuzyilin sonunda gerceklesmesi sebebiyle, gerek
cagdas tiyatro sahneleme tarzina bagh kalindigi i¢in kostim tasariminda
modern kiyafetlerin secilip kullaniimasina karar getirilmigtir. Psikiyatir karakterini
canlandiran doktor Kate icgin klasik ofis kiyafetleri ile ofis ayakkabisi giymesi

ongdrulmustar. Diger yandan Dorra karakteri icin duz tek renk lacivert esofman
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giymesi kararlagtiriimigtir. Ayaginda lastik, rahat hareket edebilecek, tek duzey

spor ayakkabisi mevcuttur. (Bknz. Gorsel 1, 2, 3, 4.)

Gorsel 1, 2, 3, 4.
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3.7. Mekan ve Alan Kullanimi

Temsil, Ankara Devlet Konservatuvaru, Tiyatro Anasanat Dali “Mahir Canova“
sahnesinde (Ust sahne) oynanmaya uygun gorUlmustlr. Sahnenin nerdeyse
tamami oyuna hizmet etmekte ve kullaniimaktadir. Kate tarafindan yorumlanan
oyunun anlatiya dayali bélumlerinde uygun yerler tespit edilerek seyirciyle
interaktif bir dizen iginde dogrudan iletisim kurulmasi tercin edilmistir. Sahnenin
ortasinda Dorra’nin gézlem odasi konumlanmigtir.

3.8. Reji Defteri Orta Bolum (Teknik Etmenler)

Bu bélimde sanat calismasi igin sectigimiz oyunu sahnelemede i¢-dis
aksiyonunu, hareket planini, teknik etmenleri ve performans metnini iceren orta
bdlume yer verilmigtir.

Su kisaltmalar ¢calisma ¢izimlerinde yer almaktadir:

Dorra D
Kate K
Isik Q

Projeksiyon P

Muazik M
Efekt E
ISIK PLANI

Isik dékiminde numaralandiriimig olan herbir Q amblemi, oyunda hangi
Isiklarin nezaman yanip séndugunt gdésterir.



X1

X5

X5

X2

Q1: Seyirci Isigi
Q2: P

Q3: Seyirci Isigi
Q4: X2

Q5: Seyirci Isigi

X4
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Q6: X2

Q7: X1+ X2

Q8: X2

Q9: X1

Q10:
Q11:
Q12:
Q13:
Q14:
Q15:
Q16:
Q17:
Q18:
Q19:
Q20:
Q21:
Q22:
Q23:
Q24:

Q25:

P
Seyirci Isig

X2

X1

X2

X3 + X1

P

X3+X4

Seyirci Isigi

X2
X1+X2+A+X3+X4
P+X1+X2

X2

/

X2

P+X1
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Q26: X3+X4
Q27: P+X1+X2+X3+X4

Q28: X5+A

DEKOR PLANI
Dekor parcalari icin kullanilan semboller asagida verilmigtir:

Yatak (Dorra’nin odasi) :
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4. BOLUM

Sonug¢

Bu calismada, siddettin en yogun bigimi olarak karsimiza ¢ikan savaslarin dinmek
bilmeyen yikimina dikkat cekmek; savasglarda yikici siddete en fazla maruz kalan
kadinlarin trajik durumunu bir oyun araciligi ile arastirmak, tzerine dustnmek,
sahne uygulamasini yaparak seyircinin tanikligina sunmak amagclanmigtir. Matei
Visniec’'in yazmig oldugu “Savag ve Kadin“ eseri bu ¢alisma i¢in en uygun metin
oldugu saptanmigtir. Savasg, savaglarda kadina ydénelen siddet ve tecaviz ana
konular olarak belirlendikten sonra sanat galismasi raporunun teorik gergevesini
olusturmak icin genis bir arastirma strecine girilmistir. Oncelikle yazarin taniklik
ettigi tarinsel kosullari, onun sanat anlayisi, diger eserleri ve sanat calismasina
konu olan “Savag ve Kadin” oyunu ekseninde calismanin teorik gergevesi
kurulmustur. Modern dunyanin  kosulladigl insanin  barbarligindan, savas
olgusunun isleyis normlarina kadar ince arastirmalar yapiimig, daha sonra elde
edilen bilgilerin en uygun sekilde sahneye yansitimasi ile ilgili caligmalara
gecilmistir. Paralel olarak oyunun dramaturgisi Uzerine durulmus, orijinal metnin
secilen temaya uygun bicime getiriimesi icin metin yeniden duzenlenmistir.
Calismada, ¢cagdas tiyatro uygulayicilarinin yéntemleri izlenmig, oyun dramatik ve
anlati bélumleriyle hem acgik bicim hem kapall bigcim &ézelligi gosterdigi igin, epik
dramaturgi ve sahne duzeni ile konvansiyonel-gercekgi-psikolojik tiyatro
dramaturgisi ve sahne duzeni, en iyi sekilde doze edilmeye calisarak reji
uygulamasi gerceklesmistir. 11 Haziran 2018 yilinda sanat ¢alismasi savunmam
gerceklestiriimis ve calismanin sahneleme bdlumune ait kisminda eksikler

oldugunu ve rejide duzeltmeler yapilmasi Uzere juri tarafindan 3 (G¢) aylik uzatma
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karari verilmigtir. Jurinin tespitleri ve O&nerileri dogrultusunda sahnedeki bu
eksiklikler gideriimeye c¢aligiimistir. Sonugta danigmanimin da onayladigi sanatsal
ve teknik tutarli segimlere, daha yalin, anlasilir bir reji uygulamasina ulagiimigtir.
Bu calisma, hicbir milleti ya da toplulugu ylceltmek ya da alcaltmak gayesi
gutmemistir. Calismanin amaci, insanlik tarihinin baslangicindan beri bitln yikici
etkileriyle insana karsi isleyen bir mekanizma olan savas olgusunu nesnel bir
bakigla kavramak, savasin dehsetine 1sik tutmak, Ozellikle kadinlarin trajik
durumuna dikkat cekmektir.
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EKLER

EK 1. ORIJINAL METIN

1. Sahne

(Kate notlarini okur)
Kate

Etnik catigmalarda kadinlar savasin yeni bir cephesi gibidir. 20.Yizyilin sonlarinda
Avrupa’da olanlar1 gordik. Bir zamanlar govalyenin kilici hasminin kanina bulanird;
oysa artik askerin penisi irzina gegilen kadinlarin ¢igliklarina bulaniyor.

Dehsetin otopsisini yaparken psikanaliz kavramlarii kullanmaya c¢alisirsak... Etnik
siddeti 1yi anlayabilmek i¢in onu Freud’un diline tercime etmemiz gerekir. Siddeti
tanimlarken durtiler aleminin kavramlari klasik terminolojiden daha agiklayicidir.

Bazi kavramlarin Bosna’daki etnik siddetin kaynaklarini agiklayip agiklamadigina bir
bakalim.

Milliyet¢i sehvet

Sehvetli milliyetgilik

Cocuksu etnik sadizim

Bir milliyet¢i azinligin fantezi dinyast
Milliyet¢i nevroz

Etnik azinligin obsessif nevrozu

Milliyetci dirtii. Iktidar durtisi, saldir dirtiisii, yikmak diirtiisii.

Slovonski Brod Hastanesi, Hirvatistan
Mayis, 1994.

2. Sahne

(Kate girer. Dorra sandalyede kimiltisiz oturur. Bogluga bakar.)
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Kate
Merhaba.

Kate

Ben... doktorum.

Kate
Bugiin hava ¢ok giizel.

Dorra

Kate
Insanlar bahgeye ¢ikmis, dolastyorlar.

Kate

Bahgeye ¢ikmak istersen ben de seninle gelebilirim.
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Kate

Bana yanit vermeni beklemiyorum.

Kate

Yine de bahgeye ¢ikmak istersen, sana eslik edebilirim.

Kate

Kate

Nasil istersen...

Kate

Pencereyi agayim.

Dorra
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Kate

Bahar kokularini ¢ek igine.

3.Sahne

(Kate notlarini okur.)
Kate

Acaba vatant olmayan etnik gruplar daha mi1 fazla siddete ugruyorlar? Bagkalarina gore
ilkel sadizimle kargilagma tehlikesine daha m1 agik oluyorlar?

Freud’un ¢ocukga sadizimi tanimlarken soyledikleriyle, etnik guruplarin uyguladiklar
milliyet¢i sadizim arasinda sagirtici benzerlikler var.

Bir ulus devlet kuramamis olan etnik azinliklar, orgazma ulagamayan insanlar gibi mi
acaba?

Ik izlenim : Tatminsiz milliyetcilifin gostergeleriyle, cinsellikte karsilagilan hayal
kiriklig1 belirtileri arasinda birgok ortak nokta var. Bu mantikla baktigimizda, milliyetgi
ayaklanmay1 Freud’ un cinsel tatminsizligi inceledigi yontemle ele alabiliriz.

Bakalim su kavramlar durumu agikliyor mu?

Milliyet¢i bosalma. Milliyetgi bunalim. Bunalimli milliyetgilik. Ayni topraklart paylagan
etnik guruplarin fobik nevrozu. Alin yazist nevrozu ve hata yapma nevrozu.

Etnik terk edilme nevrozu.

Doboj Kampi, Bosna
Haziran, 1994.

4.Sahne

(Kate girer. Dorra sandalyede, hareketsiz oturur.)



Kate

Beni dinledigini biliyorum.

Kate

Beni dinledigini hissediyorum.

Kate

Bu yiizden konusuyorum seninle.

Kate

Clinkii, beni dinliyorsun, biliyorum.

Kate

Bana yanit vermeni beklemiyorum.
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Kate
Senden higbir sey beklemiyorum.

Kate

Adimi biliyorsun.

Kate

Ben de seninkini biliyorum.

Kate
Merhaba.

Kate

Bana merhaba demeyecek misin?

Dorra

127



Kate
Giizel bir giin.

Kate

Kate

Sana moniiyi okumami ister misin?

Kate

128

Corba var...Sebze ¢orbasi...sebze puresi...domatesli makarna...Corba severim ben. Tam
vejetaryen sayilmam, ama sebze ¢orbasina bayilinm. Moniyi masaya birakiyorum.

Istedigin yemegi soylersin. Ustine de tatli. Tamam m1?
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Gorismek tizere.

5.Sahne

(Kate notlarini okur)

Kate

Milliyetgilik bir tiir intihar egilimi olabilir mi1?

Bir ulus melankolik olabilir mi?

Milliyet¢i histeri. Toplu histeri. Etnik savunma histerisi. Saldirganla 6zdeglesme.
Tarihin hiisrana ugrattiklari. Duslerin bozulmasi. Bastirilmis halklar. Benligin ¢atlamasi.

Etnik savaglardaki tecaviiz olaylarini agiklayabilmek igin cinsel iggudiyle milliyetei
sehvet kavramlari kullanilabilir.

Gunumuzdeki Balkan savaggisinin portresi: Okuma yazmasi var. Okullu. Cogunlukla
lise mezunu, bazisi tniversite bitirmis, kimi master bile yapmis. Batidaki refah gozini
kamagtirtyor. Dusleri : Bir giin Almanya’ya, ya da Amerika’ya gidip yerlesmek. Biraz
Ingilizce biliyor, Almanca gat-pat, birkac kelimelik Italyanca ve Fransizca bilgisi var,
Rusga da konusabilir. Kimi zaman igreng, bazen melankolik. Komiinizm diigmani; oysa
eski “istikrar” guinlerini de 6zliyor. Cok igiyor, hem de ne bulursa. Bahtsizligin1 itiraf
ediyor: vatani yok, ona bir vatan verilmedi, vatanini elinden aldilar, vatanini iggal ettiler,
vatanini sakat biraktilar, vatanini agagiladilar. Ve hep ayni sey : Bati onu unuttu, Bati
s6zunu tutmadi, Bat1 ona ihanet etti, Bati orospunun teki.

Higbir zaman vatani sahibi olamamig halki i¢in dovisiyor. Ama dismani kim, belli
degil. Savastig1 alanin sinirlart da belli degil.

Su kavramlarin agiklayici olup olmadigina bir bakalim.
Dehset i¢inde kagis.

Soydan gelen tatminsizlik.

Savagcinin fantezileri.

Savaggt sonunda idealine tatminsizlikle, yani savagla kavusur. Hayal ettiklerine
kavugunca hastalanan deneklerin igine dustikleri tatminsizligi agiklamak i¢in Freud un
yaptig1 analizin ta kendisi bu.

Modrica, Bosna
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Agustos, 1994

6.Sahne

(Dorra yalnizdir. Gece. Yatakta, ortiiniin altinda, bizilmus, yatar.)

Dorra

Senden nefret ediyorum. Senden nefret ediyorum. Senden nefret ediyorum. Senden
nefret ediyorum. Senden nefret ediyorum. Senden nefret ediyorum. Senden nefret
ediyorum. Senden nefret ediyorum. Senden nefret ediyorum. Senden nefret ediyorum.
Senden nefret ediyorum. Senden nefret ediyorum. Senden nefret ediyorum. Senden
nefret ediyorum. Senden nefret ediyorum. Senden nefret ediyorum...

(Sessizlik. Kalkar, yataktan iner, oday1 geger, musluga gider, muslugu agar, bir bardaga
su doldurup iger. Tekrar yataga doner, ortiiniin altina girer.)

Senden nefret ediyorum. Senden nefret ediyorum. Senden nefret ediyorum. Senden
nefret ediyorum. Senden nefret ediyorum. Senden nefret ediyorum. Senden nefret
ediyorum. Senden nefret ediyorum. Senden nefret ediyorum. Senden nefret ediyorum.
Senden nefret ediyorum. Senden nefret ediyorum.

Senden nefret ediyorum. Senden nefret ediyorum. Senden nefret ediyorum.

7.Sahne

(Kate Dorra’nin odasina girer)

Kate

Gozlem kaydi, numara bir: Denek travmaya bagli bir nevroz gegiriyor. Ingilizce’de
Traumatic Neurosis, Almanca’da Traumatische Neurose,
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Italyanca’da Nevrose traumatica. Travmaya bagli nevrozun nedeni, denegin iki hafta
kadar once ugradigi tecaviiz olayr. Goraldugi kadar herhangi bir norolojik yara
almamis.

Denegin durumu: zihinsel kargasa, bitkinlik, travmaya bagli tutulma hali. Denek dig
dinyadan gelen uyarilara yanit vermiyor. Sorularima yanit vermese de soyledigim her
seyi anladigi kanisindayim.

8.Sahne

(Dorra, dizleri tstinde, dua eder gibi. Algak sesle konugur.)

Dorra
Senden nefret ediyorum. Senden nefret ediyorum. Senden nefret ediyorum.

Hayir, zamanin her seye iyi geldigini soyleme bana... Zamanin her seye 1yi geldigine
inanmiyorum ben. Ancak iyilesecek yaralara iy1 gelir zaman.

O kadar. Zamanin elinden bu kadar1 gelir, fazlasin1 yapamaz.
Hayir, Tanrim, bize kotileri savunamazsin.
Hayir, Tanrim, bize her giin aci veremezsin.

Hayir, Tanrim, biz bagigslanmayi dilemedik¢e bizi bagiglayamazsin, ¢lnkii biz seni
bagislamiyoruz.

Hayir, Tanrim, senin iradene siginmiyoruz artik, ¢inkii iraden yalnizca kan, ates,
¢ilginlik doguruyor.

Hayir, Tanrim, gergegimiz sen degilsin, ¢linkii gercek katledildi, gergek cennetle birlikte
gomuldi gitti, cennet de zaten yoktu, ¢inkd Tanrim, senin evin Oluler evi artik... evet
oyle...

Hayir, Tanrim, kotiuler asla cezalandirilmayacak, dinyaya her zaman onlar egemen
olacak.

Hayir, Tanrim, 1y1 kotiyu, zayif gigliyi, yoksul zengini, inanan inanmayani, yagam
olimii, giizel ¢irkini asla yenemez...

Hayir, Tanrim, sana ¢ektigim acilari anlatamam.

Hayir, her seyin anlatilabilecegini sanmiyorum.
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Her seyin anlagilabilecegini sanmiyorum.
Her anlatilanin anlamli oldugunu sanmiyorum.

Su soylediklerimin bir anlami oldugunu sanmiyorum.

9.Sahne

(Kate Dorra’nin yataginin bagsucundadir)

Kate

Gozlem kaydi, numara iki: Denek bir benlik degisimi gegiriyor. Ingilizce’de Alteration
of ego, Almanca’da Ichverianderung, Italyanca’da Modificazione dell’io.

Denek sessizlige siginiyor, distan gelen iletisim gabalart karsisinda gergek bir direng
gosteriyor. Bu davranig bigimi bir savunma mekanizmasindan bagka bir sey degil
Onunla iletisim kurmak tizere yapilan tim girisimler denek tarafindan saldiri olarak
algilaniyor. Denek agisindan tecaviiz eylemi devam ediyor.

10.Sahne

(Dorra yalniz. Gece. Kalkar musluga gider, muslugu agar, bir bardaga su doldurur.
Aynada kendine bakar. Yuzini yikar. Sarki soyler. Sozleri belli belirsiz anlagilir. Kate
girer. Dorra yine aynaya bakarak sarki soyler.)

Kate (Seyircilere)

Balkanlarin yeni savasgist etnik digmaninin kadinma tecaviiz ediyor, ¢inki bunu
yaparak ona son darbeyi vurdugunu disiiniyor. Dismaninin kadininda yeni bir savas
cephesi agiyor. Etnik nefret “yeni” cephe disinda higbir yerde bu denli giiglii ortaya
c¢ikmiyor. Yeni savagginin varligi tanklarla, tifeklerle, kursunlarla degil, kadinlarin
¢igliklariyla anlasiliyor. Ustelik bu ¢igliklar onun vatanina sonuna dek hizmet etmek
hirsin1 kamgilamaktan bagka higbir ige yaramiyor... Yeni savagginin yeni savag alanlart:
Eski komgusunun karisinin namusu, eski okul arkadaginin karisinin namusu, yarim
yuzyil 6nce ona “kardesim” diyebilecek kadar yakin olanlarin karilarinin namusu.

Etnik guruplar barigtiracak giig: geciktirici bomba.
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Balkanlardaki barut figisi bu. Uzun zamandir siren milliyet¢i bunalimin kaynagi. Vatani
olmayan insanlarin Freudiyen intikami. Kadinlarin namusu bir savas cephesi simdi: son
darbeyi vurmak i¢in orada savasiliyor.

(Dorra aynanin 6niinde sarki soylemeye devam eder)

Gunimuzin etnik savaglarinda tecaviiz bir tir yildirim silahi. Digmanin dengesini
bozmak i¢in karisinin irzina gegmekten daha etkili bir yol olamaz.

Etnik savaglarda tecaviize ugrayan kadinlarin yarisindan fazlasi saldirganlarini ya
onceden taniyorlardi, ya da o saldirgan kadinlarin en fazla altmis kilometre yakininda
yastyordu.

Sorgulayabildigimiz kadinlarin neredeyse yarisi, tecaviizcinin kendi koyinden, ya da
komsu koylerden oldugunu sdyledi.

Sorgulayabildigimiz kadinlarin dortte biri kendilerine saldiran adamin ya da adamlarin
adini1 verebiliyordu.

Bagka bir etnik guruptan erkekle evlenmis olan kadinlarin gogu, kendi etnik guruplarinin
uyesi erkekler tarafindan tecavize ugramiglardi. Gurup dis1 evlilik yaparlarsa
cezalandiriliyorlardi.

(Dorra aynanin 6niinde sarki soylemeye devam eder)

Etnik digsmanin karisina tecaviiz etmek, yeni savasgilara mithis bir zafer duygusu
veriyor.

Etnik savaglarda kadinin cinselligi direnigin ete kemige burinmis haliymis gibi
goriliyor. Yeni savaggt bu direnisi kirmak i¢in 1rza gegiyor. Boylece diismanina son
darbeyi vurduguna inaniyor.

Kendi karisini, kizini, anasini, kiz kardesini iyice gizleyen savaggi, hemen ardindan
dismaninin karisinin, kizinin, anasinin, kiz kardesinin pesine dusiiyor. Yeni savasgt,
bagka bir etnik gurubun tyesi olan dismaniyla yiz yize hesaplagsmayt genellikle
istemiyor.

Yuz yuze hesaplasmadan 6nce digmaninin yasam kaynaklarini yok etmeyi umuyor.
Ustelik onun yasam kaynaklarini gok iyi tamyor. Ciinkii bir zamanlar diigmaninin
komsusuydu, dismaninin evine sik sik davet edilirdi, digsmaninin ailesinden herkesi
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tanimigti, dilgmaninin huyunu suyunu 6grenmisti. Kisaca, digmani bir zamanlar dostu
oldugu i¢in, gevresindeki kadinlarin diigmaninin yasam kaynaklarinin baginda geldigini,
en zayif noktast oldugunu 1y1 biliyor yeni savas¢t. Savascilar vahsi bir zevk ugruna, ya
da cinsel tatminsizlik yiiziinden irza ge¢miyorlar. Tecaviiz, diigmanin moralini bozmak
i¢in bir tur askeri strateji olarak kullaniliyor. Avrupa’daki etnik savaglarin timtnde ayni
amaci1 tagiyor: digmanin evini barkini, dinsel inanglarini, toplumsal yasamini, kaltirel
birikimini ve tim degerlerini yok etmek.

11.Sahne

(Kate girer. Dorra sandalyede hareketsiz oturur)

Kate
Merhaba.

Kate

Ben geldim, yine.

Kate

Salondaki sominede kocaman bir ateg yaktilar.
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Kate

Salona inmek ister misin?

Kate

Salona inmek istersen herkes ¢ok memnun olacak, biliyor musun?

Kate

Somine sever misin?

Kate

Sominenin atesi Oyle giizel ki...

Kate

Hepimiz oradayiz.
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Kate

Sen de gel istersen.

Kate

Seninle burada kalmami istiyorsan, ¢ekinme, soyle.

Kate

Burada bir zil var. Yanina gelmemi, seninle oturmamai istersen litfen zili ¢al. Tamam
mi1?

Kate

Buradayim, ¢iinkii sana ihtiyacim var.

Kate

Gortgsmek tizere Dorra.
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12.Sahne

Dorra (Seyircilere)

Balkanlar boyle iste. Duygusal bir barut figisi. Balkanlarda icki igmeyi 1yi biliriz.
Baksana, ¢ haftadir goriismemisiz; nasil da dayandik bunca zaman... Hadi gel, kafalari
cekelim. Sabahin koriinde igmeye baslariz. Cunki Balkanlarda birinin dostuysan, i¢
hafta gorismeden zor dayanirsin. Sabahin besine kadar kafayr ¢ekmek igin her bahane
hazirdir. Bir hafta m1 oldu gorigsmeyeli, vay anasini, amma olmus, hadi bir tek atalim.
Gece yarilarina kadar igilir. Iki dostun ayrilifina katlanabilmek icin her giin igmek
gerekir. Eh, 13 doniisi, yani aksamin altisiyla gecenin onu arasinda birkag kadeh igilse,
neyse, olabilir, 0 zaman insan evine vakitlice donebilir, ¢ocuklariyla birka¢ saat
gecirebilir. Ya da karisiyla. Ha... o kadin bir kulugka makinesinden bagka bir sey
degildir aslinda. Adamin esikten adimini atar atmaz can sikmaktan bagka bir sey bilmez.
Aslinda, adamin eve geg gelip sabahin korinde g¢ekip gitmesi bu yuzdendir. Aksam o
kadar igtikten sonra, sabahlari agzi burnu birbirine girmis olur. Iste herifin canima
okumak i¢in en uygun zaman da budur. Aksamlari kadinin fazla sesi ¢ikmaz. Aksam
saatlerinde Balkan evindeki aile ruhu pek giiglidur. Aksamlart kadin biraz azittt m,
adamin kafasi kizar, bir tek daha atar, ya da iki, ig... Arkadaslariyla igtikten sonra, gece
vakti, Balkan erkeginin cani fena halde sikkin olur. Ruhu yaralidir. Basina tstismus olan
bir strti dogatstii mesele ona igkence eder. Tarihten haberin yok fistik! Gergekten de
haberi yok. Herifin soydan gelen bir i¢ sikintistyla daraldigini anlamiyor. Herifin “var
olusun anlami nedir?” sorusuyla kivrandiginin farkinda bile degil. Nereden geliyor,
nereye gidiyoruz? Kalles dinya, yasamin anlami yok. Aksam, dostlariyla siselerce
biray1 devirdikten sonra Balkan erkegi, konusmaktaki dilbilimsel acizligi yuzinden,
umutsuz bir hal alir. Iser ve aglar. Endisenin gozyaslarim, ruhunun acilarini, evrenin
sirlar1 karsisinda insanoglunun umarsizligint sakir sakir iger. Daha sonra, sabahin tgiine
dogru, biray1 bozuk mayayla yapan o namussuzlar yizinden basinin agrisi dayanilmaz
hale geldiginde de kusmaya baglar... (Dorra “Balkan Erkegi” kimligine burtnur) Su
ticcarlarin timi de hirsiz. Soyguncu. Dogru dirast bira igebilmek igin ithal bira almak
lazzm. Onda bile etikete 1y1 bakmali, sahte olabilir. Her seyin sahtesi ¢ikti artik. Elbette
bu memleket adam olmaz. Ciinkii herkes namussuz, herkes sahtekar. Tarihimizin,
gelecegimizin bile sahtesini yaptilar, sansimiz kalmadi artik, son treni de kagirdik,
Avrupa’nin dilencileri olduk biz, ¢ingene gibiyiz, soyumuzun nereden geldigini bile
bilmiyoruz, higbir zaman 6zgir olamadik, gercek bir devletimiz olmadi, asla bagimsiz
olamadik, su kominizmden asla kurtulamayacagiz, komunizm iligimizi kemigimizi
somirdi, asla...(“Balkan Erkegi” kusar.) Boh! (Sessizlik. Dorra kendi kimligine doéner)
Sabahin tgunde basini karisinin gogsiune yaslar...Onun sicakligina ihtiyaci vardir; bir
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yurttag olmanin acilariyla cogskun, evrensel gozyaslari dokerken kadin onu oksamalidir.
Basini karisinin gogsiine yaslar, ¢inki o sicak, yumusak, sefkatli gogiis ona anasini
animsatir... Ah, anasi, dinyada onu anlayan, seven, ona her zaman glvenen tek
kisi... Kendine kizip duran karisinin kollarinda, ana kucaginda buldugu guvenli yuvayi
arar. Ruhu da kan agliyordur, ¢iinkii kiz kardesinin dugiiniinden beri gérememistir
anasini, ¢inki anasi yaglanmistir, ¢iinkii anasi uzaklardadir, ¢iinkt anasi iki yil once
olmistir, ¢unka anasi on yil once 6lmustar, ¢iinkii anast onu bes yasindayken terk edip
gitmigstir... Cocuklugumun nasil gectigini dustnebiliyor musun? Bes yasindan beri ana
sefkatine hasretim... (“Balkan Erkegi” kimligine buriintr) Anliyor musun? Senin higbir
boktan anladigin yok, umurunda degil, tek istedigin sey maasima el koymak, beni de eve
hapsetmek... (Ses tonu degisir) Evet, sabahin tgiinde Balkan erkegi kirilgan bir yaratik
olup ¢ikar, ona 6zenli davranmak gerekir, yoksa ruhunun paramparca olma tehlikesi
vardir. Daha sonralari, uyanip isine gitmek tizere hazirlanirken, canina okumak mumkiin
tabii. Sabah yediyle sekiz arasinda, aynanin karsisina geg¢ip kendine yabancilagmis bir
halde agir agir tirag olurken, kadin firsati yakalayip soylenmeye baslar: Kendine bir
baksana, ne haldesin, sen bile taniyamiyorsun kendini, degil mi? Ne halde oldugunu
goruyor musun? Su gdmlege bak, su sagma sapan pantolona bak, su lekelere bak! Neden
bunu bana yapiyorsun? Ne beni diistiniiyorsun, ne de ¢ocuklarini! Bunu bana neden
yapiyorsun? Agzi burnu birbirine girmis haldeyken yanit veremez, vermeyecektir de...
Diinyanin tim meselelerinden koruyan bir fanus bulmusg gibi, sersemligine siginir. Sonra
koyu bir kahve iger, ¢ok koyu, sert bir kahve... Bir seycikler yemez, zaten icki
sersemligiyle insanin bogazindan bir sey gegmez. Ardindan da tek kelime etmeden
cikar, isine gider. Karisinin yizine bile bakmaz, ¢ocuklara da fazla yiz vermez.
Karisinin utileyip zorla giydirdigi tertemiz gomlegin iginde kendini pek fena
hissetmektedir. Butiin gin sirtinda tasiyacagi o temiz gomlek karisinin onu sessizce
paylayisi gibidir. O sessiz azarlayis derisine yapisir gin boyunca. Taginmasi da,
unutulmast zordur. Her hareketinde yasamin bir tutsagi olarak kalacagini, kendi
bogazindan bagka bir siirti bogazi doyurmak zorunda bulundugunu ona animsatir, durur.

13. Sahne

(Dorra, Kate)

Dorra

Nasil irzima gegtiklerini anlatayim m1 sana?



Kate
Hayir.

Dorra

Ama nasil irzima gegtiklerini dinlemek istersin.

Kate

Hayir, bana bir sey anlatmani istemiyorum.

Dorra

Tabii ki istiyorsun, 1rzima nasil gegildigini ayrintilariyla anlatmami istiyorsun.

Kate

Hayir, bana bunu anlatmani istemiyorum.

Dorra

Ama raporunu yazman i¢in gerekli bu.

Kate

Rapor filan yazmayacagim.

Dorra

Tabii ki yazacaksin. Boston’daki psikiyatri klinigine rapor veriyorsun.

Kate

Hayir, Boston psikiyatri klinigine rapor vermiyorum.

Dorra
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Ama Boston psikiyatri klinigi i¢in galigiyorsun. Amerikalisin.

Kate

Amerikaliyim, ama Boston psikiyatri klinigine rapor vermiyorum ben.

Dorra

Bes kisiydiler.

Kate

Ogrenmek istemiyorum.

Dorra

Boston’lusun.

Kate
Evet.

Dorra

Bes kisiydiler.

Kate

Bilmek istemiyorum.

Dorra

Boston’da yasiyorsun. Yakinda Boston’a doneceksin.

Kate

Evet, Boston’da yasiyorum, ama yakinda Boston’a donmeyecegim.
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Dorra

Bes kisiydiler. Ama Misliman mi, Hirvat mi1, Sirp m1 olduklari bilmiyorum. Biliyorsun,
Bosna’da herkes ayni dili konusur.

Kate
Artik gitsem 1y1 olacak.

Dorra

Unutma! Raporunda, onlarin Misliman mi1, Hirvat mi, Sirp mi1 olduklarini bilmedigimi
yaz.

Kate

Gortismek tizere . Istedigin zaman beni ¢agirabilirsin.

Dorra (Aglayarak)

Evine don. Artik don evine!

14. Sahne

Kate

Gozlem kaydi, numara dort. Denek pasif durusundan ansizin siyrildi Ama bu,
durumunun iyiye gittigi anlamina gelmez. Yagamla hesaplagmasinda saldirganlik yolunu
secti. Olumsuz enerjisini yatigtirmak i¢in yaninda mutlaka biri bulunmali.

15.Sahne
(Dorra, Kate)

Kate
Merhaba.



Kate

Seninle konugmak istiyorum.

Kate

Seninle sohbet edelim mi biraz?

Kate

Sana lale getirdim.

Kate

Lale sevip sevmedigini bilmiyorum ama...

Kate

Masaya birakayim mi1?
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Seninle sohbet etmek isterdim.

Kate

Yarin yilin en uzun giiniint ve en uzun gecesini yasayacagiz.

Kate
Yaz basliyor.

Kate

Senlikler olacak.

Kate

Herkes gol kiyisina inecek.
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Kate

Kate
G0l ¢ok guzel. Adi da Konstans.

Kate

Gorasuriz.

16. Sahne

Kate (Kiymetli taglardan olusan koleksiyonunu seyreder)
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Soylesene baba, Avrupa nedir? Bir alay antik tagtan bagka bir sey degildir. Soylesene
dede, Irlanda nedir? Taslarin iilkesidir, ufka paralel dizilmis bir siirii tasin tlkesidir.
Alelade taslar m1, antik taslar m1? Higbir ise yaramayan taslar. Ise yarayan taslar da nu
var? Hayir, taglar higbir ise yaramazlar. Soylesene baba, bu antik bir tas mi1? Hayir,
beton pargasi 0. Peki, antik tas nasil bir seydir? Antik tag bundan biyik olur, hem de

kararmistir.

Bigger than that and almost black...
Betty kadar kara m1 yani?

No, not as black as Betty.
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Dadim Betty’ye Avrupa’nin black taglarla dolu oldugunu, ama taglarin onun derisi kadar
black olmadigini soyledigimde giilmeye baglamisti. Bu ¢ocuk ¢ok zeki Bayan McNoil...

She’s very clever, your daughter. You should have called her Europe.

Ama benim adim Avrupa degil iste. SOylesene anne, benim adimin anlami ne? Higbir
anlami yok.

Hi¢ mi?
Nothing?

O zaman aglamaya baglardim. Adimin higbir anlami olmamast da ne demek oluyordu?
Ya McNoil, o ne demek? McNoil demek iste. Peki, McNoil’ler Irlanda’y1 neden terk
ettiler?

Go and ask him and let me be!

Dede, Irlanda’y1 neden terk ettiniz? Ciinkii tarlamda ¢ok tas vardi. Tarlanda kag tane tas
vardi? Bir giin tarlamdan ¢ikan taslari saymaya basladim. On yil boyunca saydim onlari.
Her giin yaklagik 100 tas topluyordum. Yilda 36.000 tas eder. Demek ki on yil sonunda
99.999.999 tag toplamigim. Iste o zaman, yeter! dedim. Bu kadar tas da fazlaydi.

Too many stones. And we went to America.
Too many stones. That’s Europe.

Bir strt tag. Avrupa bu iste. Taglarinin agirligiyla bir giin o da batip gidecek zaten.

(Kate giinlik kosusunu yapar. Oldugu yerde kosar)

Batmaya baglad bile.

Avrupa konusunda kafamdaki ilk gorinti buydu: taslardan olusan devasa bir dag.
Buzdagi gibi, ama tastan yapilmis, Okyanusun 6te yaninda yavas yavas batiyor. Dagin
eteginde, iki-U¢ tane ciliz agacit olan kigucik bir bahge vardi... Dedemi oradayken
seyrederdim; elinde bir kazma, taslarin istiine egilmis, giinde yiiz tane tag temizlemek
i¢in ugrasip dururdu...

Bosna’ya gelisimin nedeni de bu goriuntiydi sanirim.

Gegici tedavi merkezleri kurmak tizere uzman ekiplere yardim edecegim soylendiginde,
hemen g6zimun oOnine topragi temizleyen dedemin goruntisii geldi. Biz, McNoil’lar

silalece severiz toprak temizlemeyi, ama bu kez ben cesetlerin Ustindeki topragi
temizleyecegim.



17.Sahne

(Dorra, Kate)

Kate
Gunaydin.

Dorra

Bana yalan soyledin.

Kate

Sana hi¢ yalan sdylemedim.

Dorra

Bana ihtiyacin filan yok.

Kate
Elbette var.

Dorra

Bana ihtiyacin yok.

Kate

Sana ihtiyacim var.

Dorra

Neyi 6grenmek istiyorsun?
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Kate

Bilmiyorum.

Dorra

Anlamak istedigin ne?

Kate

Bilmiyorum. Yalnizca, ¢okmus bir halde oldugumu biliyorum.

Dorra

Cocugun var mi1?

Kate

Iki kizam var. Alt1 aydan beri gormedim onlar1.

Dorra

Delisin sen.

Kate
Hayir.

Dorra

Nasil bir yer Boston?

Kate
Giizel bir gehir.

Dorra

Yaninda fotograflart var mi?



Kate

Kizlarimim mi1?

Dorra

Hayir, Boston’un.

Kate

Var. Yarin sana getiririm.

Dorra

Sorgulanmaktan nefret ederim.

Kate

Ama ben seni sorgulamiyorum ki...

Dorra
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Elbette sorguluyorsun. Cok giicliisiiniiz, siz, Amerikalilar, su psikoterapi filan

islerinde... Ve ben sorgulanmaktan nefret ederim.

Kate

Ama ben sorgulamiyorum...

Dorra

Sorgulamiyormus gibi yapiyorsun, ama kurnazca kullandigin su terapi numaralariyla

bana igkence ediyorsun.

Kate

Inan bana, yanina doktor olarak gelmedim ben.
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Dorra

Cok guglisinuz siz, ¢ok, su psikoterapi isinde.

Kate

Yasamalisin.

Dorra

Yasamak istedigimi sanmiyorum.

Kate

Yagsaman gerek.

Dorra

Ne yapmak gerektigi konusunda dastndiklerin umurumda bile degil. En 6nemli seyin
yasamak oldugu, filan... gibi palavralari yutturmaya ¢alisma bana.

Kate

Tamam.

Dorra

En 6nemli sey yasamak degil.

Kate

Bilmem.

Dorra

En 6nemli sey olim.
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Kate

Bilmem.

Dorra

En 6nemli sey kaba kuvvet.

Kate

Bilmem.

Dorra

Neden hala hayattayim, biliyor musun?

Kate
Hayir...Evet...

Dorra

Ciunku fark ettim ki, Tanr1 var.

Kate
Evet.

Dorra

Ve ben ondan nefret ediyorum. Ondan nefret ediyorum! Daha 6nce inanmazdim
Tanrinin varligina. Ama sonra, kendi kendime dedim ki, bu gaddarliklar, bu dayanilmaz
acilar hep onun yuzinden var, ¢inkd Tanri onlarla besleniyor. Tanri onlar1 kendini
doyurmak ig¢in istiyor. O zamandan beri, inanglt biri degilim yine de, ama Tanridan
nefret ediyorum. Iste bu beni yasatiyor. O kadar ¢ok nefret ediyorum ki ondan,
olemiyorum. Bu kadar basit iste, nefret yuziinden 6lemiyorum. Anliyor musun? Sen
Tanrtya inanir misin?
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Kate

Bilmem.

(Dorra Kate’in getirdigi lalelerin yapraklarini birer birer kopartmaya baglar.)

Dorra

Beni asla yasamaya zorlayamazsin. Sen ve senin numaralarina giillerim ancak.

Kate

Biliyorum.

Dorra

Oyle safsin ki... hoslanmaya basladim senden.

Dorra

Bayagi sevdim seni. Sevdigim i¢in sana bir 1yilik yapacagim.

Kate
Ne yapacaksin?

Dorra

Biliyor musun, nasil 6lecegimi biliyorum ben. Ama ne zaman 6lecegime heniiz karar
vermedim. Cinki, zeki birisin, anlarsin, boyle yagayamam ben. Iste bu yuzden, sevimli
biri oldugun i¢in, sana, ama yalnizca sana, ne zaman 6lecegimi sOyleyecegim.

Kate



152

Ne zaman?

Dorra

Yakinda haber veririm, bir giin 6ncesinden. ..

18. Sahne

Kate

Gozlem kaydi, numara bes. Denek saldirgan olmaktan vazgegip benligine donmeye
bagliyor. Yaptig1 kaprisler aslinda iyiye alamet, dig dunya ile yeni bir iligki kurmay1
basarabilecegini gosteriyor. Travmaya yol agan olaylar konusunda ona soru sormak igin
hentiz erken. Bu agamada ancak sabirli deneyler yapilarak bellegi sinanabilir.

19.Sahne

Kate
Merhaba.

Kate

Nastilsin?

Kate

Biliyor musun, salonda bir televizyon var, istersen seyredebilirsin.



Kate

Sana Boston fotograflar1 getirdim. Bakmak ister misin?

Kate (Albiimi masanin tstiine birakir)

Suraya birakiyorum. Istedigin zaman bakarsin.

Kate

Simdi gostermemi ister misin?

Kate

Ne zaman istersen...

Dorra

Baksana...

Kate
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Evet?

Dorra

Bu gercekten Konstans golii mii?

Kate
Evet.

Dorra

Yani Isvigre’de miyiz biz?

Kate

Hayir, Almanya’dayiz. Ama Isvigre sinir1 birkag yiiz metre 6tede. Pencereden bakarsan
Isvigre topraklarini gorebilirsin.

Dorra

Nerede?

Kate

Gel de, gostereyim sana Isvigre’yi. (Dorra’y1 pencereye gotiiriir) Surada, tepedeki evleri
goriyor musun? Oras1 Isvigre iste.

Dorra

Emin misin?

Kate

Evet. Burast da Almanya. Sol tarafimiz Almanya, sag tarafimiz Isvigre.

Dorra
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Ya golin karsi kiyis1?

Kate

Orasi Isvigre.

(Sessizlik)

Dorra

Dinle...

Kate
Evet.

Dorra

Ben buraya nasil geldim?

Kate
Cok hasta oldugun i¢in seni buraya getirdik.

Dorra

Inanilmaz. Her zaman isterdim Isvigre’yi...ve Almanya’y1 gormek.

Kate
Artik gorebilirsin.

Dorra

Evet. Bu pencereden hepsi goriiliiyor. Hem Almanya hem de Isvigre goriiliiyor. Neresi
burasi, hastane mi?
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Kate

Bir tiir dinlenme evi.

Dorra

Niye her seyde USA damgasi var?

Kate
Nerede gordin USA damgasini?

Dorra (Sandalyeyi ters ¢evirir)

Burada. United States of America. Bir de kayit numarasi var : 6632D... 6632D numarali
sandalyeyi bana Amerika Birlesik Devletleri mi gonderdi?

Kate

Cunki burasi daha 6nce Amerikan ordusuna ait, saglik merkezi gibi bir yerdi.

Dorra

Deliler i¢in mi?

Kate
Hayir. Hastalar igin.

Dorra

Sey...

Kate
Evet.



157

Dorra

Buradan hemen, simdi gitmek istiyorum.

Dorra

Duydun mu beni?

Dorra

Sana dedim!!

Kate

Evet.

Dorra

Ne dedigimi duydun mu?

Kate
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Evet.

Dorra (Histerik bir halde)

Buradan hemen gitmek istiyorum! Amerika’nin 6632D numarali sandalyesini
istemiyorum! 32 507F numarali battaniyesini de istemiyorum. Hemen gitmek istiyorum.
Hemen, simdi burayi terk etmek istiyorum!

(Aglayarak) Gitmek is-ti-yo-rum!

Kate

Nereye?

20. Sahne

(Dorra ve Kate birlikte yemek yerler. Masada ¢igekler, bir sise pembe sarap. Yumusak
bir ortam. Yavag yavag sarhos olurlar ve gergek bir kargasa dogar)

Dorra (Yemek yiyerek)

Bir kadeh iger igmez Balkan erkeginin tarih bilinci uyanir. Zagreb’de, Belgrat’ta,
Tiran’da, Atina’da, Biikres’te, Sofya’da, Liyubliyana’da ya da Uskiip’te, berbat bir
meyhanede kafay1 bulan Balkan erkegi hemen uluslar arasi biri olur, baskalarina lituf
yapmaya calisir. Iste o zaman tiim dunyayr “amma” felsefesiyle degerlendirmeye baslar.
Balkan ruhunun anahtar sézcugudir amma... Distincenin aynasidir, sig konugmalarin
diyalektik bir ntiansla dengelendigi bir terazi gibidir.

(Cingene miizigi. Ya da Dorra bir ¢ingene sarkisi soyler

Bundan sonraki monologlarda konusan Dorra degil, deneyimleri ve bunlarin belleginde
biraktig1 izlerdir. Her seferinde bir bagka “Balkan Erkegi”’nin kimligine burantr. Hep
ayni kliselesmis dustnceleri cilalayip satmaya ¢alisan, hep ayni ortak alanlari kullanan,
farkli uluslardan “Balkanli kardesleri’ne hep ayni koétilikleri yapan Balkan Erkekleridir
bunlar.)
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(Bir “Balkan erkegi” kimliginde) Cingeneler, ha! Severim ¢ingeneleri, asla onlara karsi
olmadim ben. Hadi Cingene, bize sarki soylesene... yoo, hayir, ¢ingeneler sevimli
insanlardir, hem negeli hem de gizemli bir halleri var, degil mi? Amma, aslinda timii de
hirsizdir, dikkat etmek lazim, atlari, koyunlari, tavuklari, g¢ocuklari...ne bulurlarsa
calarlar. Hakikaten fazla oldular artik, simdi de kutsal folklorumuza el attilar...En giizel
sarkilarimizi kendilerininmig gibi CD’lere kaydedip Bati’da satiyorlar, milyonlarca
dolar kazaniyorlar.

(Ayn1 oyun. Miizik degisir, Arnavutluk miizigi baglar)

(Bagka bir “Balkan Erkegi” olur) Arnavutlar, zavalliciklar, ¢ok severim onlari
Kosovo’da tniversitedeyken Arnavut bir arkadagim vardi, sessiz, igine kapanik,
tutumlu...Reklamci oldu. Sevimli insanlardir Arnavutlar, hele kuzeyliler, onlar Katolik,
yoo, Arnavutlara karsi olmadim asla, diyecek lafim yok dogrusu, ustelik Balkanlarin en
eski halki onlardir... Amma, Avrupa’nin en geri kalmig milleti olduklarint da kabul
etmek lazim, Enver Hoca baslarini fena halde beldya soktu, neyse ki yiyecek bir seyler
gonderiyorlar, yoksa a¢ kalirlardi, hem her seyi dinyadan dilenirler, Yugoslavya’dan,
Sovyetlerden, Cinlilerden yardim aldilar hep, hem de yeri divele kafa tutarlar...Simdi de
bakin n’oldular... Sanki dertlerine gare olacakmis gibi, Kosovo’yla yakinlagmaktan
baska dusundukleri bir sey yok.

(Kadeh tokustururlar)

Sagliga!

Kate
Cheers!

(Bulgar muzigi. Giderek daha cogan Dorra, parmaklarini saklatarak sarki soyler)
Dorra (“Balkanlarin dostlari”’ndan s6z eden bagka bir “Balkan Erkegi” kimliginde)

Bulgarlar...Ya, Bulgarlar, iyidirler, ¢ok iy1 ¢iftgidirler, annem zerzevati hem Bulgar
manavdan alirdi, yetistirdikleri hiyarlari bir gorsen, hele yogurt, hafife alma ha, higbir
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yogurt Bulgar yogurdunun yerini tutamaz. Ozel bir lezzeti var, hele giiller, inanilmaz,
bir gill regeli yaparlar, boylesini yememigsindir, gergekten ¢ok iyidir, severim ben
Bulgarlari... Amma, yine de kafalarinin hep bozuk oldugunu unutmamak gerek, 1913°de
Balkan savagini onlar baslatti, gerektiginden biiyuk bir tlke istiyorlardi, o Bulgarlar var
ya, hiyarlarin1 yetistirmek i¢in tim Makedonyay1 ele gegirmeye kalktilar, hala da
Makedonlarin aslindan Bulgar olduklarini iddia ederler, Bulgaristan’daki Turklerin
adlarin1 degistirdiler, ah o Bulgarlar! Onlara hadlerini bildirmezsen isin zordur...Sagliga!

Kate
Cheers!

(Kadeh tokusturur, sarilip kucaklagirlar. Dorra oyunu sirdurir. Turk mizigi. Kate
kadehleri doldurur, giderek kendini oyuna kaptirmaktadir.)

Kate
Turk bu!

Dorra

Evet, Tiirk.

Kate
Demek ki Turkler...

Dorra (Bagka bir “Balkan Erkegi” kimliginde)

Turkler var ya, pek saygi duyarim onlara, Tirk demek kuvvet demek, héala da
kuvvetliler, bir ayaklart Avrupa’da, bir ayaklart Asya’da, basa ¢ikilir gibi degil, bu yaz
Istanbul’a gittim, bir gorsen c¢ildirirsin, koca bir imparatorluktan kalanlar... artik
ticaretimiz onlarla, Fransizlar, Ingilizler, Italyanlar uzak bize, buraya kadar gelmek zor
oluyor onlar i¢in. Yoo, bak, Tiirkler ¢aligkan insanlardir, baksana Almanya’da ne gok
Tirk var! Durmadan galigirlar, Almanya’da dort milyon igsiz dolasiyor, ama Turkler her
zaman 1§ buluyorlar, hakikaten, birka¢ ay once Tirk’tn biri bizim orada bir firin agti,
artik hep Turk ekmegi yiyoruz, 1iyi ekmek ha, Turkler yavas yavas yine Balkanlara
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gelecekler, goreceksin, hi¢ Tirk ahbabim olmadi, ama yine de saygt duyarim onlara,
Turklere... Amma, bizim firinlarin yerine Turk firmi agilmasindan hoslanmiyorum,
olacak sey degil, sanki biz ekmek yapmayi bilmiyoruz, gelmisler, bize ekmegin nasil
yapilacagint gosteriyorlar, hi¢ hosuma gitmiyor, bizim paramizla Batidan aldiklart
elektrikli firinlar1 getirip koydular, zaten dort, hatta bes yizyil boyunca canimiza okuyan
da Turkler degil mi? Ustelik Avrupali bile saymiyorlar Tiirkleri, ama baksana, Atlantik
Paktina aldilar, goreceksin Avrupa Birligine de bizden 6nce girer bunlar.

(Kadeh tokusturur, igerler. Yahudi muizigi baglar)

Kate
A, bu sey degil mi...

Dorra
Yahudiler

Kate

Tamam! Yani ben Yahudileri ¢ok severim...

Dorra

Yahudi ahbaplarim var, komsularim da vardi.

Kate
Kigukken, mahallede hep Yahudi ¢ocuklariyla oynardim.

Dorra (Oyunu siird{iriir)

Ya, tabii! Cevremizdeki Yahudilerin birer birer gitmelerine uziliyorum aslinda.
Dogdugum kentte, iki diinya savasi arasindaki donemde bes bin Yahudi, bes bin de
Alman vardi, biz ise yalnizca dort bin kisiydik. Dustnebiliyor musun? Ben bunun yine
de hos bir sey oldugunu dusintyorum, Yahudiler hep ticcardi, sanat¢iydi, okumus
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yazmis insanlardi. Lisedeki tarih hocam Yahudi’ydi, annemin beni gotirdigi dis¢i de
Yahudi’ydi, keman dersleri alirken evine gittigim kadin da Yahudi’ydi. Sonra neredeyse
topu birden Filistin’e gittiler. Yoo, bak Yahudiler hos insanlar, ustelik gittikleri yerde
ekonomiyi ayaga kaldirirlar. ..

Kate

Amma...

Dorra

Aferin, cabuk ogreniyorsun..Amma, onlarin Kutsal Peygamberimiz Isa hazretlerini
carmiha gerdigini asla unutmamak lazim. Ustelik, onlara vatandaslik verdik de ne
yaptilar? Doguda komiinizmin yiriimedigini, hayatin giderek zorlagtigini goriince, bizi
birakip kitleler halinde gog ettiler...Sagliga!

Kate
Cheers!

(Oyun surer. Sirp muzigi)

Kate

Hadi, sonra ?

Dorra

Sirplar...

Kate

Sirplar m1, ben Sirplart ¢ok severim.

Dorra
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Zaten karim da Sirp... Balkanlardaki Slav irklar1 arasinda en sert olanidir Sirplar, atesli
bir ruh tagirlar, tarthi sarsan vahgi bir yanlar1 vardir, Sirplar... ¢ilginca bir cazibeleri
vardir onlarin, dogalarinda huiziin vardir, ama 6te yandan da isyancidirlar, zira iglerinde
atalarindan gelen bir hiizni tasirlar, evet Sirplar... sogukkanli insanlardir, bu da kavurur
onlari, Sirplar... hep hareket halindedir onlar, hep tedirgin, inan bana, benim karim da
Sirp ya, Sirplar o bitmek bilmeyen ¢ilginliklariyla ¢ok giizeldirler aslinda. ..

Kate

Amma...

Dorra

Amma, bazen de azitiyorlar, aslina bakarsan her zaman azgindirlar, sinirlart yok
mibareklerin, kokine kadar milliyet¢i hepsi de, kagik ustelik, 14. Yuzyilda ellerinden
giden imparatorlarindan bagka bir sey dusunmezler, fazla bir sey de beceremezler, 1yi
domuz yetistirirler, simdi de Buyik Sirbistan diye tutturdular, Sirplar mi, tepemi
attirdilar, zaten Sirp karim da bir boka yaramayan pezevenk bir Sirp i¢in beni terk edip
gitti...

(Kadinlar birbirlerine sarilirlar, yer, igerler. Oyun devam eder. Hirvat miizigi)

Kate (Agzi dolu)
Bu da...

Dorra (Agz1 dolu)

Hirvatlar!

Kate

Hirvatlar mi? Cok severim Hirvatlari.

Dorra
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Memleketleri ¢ok giizel, tertemiz, etkileyici... Zagreb’deki katedrali gordin mi?
Hirvatlarin Katolik olduklari, Latin uygarligini izledikleri besbelli, Latin olmak, papalik,
Venedik ruhu... Hirvatlar ince ruhlu insanlardir, Adriyatik denizine benzerler, ufuklari
genistir, ¢cok ileriyi gorebilirler, onlar Dogunun Slavlaridir, yine de iy1 ettiler, kiril
alfabesinden kurtulup Latin harflerini benimsediler, bu onlar1 yiz yil ileri tasidi, yoo,
bak 1y1 bilirim Hirvatlari, ikiz kardesimiz sayilirlar...

Kate (Agz1 dopdolu)

Amma...

Dorra

Amma, bilirsin, insana en buyuk kazigi kardesi atar. Hirvatlar da Oyle yapar, insani
arkasindan bigaklar, hep ihanet igindedirler, 41°de yaptiklarini hatirlasana! Topu da
Nazilerin tarafini tuttu! Hepsi, ama hepsi, Tito harig tabii... Boyledir Hirvatlar, sikisinca
tiyerler. Baksana simdi bile Almanlara yanasiyorlar, sanki ger¢ek vatanlari oradaymis
gibi... Ah o Hirvatlar...Serefe!

Kate

Serefe!

(Yunan muzigi. Dorra oturdugu yerde dans eder)

Kate

Bunu biliyorum iste, Yunan miizigi.

Dorra (Dans eder)

Yunanlilar...

Kate

Bayilirim Yunanlilara.
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Dorra

Yunanlilarla birlikteyken kendinden geger insan.

Kate
Nasil sirtaki yaparlar, degil mi?

Dorra

Yunanlilar ¢ilgin, ¢ok hos insanlar, hepsi de ¢ok giizel, ¢ok yakigikli, bir Yunanli dostun
oldu mu varint yogunu verir sana, tarihteki izleri de animsanacak gibi degil, Yunanlilar
uygarligin temellerini attilar. ..

Kate

Amma...

Dorra (Dansi birakir)

Amma, buginkii Yunanlilarin atalarina benzer hi¢bir yami yok, Oysa kendilerini
Perikles’in torunlart saniyorlar... Hah, gileyim bari, muhafiz alayinin kiligimi
hatirlasana...

Kate

Ama geleneksel giysileri onlar!

Dorra

Ah o Yunanlilar, hayasiz ticcar milleti, simdi de Avrupa Birliginin paralariyla
kendilerine otoyollar yapiyorlar.

Kate (Bir sige sampanya agar)
Yapma ya...
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Dorra

Evet Oyle.

(Sampanya mantarinin sesi. Sampanya igerler. Oyun stirer. Macar muzigi. Alkol kafalari
tyice bulandirmigtir)

Kate

Bunlar...

Dorra

Macarlar...

Kate

Ah, ben ¢ok severim Macarlari.

Dorra

Cok ilging insanlar, Macarlar, konustuklar: dili biliyorsun, degil mi?

Kate

Higbir dile benzemez.

Dorra

Tek kelimesi anlagilmaz. Latince degil ki...

Kate
Slavca da degil.

Dorra

Yunanca da degil.
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Kate
Tuarkge de degil

Dorra

Almanca da degil.

Kate

Macarca!

Dorra

Macarlar boyledir iste, kimselere benzemezler, boyun egmezler, hep baskindir onlar,
56’da Moskova’ya nasil da kafa tutmaya cesaret ettiler, gordin degil mi? Inanilmaz!
56’dan beri komiinizmin havasini indirmeye g¢alisiyorlardi... Giizel kistahlik etti kerata
Macarlar ama agir 6dediler bedelini, sonra, unutma, bizden 1yi yasadilar yine de, daha
ozgur oldular, kugik esnaf daha 1y1 durumdaydi, bu da gosteriyor ki Sovyet agabeyimiz,
Macar kardesine oteki kardeslerinden ¢ok saygi duyuyordu, boyledir iste Macarlar, tarih
boyunca erkekliklerini kanitladilar...

Kate

Amma...

Dorra

Amma, ¢ikarcidirlar ayni zamanda, boburlenir dururlar tstelik, Avusturya usaklari! Ne
saniyorlardi o Macarlar... 1ki basli Avusturya-Macaristan imparatorlugunun binlerce yil
stirecegini mi? Soylu kibirleri ¢ok sey kaybettirdi onlara, ¢ok ileri gittiler, ¢ok...

(Ayni oyun. Romen muizigi)
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Kate

Yoo, hayir, sonu yok bunun.

Dorra

Biliyorsun, Balkanlar kalabaliktir. Romenler...

Kate (Bikkinlikla elini sallar)

Romenleri ¢ok severim...

Dorra

Bu bolgedeki Latin irkindan gelen tek halk onlardir, biliyorsun degil mi? Konugmalarini
dinle, Fransizca sanirsin. Iki savas arasindaki giinlerde Biikres’e “kiigiik Paris” denirdi
zaten. Romenleri severim, Ustelik pek de kalabaliklar. Romenler var ya, Turkiye’deki
Romen orospucuklarmin basarilar1 inanilmaz! Bizim kizlar bile Istanbul’da is
tutabilmek i¢in Romence 6grenmeye basladilar. Severim ben Romenleri. ..

Kate

Amma...

Dorra

...amma, fazla kadercidirler yine de, ustelik donegin tekidir hepsi, her zaman guigliiden
yana ¢ikarlar, konustuklari dile baksana, Slavca sozciklerle dolu, yine de Balkanl
olmadiklarint séyluyorlar. Balkanlar Tuna’da bitermis, oysa Romenler kadar Balkanl
halk yoktur, inan bana...

Kate (Oyunu hizlandirmak i¢in Dorra’nin sézint keser)

Miisliimanlar...

Dorra

Bosnali Mislumanlar m1? Cok ¢ektiler o zavalli insanlar. Bir ilke sahibi olmay1
hakkettiler. Saraybosna’da nasil direndiler, gérdiin mu?
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Kate
Sapka!

Dorra

Yirekli insanlar Muslimanlar. Cok severim ben onlar1, Bosnalit Muslimanlari.

Kate

Amma...

Dorra

..amma, unutmamak gerekir ki Miusliman olmak zorunda kalmig Slav kokenli
insanlardir aslinda. ..

Kate

Yani, kalles onlar...

Dorra

Aslinda onlara ne demeli bilmiyorum. Gegen yizyilda “Tirk™ denirdi. Sonra Tito geldi,
Miisliman vatandaslik diye bir sey icat etti. Dinyanin hi¢bir yerinde yok boyle sey.
Zaten o sirada Suudi Arabistan da protesto etmisti...

Kate (Cakirkeyif, zafer kazanmig gibi)
Siyahlar...

Dorra
Ne?!

Kate
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Siyahlar...

Dorra

Balkanlarda siyah yok ki...

Kate

Evet, ama...

Dorra

Ama?

Kate

Ama, amma, her yerde var onlar. Balkanlarin amma’si yalnizca Balkan made mi
santyorsun sen? Hayir, yaniliyorsun fistik. Bir giin bizim oralara gel de Amerikan usulii
amma’nin mizigini dinle...Siyahlar ¢ok sirindir, severim siyahlari, damarlarinda nasil da
muzik dolasir, inanilmaz, blues’u onlar icat etti, Siyahlar, gospel’lar1 da onlar ¢ikardi,
miilkemmel boksor olurlar, Siyahlar...

Dorra

Cok severim Siyahlari.

Kate

Amma...

Dorra

Amma...

Kate

Amma... Bir black problem var ortada.
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Dorra

Siyah problemi, 6yle mi?

Kate

Ciinkii onlar bize benzemezler.

Dorra (Zeki kadini oynar)

Cunka onlarin derisi siyah!!!

Kate

Hayir. Politik yanlis yapmamak gerek. Cunka onlar renkli...bu kiltir eksikligi
demek.. kot kokuyorlar.. istelik  vahgiler...hep sorun ¢ikariyor... uyusturucu
satiyorlar. .. iste... Gstelik basimiza beld olan yalnizca the fucking bloody niggers
degil.. hayir...

Dorra (Daha da sarhos)

Kizilderililer de var. ..

Kate

Tamam iste! Kizilderilileeeer!

Dorra

Pek de giizeller.

Kate

... tayla muyli, ¢ok da sisli. ..

Dorra



Amma...

Kate

Amma...

Dorra

Amma...

Kate
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Hepsi de geberseee, ne iyi olur. En iyi kizilderili gebermis olanidir, a good Indian it’s

dead one. ..

Dorra
Shiiit!

Kate

Evvet! Yeah! Bir deeee Meksikalilaaar var!

Dorra

Amma Balkanlarda diil!

Kate

Amma...

Dorra ve Kate

Her yerde Balkanlar var zaten!

Dorra

Meksikalilar var ya, severim ben onlart.
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Pek de sevimlidir Meksikalilar.

Dorra

Kocaman sapkalar1 da vaar!

Kate

Sombrero. ..

Kate

Panco. ..

Kate
Gatarlar. ..

Dorra

Amma...

Kate

Amma...

Dorra

Amma...

Kate

173
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Amma... Hepsi de bizim memlekete, Amerika’ya gelmeye niyetli, the bloody fucking
Mexicans, o Meksikali pezevenkler, her giin, ama her Allahin gini, binlerce bloody
fucking Mexicans sinir1 gegip bizim oralara ¢aligmaya geliyorlar. Oh, Goodness!

Dorra

Portorikolular da var.

Kate

Yaaa, bir de Portorikolular var...

Dorra

Cok severim Portorikolulari.

Kate

Amma...

Dorra

Amma...

Kate (Fanatik bir 1rk¢1 gibi davranir.)

Portorikolular’dan biktim! Tepemi attirdilar ha!

Dorra
Bir de. ..

Kate
Bir de...

Dorra
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Kate
Bayilinim Azteklere.

Dorra

Ne de sevimlidir Aztekler.

Kate

Evet amma. ..

Dorra

Amma...

Kate

Amma...

Dorra

Aztek’in tekidir yahu onlar.

Kate

Vay canina, dogru ya, Aztek’in teki hepsi...

Dorra

Zaten bir de. ..

Kate

Patagonyalilar. ..

175
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Dorra

Yaa, Patagonyalilar, evet.

Kate

Ne de sevimlidir onlar.

Dorra

Amma...

Kate

Amma...

Dorra ve Kate

Patagonyali iste... Boklar!

(Rock miizigi. Ikisi de dans eder.)

21. Sahne

Kate

Toplu mezar agmanin da teknigi var. Toplu mezar agmak tizere egitim gérdiim ben. Bir
toplu mezar1 akliniza estigi gibi agamazsiniz. Toplu mezar agmak, her seyden once
hukuki bir durumdur. Toplu mezari aganlar, bir cesedi ilk kez bulan insan gibidir. Toplu
mezari aganlar ayn1 zamanda, cesedi, daha dogrusu cesetleri, yerinden kaldirirken higbir
seye dokunmamak zorundadir. Toplu mezar kazicilari bu 1§ ig¢in yeterince
egitilmemislerse, cinayetin ipuglarini yok edebilirler. Toplu mezari aganlar once
kurbanin cesedini, genellikle de su¢ aletini, 6rnegin cinayet silahla iglenmisse,
kursunlari bulurlar. Kurbanin g¢evresindeki her sey hukuki bir deger tasir, ¢iinki
cinayetin canlandirilmasina ve hangi kosullar altinda islendiginin bulunmasina
yarayabilir. Ozetle, toplu mezar aganin sorumluluklar bityiktiir. Cesede ait 6zel esyalar:
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cesetten ayirmamalidir, ¢inkii bunlar kimlik tespitine yardimci olacaktir. En ufak
ayrinttya kadar her seyin kaydmi tutmali, bulduklarinin hasar goérmesine izin
vermemelidir.

Toplu mezar agmanin gesitli asamalar1 var. Once alan arastirmasi yapilir, yani olasi bir
toplu mezar yeri belirlenir. Ardindan toprak tabakalarinin cinsi, yani cesedi ya da
cesetleri orten topragin nitelikleri saptanir. Bu tabakalarin cinsine, 6zelliklerine -yani,
toprak, kum, taslik, beton yigini oluslarina- gére kazi igin kullanilacak aletler segilir.
Ugiincii asama ise, kazi1 dedigimiz islemdir. Dérdiincti asama da topraktan ¢ikarilanlarin
korumaya alinmasidir. Begincide ise bulgular yorumlanir.

Bu 15 ekipler halinde yapilir. Her ekipte bir harita uzmani, bir fotograf¢i, bir arkeolog,
bir adli tabip, bir savci, kurbanlarin nasil 6ldirildigini ya da infazin nasil yapildigini
yeniden canlandiracak askeri uzmanlar, bir de psikolog bulunur. Psikologun gorevi,
operasyon sirasinda moral ¢okintitye ugrayan ekip tyelerine yardimci olmaktir. Bir ekip
tiyesinin igse devam edemeyecek halde oldugunu fark ederse, duruma mudahale ederek
onu kazi yerinden uzaklastirmali, duygusal durumunu degerlendirmeli, toplu mezar
agma isine bir stire i¢in ara verilmesini 6nermelidir.

Bosna’ya bu yiizden geldim iste. Toplu mezar agan ekiplerde psikolog olarak galigmak
icin. Ben de boylece toplu mezar kazicist oldum. Ben, otuz U¢ yasinda, Harvard
Universitesi mezunu, obsessiv nevroz ve psikanaliz iistiine dogentlik tezi vermis, Freud
ve Freud’un primer narsizm kavramlari Ustiine yedi yiuz yetmis sayfalik doktora
hazirlamig, evli, iki kiz anasi ben... utanmaliyim! Ailemi altt aydir géormedim, ustelik
onlar1 dastunecek vaktim bile yok, ¢unka hayatimda artik bir tek sey var: mezar kazmak,
mezar kazmak, mezar kazmak... Amerika Birlesik Devletleri, muttefikler, Bati
uygarligi, Birlesmis Milletler, adalet, hakikat, gegmis ve gelecek igin Bosna’da mezar
kazmak. Bu yiki tasimak zor, ama bunu neden yaptigini bulamazsan asla huzura
kavusamazsin.

22. Sahne
(Dorra zile basar. Birkag kez, giderek daha telagli basar. Kate girer.)

Dorra

Bu ¢ocugu aldirmak istiyorum.

Kate
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Tamam.

Dorra

Hemen!

Kate

Tamam.

Dorra
Simdi!

Kate

Nasil istersen... (Susar) Ama biraz beklemek gerekecek.

Dorra

Beklemek istemiyorum. Kirliyim ben! Igimdeki bu cenin kirletiyor beni.

Kate
Evet.

Dorra

Icimde hareket etmesini istemiyorum.

Kate

Hareket etmeyecek.

Dorra

Bagladi bile! Hissediyorum. (Sessizlik. Dorra bosluga bakar) Tekmeledigini
hissediyorum. Istemiyorum! Bundan kurtulmak istiyorum.



Kate

Bir ay iginde halledilir.

Dorra
Dinle!

Kate
Evet...

Dorra

I¢ki istiyorum.

Kate

Tamam.

Dorra

Kuvvetli bir sey.

Kate

Tamam.

Dorra

Votka. ..

Kate

Tamam.

(Kate ¢1kar)

179
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23. Sahne

(Karni iyice buyumus olan Dorra, yatagindadir ve bir kriz gegirmektedir. Titrer, terler,
vb. Kate basucundadir. Anlattigi her sey itiraf degildir, tedavi amaciyla soylenir.
Dolayisiyla sesi olagan tonunda ¢ikmaz. Kate hi¢ duraksamadan konusarak, onu
dinlemeyen, dinlese de anlayacak halde olmayan Dorra’y1 rahatlatmaya galigir.)

Kate

Soylesene dede, Amerika nedir? Amerika ufka paralel dizilmig bir strt tastir. (Dorra’ya)
Dedemin nasil Amerika’ya gog ettigini anlatmaliyim sana. Aile Noel, yilbagi ya da
paskalya tatillerinde bir araya geldigi zaman, yani yilda iki-t¢ kez anlatirdi.

Soylesene dede, Amerika’ya nasil geldiniz? Kocaman bir gemiye bindik. Su kadar mi1?
Yok canim, daha buyuk. Bu oda kadar m1? Hayir, daha buyuk. Ev kadar mi1? Daha da
biiyiik. Ev, bahge, hepsi kadar m1? Biitiin bu sokak kadar biyiik. Inanmiyorum iste sana!
Al da bak su tekneye. (Eski bir fotograf ¢ikarir)

Surada, giivertedeki benim iste. Bu da ninen. Su da baban. Hayir, olamaz, baksana
benden kugiik. O zaman 6yleydi, dogru, senden kugukti o sirada. Buradaki? O John
amca, su Simon amca, bu Williams amca, oradaki de Mary hala. Surada duran da
Elizabeth hala. Bak, yaninda da gegen yil 6len anneannen. Ya ben, ben neredeyim? Sen
¢ok sonra dogdun. Ya gemi? N’ olmus gemiye? Gemi de tastan m1 yapilmisti? Olur mu
kuzucugum, gemiler tastan yapilmaz.

Dorra (Cildirmig gibi)
Hay1r! Hayir! Hayar!

Kate

Amerika’ya yerlestikten sonra dedem tas is¢isi olmus. Taslar asla bagislamamis onu.
Yurdunun taslari, topladigi onca tas, bitin oOteki taslar, toplayamadigi taslar,
Amerika’da bile pesinden ayrilmamislar. Bu yiizden de Irlanda’nin taslariyla
Amerika’nin taglarinin birlik olup ona tuzak kurduklarina inanirdi.

(Sessizlik)
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Dorra

Bu ¢ocugun babasi yok.

Kate
Hig de degil.

Dorra

Bu ¢ocugun adi da yok.

Kate
Elbette var. Senin adini tagiyacak.

Dorra

Asla benim ¢ocugum olmayacak o. Ben istemedim ki onu. Kimse istemedi onu. Bu
¢ocugun ne anasi var ne de babasi. Bu ¢ocuk yok.!

Kate

Elbette var. Senin govdende kimildiyor. Sen annesisin.

Dorra

Ya babas1? Kim olacak babasi? Babasinin kim oldugunu sorarsa ne diyecegim? Babasi
kim?

Kate

Savas. Onun babasi savas.

Dorra
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Asla bunu sdyleyemem ona. Nasil soylerim? Insan g¢ocufuna, canim evladim, senin
baban savastir diyebilir mi? Asla anlamaz.

Kate

Bir giin gelir, anlar. (Sessizlik) Dedemin nasil tas ustast oldugunu mutlaka anlatmaliyim
sana. (Dedesinin sesiyle konusur) Once Ellis adasina indik. Orada bir gégmen biirosu
vardi. Oraya giderken temiz pak giyinmig olmak, derli toplu gérinmek gerektigini
biliyordum. Irlandali oldugumuz, Ingilizce’yi iyi konustugumuz i¢in bizi hemen kabul
ettiler. Sonra Manhattan’a giden bir tekneye bindik. Rihtima ayak basar basmaz elinde
ilan tahtasi tagtyan biri gérdim:

Woolwort Building Company. Good stone workers wanted.

Hig tas 1s¢iligi yapmamistim. Tek istedigim Bati’da taglarla kapli olmayan bir arazi
bulup ¢aligmakti.

Dorra

Hay1r! Hayir! Hayar!

Kate

Ama cebimde on dolardan bagka para kalmamisti. Karima, bes ¢ocuguma ve anneme
baktim. O geceyi nerede gecireceSimizi bile bilmiyorduk. Iste o zaman sansimi
denemeye karar verdim. Amerika’ya iner inmez 6niime ¢ikan ilk isti, ikincisini hemen
bulamayacagimdan korkuyordum. Herife yanasip dedim ki: Ben taglar1 ¢ok severim.

I like stones.

O da bana sordu: Hig tas yonttun mu?
Have you ever cut stones?

Ben de “evet” dedim.

O da “nerede” diye sordu.

In my garden, dedim ona. Bahgemde. Herif bu cevabi yeterli gordi ki, bana saati elli
sente 1 teklifi yapti. O zaman geri donup bir de baktim ki, en az elli kisi kuyruk
olmuslar, tag yontmay1 bekliyorlar. Ben de OK dedim. Ve otuz yil boyunca, New
York’un butin gokdelenleri i¢in tag yonttum. 240 metre yiiksekligindeki Woolworth
binasi, ardindan 320 metre yuksekligindeki Walter Chrysler binasi, sonunda 380 metre
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yiksekligindeki Empire State binasi... Pesinden Irwing Thrust sirketi binasiyla,
Rockefeller Center geldi. Tabanlar, tavanlar, siisler, kolonla, kemerler, merdivenler,
balkonlar, teraslar igin binlerce tas yonttum. Iste bunu yaptim ben. Irlanda’da ufka
paralel topladigim taglari, Amerika’da dikey hale getirdim.

(Sessizlik)

Dorra

Hey!

Kate

Evet?

Dorra

Kimildiyor!

Kate

Emin misin?

Dorra

Uyandirdi beni.

Kate
Cok 1yi. Yaninda kalacagim.

Dorra

Cok obur. Karn1 hep ag! Her zaman ag¢ bu hayvancik. Tuketiyor beni, igimi oyuyor, nasil
kemirdigini duyuyorum.

Kate
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Buradayim, yanindayim.

Dorra

Tekmeleyisini duyuyorum. Bagirsaklarima tirmaniyor, canimi acitiyor, dayanamiyorum
artik, mahvediyor beni, onu ¢ikartmak lazim!

Kate

Heniiz erken.

Dorra

Usiiyorum. Kanimi donduruyor. Bir suriingen gibi soguk o, donduruyor beni.
Urperiyorum. Uyku tutmuyor artik. Sistim, fig1 gibi oldum... Gittikce daha g¢ok yer
istiyor benden... Dayanamiyorum artik. ..

Kate

Uyu biraz... Ben yanindayim.

(Sessizlik. Dorra huzursuz bir uykuya dalar. Kate algak bir sesle anlatir)

Nerede ¢alistig1 soruldugu zaman babam gizemli bir havaya girer ve soyle yanitlardi: bu
kiymin ve tim Amerika Birlesik Devletlerinin en biiyik organ bankasinin acil
servisinde. Bu da, 6rnegin sabahin ikisinde uyandirilip Springfield’e, Worcester’e, Fall
River’a, ya da Massachusetts’deki baska bir kente acil olarak bir bobrek gotiirmesi
anlamina geliyordu. Bazen yalnizca bizimle kahvalti etmek i¢in eve ugrardi. Eee, baba,
bu gece ne gotiirdiin? Babam, gozlerini bosluga dikip bir kalp, derdi. Sekiz saat boyunca
kesintisiz uyuyabilme sansini ¢ok ender olarak bulurdu babam. Genellikle her
“teslimat”tan sonra iki-ii¢ saat rahat birakirlardi onu. Telefonu basucuna alir, hemen
yatar uyurdu. Cocuklugum boyunca onu ya uyurken, ya telas i¢inde evden firlarken, ya
da masaya oturmus, annemin Oniine koydugu yemegi yerken goérdim. Eee, baba, bu
gece ne gotirdin? Bir donor. Donér, otoyolda kaza gegirmis, bir torbaya konmus, yine
talihsiz bagka birine akciger, pankreas ya da karaciger saglamak i¢in hizla hastaneye
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yetigtirilen talihsiz biri anlamina gelirdi. Donér ya oliydu, ya da 6lmek izereydi ve
“alic”ya verilecek olan organin kalitesi, iki bahtsiz insanin ameliyat odasinda ne denli
cabuk bulusturulduguna bagliydi. Bazi gunler babam “alicilar” da tasirdi. Kahvaltida
babam, kurtardim onu, dediginde surati rahibin Pazar duasindaki halini animsatirdi
bana. Ama, yilda birka¢ kez, sakin gegen giinler ya da geceler de olurdu. Babam o
zaman gokyiizine bakar, “Bu gece sakin gececek” derdi. O gece kimsenin ona ihtiyaci
olmayacak anlamina gelirdi bu, yani deri, goz, kalp, bobrek ya da kan nakledilmeyecekti
kimseye. ..

Ama nereden bildin baba, bu gecenin sakin gegecegini?

Disar1 bakarak, sanki karanligin iginde esrarengiz bir habercinin o gece her seyin
yolunda gidecegini soyledigini dinliyormus gibi, i¢ime dogdu, derdi babam.

(Dorra ansizin uyanir.)
Dorra

Gordim onu!

Kate
Nasil gordiin?

Dorra

Karanlikta.

Kate

Ne zaman?

Dorra

Simdi. Ustiime egilmisti.

Kate

Neye benziyordu?
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Yiizii yoktu.

Kate

Yiizii yok muydu?

Dorra

Hayir, sadece. ..

Kate
Ne?

Dorra

Agzi1 vardi... Firin gibi bir agiz!

Kate
Haydi, uyu. Ben yanindayim.

24. Sahne

(Dorra karanlikta, yalnizdir.)

Dorra
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Buradayim. Kimsin sen? Benim. Kim? Ben.Gérmiiyorum seni. Elbette goriiyorsun. Ne
istiyorsun? Git buradan! Karnim a¢.N’apalim? Karnimi doyur. Zaten yiyip bitirdin beni.

Daha ne istiyorsun? Karnimi doyurmalisin! Kanimi verdim sana.

doyurabilirim? Karnim ag.

Baska nasil

Sen annemsin! Karnimi doyur. Ben senin annen degilim! Tabii 6ylesin. Annem sensin.
Karnimi1 doyuracaksin. Kalmadi. Bende doyuracak bir sey kalmadi. I¢im bosald:.

Ruhum da bosaldi. Karnimi doyurmazsan bagiririm. Bagir. Bagir da gorelim.
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(Korkung bir ¢1glik duyulur. Tecaviize ugrayan bir kadinin ¢igligidir bu)

Hay1r! Hayir! Dur!

(C18lik surer)

Hayir! Hayir! Allah agkina. Dur! Dur! (Tecaviiz sirasinda kadinin soyledigi sozler
bunlar olabilir) Hayir! Imdat! Imdat! Dur! Yapma! Oldiirsene beni! Beni 6ldiir!

(Sessizlik birkag saniye kadar siirer)

Eee? Dur! Dur! Ama durdum iste. Eee? Ne istiyorsun? Soyledim sana. Karnimi
doyurmani istiyorum. Ya doyurursun karnimi, yada yine baslarim. Hayir, litfen,
baglama. Karnint doyuracagim. Doyuracagim karnini.

25. Sahne

(Dorra durumuna uygun bir kilikta yatagin tstiine oturmus, dolu bir kahvalti tepsisine
egilmistir. Aglayarak yer. Bosluga bakarak ¢igner, agz1 surekli doludur, dudaklarinin
kiyisina tereyagi ve regel artiklart bulagmgtir)

Dorra

Ben geldim. Kim 0? Benim. Kim? Ben.Tanimiyorum seni. Kes bu sagmaligi. Kim
oldugumu bal gibi biliyorsun. Hayir, bilmiyorum, seni tanimiyorum. Sen yoksun.
Elbette varim. Beni sen diunyaya getireceksin. Hayir seni asla diinyaya getirmeyecegim.
Beni diunyaya getirmek zorundasin. Hi¢ de degil. Hayir! Seni diinyaya getirmek zorunda
degilim. Sen bir savas ¢ocugusun. Anan baban yok senin. Vahsetten dogdun sen.
Vahsetin ¢ocugusun. Dinle beni, beni dinyaya getirmezsen bagiririm.

(Tecaviize ugrayan kadinin ¢igliklari. Kate girer.)



188

Kate
Geldim.

Dorra

Onu dogurmak istemiyorum.

Kate

Beni dinle.

Dorra

Onu diinyaya getirmek istemiyorum... Onu dogurmami istiyor, ama ben istemiyorum.
Neden bagiriyor boyle? Soyle ona, boyle bagirmasin.

Kate

Madem bu ¢ocugu istemiyorsun, onu bana ver.

Dorra

Tamam, sana veririm.

Kate

Evet, ben onu istiyorum.

Dorra

Ama hemen al.

Kate

Hemen alamam. Ancak dogurup verirsen alirim.

Dorra
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Hayir. Simdi al onu. Madem istiyorsun, hemen al.

Kate

Peki, alirim. (Dorra’nin yanina uzanir, ona sarilir) Haydi, uyuyalim.

26. Sahne

(Kate odasinda. Sigara iger. Surati allak bullak, taninmaz haldedir. Masanin istiinde not
defteri durur)

Kate

Serebrenika civarinda bir ormandasiniz. Otlarin arasindaki bir agiklikta, on metrekarelik
bir alana yayilmig bir seyler bulursunuz.

Iki yiiz kirk yedi tane priz.

Bir bisiklet motoru.

Bir emzik.

Ustiindeki yazilar hemen hemen silinmis bir Birlesmis Milletler kask.
Sedye pargalari.

Ug paket Ronhil sigarasi.

On iki kutu bos Hirvat birasi.

Kirik bir galar saat.

Bos bir dis macunu tipi.

3,5 metre dikenli tel.

Bir dipgik.

Bir naylon torba dolusu ciiriik patates.
Ustinde ELVIS yazil1 bir tisort.

El bombalarmni baglayacak yerleri soktalmus, kararmis deriden bir asker kemeri. Bir
yaninda Eyfel kulesinin resmi, 6te yaninda okunamayan yazilar bulunan bir kartpostal.
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Yani, Serebrenika civarinda bir ormandaysaniz ve otlarin arasindaki bir agiklikta, on
metrekarelik bir alana yayilmig bu gibi seyler bulursaniz, yakinlarda bir toplu mezar
bulunma olasilig1 buyuktir.

(Dorra girer. Karni daha da bilytumustur)

Dorra (Kate’e bakmadan)

Iste boylece ¢oktiin, degil mi?

Kate
Evet, boylece ¢oktim iste.

Dorra

Ama kimse fark etmedi.

Kate
Hayir, ¢iinkii ekibin psikologu bendim.

Dorra

Agtiginiz onuncu toplu mezardan sonra.

Kate

On yedinciden sonra.

Dorra

Cikardiginiz her cesede ilistirilen kayit numaralarina bakamiyordun artik.

Kate
Hayir.
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Dorra

Ve kazmalarin, ¢apalarin, kireklerin, stpiirgelerin kazan, tirmalayan, esen, desen,
siipiiren seslerini duymak istemiyordun artik.

Kate
Hayir.

Dorra

“Topraktan ¢ikan malzeme”nin saklanmasi, yani cesetlere ne olacagi da ne halde
olduklarina bagliydi; buna da dayanamiyordun artik.

Kate
Hayir.

Dorra

Cesetlerin toplu mezarlardan ¢ikarilmasi igin gegirdiginiz her asama sana utang
veriyordu

Kate
Evet.

Dorra

Biri de toplu mezar agmanin temel kuraliydi: mezan agarken temizlige dikkat etmek
gerekir, bir toplu mezar acarken her seyi suplrip temizlemek, yapilacak gozlemi
kolaylastiracaktir.

Kate (Gozyaslar1 i¢inde sigara iger)
Evet.
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Dorra (Kate’e yaklagir, omuzlarindan tutar)

Ve boylece baska yere naklini istedin. Ornegin. ..

Kate
Evet.

Dorra (Kate’in masanin ustiine agik duran not defterine bakar, boylece Dorra’nin bu
defteri okumus oldugunu anlariz)

Ornegin... buraya gelip tecaviize ugramis Bosnali kadmlar istinde yeni psikoterapi
yontemleri uygulamaya talip oldun.

(Kate hareketsiz durur -belki de- gozleri yaglidir. Dorra ona sarilir)

27. Sahne

(Dorra karanlikta, yalniz.)

Dorra

Ben geldim. Ne istiyorsun? Yine ne istiyorsun? Karnini doyurdum ya. Bilmiyorum. Seni
dinlemek istemiyorum. Karnint doyurdum. Artik sus. Susamam, g¢unkii korkuyorum.
Kes sesini. Rahat birak beni. Dinlenmek istiyorum. Evet, ama... korkuyorum. Uyumak
istiyorum. Seni dinleyemem. Dinlenmek istiyorum. Beni biraz oksamani istiyorum. Seni
oksayamam. Hayir. Yapamam. Seni doyurdum, bu yeter. Yetmez, beni biraz olsun
oksamani istiyorum. Korkuyorum ... biraz beni oksamani istiyorum. Seni oksayamam.

Nasil oksayacagimi bile bilmiyorum. Ustelik ben de korkuyorum. Beni oksamazsan,
bagiririm. ..

28. Sahne

(Dorra yalniz)
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Dorra

Bu ¢ocufu neden istiyorsun? Deli misin sen? Zaten iki ¢ocugun var. Ustelik kendi
cocugun onlar. Bir de kocan var. Bir ailen var. Senin hayatin bagka bir yerde. Ne igin var
buralarda? Senin sugun degil bunlar. Sorumlu sen de degilsin. Burada dogmadin.
Amerikalisin sen. Avrupa’da dogmadin ki. Amerika Birlesik Devletleri’nde dogdun.
Evet, ailen aslen Irlandali. Ama Irlanda bir ada. Ustelik Avrupa’dan uzakta. Avrupa’dan
cok farkli bir yer. Her sey bir tarafa, Amerika’nin her seyi yonetip, bu bizim igimiz
tavrint takinmak sana digmez. Amerikan hikimetini temsil etmiyorsun ki sen.
Amerikan Bagkani da degilsin. Amerika Birlesik Devletlerinin biling altindaki
suclulugunu temsil etmek i¢in gonderilmedin buraya.

(Sessizlik. Kate girer)

Neden istiyorsun bu ¢ocugu?

Kate

Ciunkd. .. istiyorum iste.

Dorra

Artik gocugun olmaz mi?

Kate
Elbette olur.

Dorra

Yani ¢ocuklart ¢ok sevdigin i¢in mi?

Kate

Evet, ¢cocuklar1 severim.

(Sessizlik)
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Neden bu ¢ocugu istiyorsun?

Kate

Bilmiyorum.

Dorra

Delisin sen.

Kate
Hayir

Dorra

Freudiyen deneylerin i¢in mi?

Kate
Hayir

Dorra

Emin misin?

Kate
Hayir

Dorra

Amerika’nin suglu bilingaltt olma.

Kate

194
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Hayir.

Dorra

O zaman neden istiyorsun bu ¢ocugu?

Kate

Ciinkdi, istiyorum.

Dorra

Onu sana vermeyecegim.

Kate
Neden?

Dorra

Bu ¢ocugu Amerika Birlesik Devletleri’ne vermem.

Kate

Ben Amerika Birlesik Devletleri degilim. Ben Amerikan hikiimetinin temsilcisi
degilim. Amerikan Baskan1 da degilim. Ben aslen Irlandaliyim.

Dorra

Onu Amerika Birlesik Devletleri’ne verecegime 6lstin daha iyi.

Kate (Bir sinir krizinin egiginde)

Istiyorum. O kadar! Burada mezardan ¢ikardigim onca cesetten sonra, evime bu ¢ocukla
dénmeye hakkim var herhalde.

Dorra
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Kes sesini! O ¢ocuk senin olmayacak.

Kate (Bosluga bakar, sakin)

Senin karnin da bir toplu mezar. Karnin1 dusundagim zaman, cesetlerle dolu bir toplu
mezar geliyor goziimiin 6nine. Cuarimus, kurumus, sigmis, bir strii ceset. Bu toplu
mezarda hareket eden bir govde var iste. Bir canli. Tum o o6lilerin arasinda, bir canli.
Onu disar1 ¢ikarmamizi istiyor. O gocugu 6ldirmene asla izin vermeyecegim. Ulkene
toplu mezar agmay1 6grenmek i¢in geldim. Ve her toplu mezar agilirken, i¢inde hayatta
olan biri bulmayr umut ettim. Bu g¢ocuk yasiyor. Onu kurtarmak, oradan ¢ikarmak
lazim... Iste. Her sey bu kadar basit. Onu toplu mezardan ¢ikarmak lazim.

(Havalanmak tizere olan bir u¢agin guraltiisi duyulur.

Kate Dorra ile konusur ama dogrudan Dorra’ya hitap etmez. Aksiyon boslugu)

Bilmem ki doganin bosluktan korktugunu sana nasil anlatayim. Doga yasalarinin insanin
barbarlik durtiileriyle ilgisi yok... Iste, bebegin bir erkek. Her zaman oldugu gibi,
savagtan sonra dogan ¢ocuklar iginde erkekler yine gogunlugu olusturacak. Bu asagilik
herifler viz gelir dogaya. Tumiine ragmen kendi yapitlarini dretir o. Onun yapitlari da
her zaman gizemlidir, giizelliklerle doludur. Birazdan gidiyorum. Evime, ¢ocuklarima
doniiyorum.

29. Sahne

Kate (Elinde bir mektupla)

Benden istediginiz gibi, Bosna’da gecirdigim on dort ay boyunca yaptiklarim konusunda
size bilgi verecegim.

Hirvatistan ve Bosna’da tibbi ihtiyaglart belirleyecek bir komisyonun tiyesi oldugumu
animsatmak isterim. Daha sonra da Krajna ve Serebrenika’daki toplu mezarlar
bulmakla gorevli bir ekibe katildim. Daha sonra da NATO’nun Almanya’daki tip
merkezlerinden birine nakledildim.

1 Nisandan itibaren Boston psikiyatri klinigindeki gérevime donmek istedigimi bildirir,
gosterdiginiz anlayis igin sikranlarimi sunarim.
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(Sessizlik)

Dorra (Kate’le konusur, ama Kate’e hitap etmez. Aksiyon boglugu)

Sana, yurdumdan nefret ettiimi nasil anlatayim. Artik bir yurdum olmadigini... Artik
oraya donmek istemedigimi... Artik bir Tanrim da olmadigini... Artik bu korkung,
dehset verici yerden kurtulmak istedigimi... Evimi gérmek istemiyorum artik. Zira evim
de yok artik. Yakinlarimin hayatta olup olmadigini bilmek de istemiyorum. Savas bitse
bile oralar kim bilir ka¢ yil lanetlenmis olacak. Nefretle, kurbanlarin g¢igliklariyla,
utangla lanetlenmis olacak. Yillarca, ama yillarca, insanlar tiim bunlarin nasil oldugunu
anlamak i¢in kafa yoracaklar. Sonsuza kadar ayni soruyu soracaklar: Kim baslatti? Kim
daha koétiyda? Nasil oldu da herkes bu denli agagilik isler yapabildi?

(Sessizlik)

(Kendi kendine konusur) Nasil anlatayim yurdumdan nefret ettigimi?

Kate

Insan yurdundan nefret edemez.

Dorra

Nasil anlatayim sana artik bir yurdum olmadigini1?

Kate
Hepimiz bir yerlerde dogduk.

Dorra

Nasil anlatayim sana artik dogdugum yerlere donmek istemedigimi?

Kate

Bir giin gelir, donersin.

Dorra
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Yurdumun Tanris1 yok artik. Onu halkim 6ldirdi.

Kate

Yeni bir Tanriya inanma ihtiyact duyacaksin.

Dorra

Nasil anlatayim sana bu lanetli, bu dehset dolu yerden kurtulmak istedigimi.

Kate

Bir giin gelecek, evini 6zleyeceksin.

Dorra

Evim yok artik benim.

Kate

Bir giin gelecek, yakinlarinin hayatta olup olmadigini merak edeceksin.

Dorra

Yiregimde yasayan kimse kalmadi.

Kate

Yurdunun bir imgesi var, onu her zaman yaninda tasiyacaksin.

Dorra
Yurdumun bendeki imgesi nedir, bilmek ister misin? Bilmek ister misin?

Yurdumun bendeki imgesi suratinda sagkin bir ifadeyle hangerini pantolonuna silip
kilifina sokan sarhos bir asker. Sonra da girtlagini kestigi adamin cesedinin Ustiine
tikdirir.
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Yurdumun bendeki imgesi sira sira dizilmigs multecilerin arasindan ayrilip ¢imenlikte
dinlenmek isteyen yasli bir adam. Cimenlerin arasinda bir mayin gizlidir.

Yurdum, 6l oglunun tniformasinda bir digme eksik oldugunu fark eden bir anne gibi.
Yurdum, ti¢ yuz kirk alt1 giin dnce 6lmiis olan yedi yasindaki kiz1 i¢in her giin bez bebek
yapan baba gibi.

Yurdum, konyak, raki, sarap, whisky ve daha ne bulursa karistirip igen asker gibi: buna
fighting cocktail diyorlar. Kafaya diktigi gibi kendini siperlere atiyor. Yurdum, yaklagan
catigmalardan kagmak zorunda kalip evini terk etmeden 6nce esigi 6pen nine gibi.

Yurdum, koyiine giden askerlere bakip, “siz bizimkiler misiniz?” diye soran yagli koylu
gibi.

Yurdum, Musliman mezarlig1 bulunmayan Macar kdyinde 6len Musliman bir multeci
gibi. Kimse onu ne yapacagini bilemez, Mislimanlarin nasil gomiildigini bilmezler ki.
Yurdumun imgesi en ¢ok kullanilan kufur gibi: Anasini, avradini, dinini, imanni. ..
Yurdum, Vukovar’da ad1 degistirilen cadde gibi: Yanik Tanklar Bulvari

Yurdum, Saraybosna’nin her kosesinde gordigumiz yazilar: PAZI!! SNAPER.

DIKKAT!! NISANCILAR. Yine Saraybosna’dan bir sey: Kizilha¢’in verdigi corba, iste
yurdumun tadi da bu.

Yurdumun daha da kesin hatli bir imgesi de heniiz yakip yiktiklari evin dumani tiiten
harabelerine iseyen g asker.

Ya da bir kapinin iistiine kirmizi boyayla BURASI SIRBISTAN yazan baska bir asker.
Iki hafta sonra bu yazinin iistiine yeni bir yaz1 gelecektir. BURASI HIRVATISTAN.

Iste benim yurdum: Saka yapmayi seven on sekiz yasindaki bir askerin boynuna
yaptirdig1, hazir corba paketlerini animsatan bir dévme: BURADAN KESIN. Ya da
Saraybosna’daki bir agacin astindeki yazi benim yurdum: HELLO! I’'M STILL ALIVE.

Ya da Mostar bir yanindan Sirplar 6te yanindan Hirvatlar tarafindan kusatilmisken,
Yalan Riizgarin1 kagirmamaya calisan Mostarlilar. .. Iste benim yurdum.

Boyle iste benim yurdum: Keskin niganct olmaya hevesli Karlova’li gence giinde g
kursundan fazla verilmez.

Ya da koyine “Cetnikler”. “Ustagiler” ya da Misliman micahitler gelince ormana
saklanan koylii. Ug giin sonra oldirildii, zira agliktan 6lmek iizere olan ineklerinin
bogurtiisiine dayanamayip onlart doyurmak i¢in evine donmusti.
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30. Sahne
(Dorra mektup yazar)

Dorra
Sevgili doktor

Bundan boyle ne yapacagimi pek bilmiyorum. Birkag iilkenin elgiligine iltica bagvurusu
yaptim: Kanada, Avustralya, Guney Afrika gibi.

Amerika Birlesik Devletleri’ne gitmek istemiyorum.
Bebegim 1yi. Alti kilo oldu.

Beni son kez aradiginda, ¢ocugu dogurmaya tam olarak ne zaman karar verdigimi
sormusgtun.

Simdi anlatacagim sana.

Sen gittikten sonraki giinlerden birinde gol kiyisinda yirayise ¢ikmistim. Suya, agaglara
bakarak yirayordum... Birden agaglardan birinin tustindeki yazi dikkatimi ¢ekti. Agaca
yaklasinca ustiine asili s6yle bir yazi gordum:

BU AGACIN OLMUS OLDUGUNU SIZLERE HABER VERMEK ISTERIiZ. 2
NISAN ILE 8 NISAN TARIHLERI ARASINDA BU AGAC KESILECEKTIR.
MUTLULUGUNUZU VE NESENiZi BOZMAMAK ICiN BULUNDUGU YERE
HEMEN GENC BiR FIDAN DIKiLECEKTIR.

Imza: Park ve Bahgeler Miidiirlugi

Bir kez, iki kez, ¢ kez, birgok kez okudum yazilar1. Iste o zaman ¢ocugumu dogurmaya
karar verdim.

Sevgilerimle

Denek
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